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Med ensamrétt

Tillverkaren forbehaller sig ratten att nar som helst och utan foregdende meddelande andra den
produkt som beskrivs i denna handbok.

Den har apparaten har godkénts i 6verensstammelse med Radsbeslutet 98/482/CE for paneuropeisk
anslutning som enkel terminal till allmént telefonnat (PSTN). P& grund av de olika PSTN typer som
anvands i de olika landerna, ger dock godk&nnandet i sig sjélv ingen garanti om korrekt funktion i varje
anslutningspunkt i PSTN natet.

Om problem skulle uppsta bor du forst av allt ta kontakt med produktleverantéren.

Produktens 0©verensstammelse med kvalitetskraven @

garanteras av markningen (€ detta i enlighet med
direktivet 1999/05/CE.

Deklaration om natverkskompatibilitet

Harmed deklareras att produkten har konstruerats for inkoppling pa alla natverk i EU landerna och
aven i Schweiz och Norge.

Den fullstandiga natverkskompatibiliteten i respektive land kan bero pd det motsvarande landets
programvaruvéxlar, vilka ska stallas in pa lampligt satt. Om problem skulle uppsta vid anslutning till
andra natverk &n EC PSTN, ska du ta kontakt med det tekniska servicecentrum som finns i ditt land.

Observera att foljande handlingar kan kompromettera den ovan ndmnda konformitetsdeklarationen
liksom produktens egenskaper:

» felaktig natanslutning;

» felaktig installation, felaktig eller olamplig anvéndning, eller anvandning som strider mot de
varningar som utférdas i handboken som medféljer produkten;

» utbyte av originaldelar eller originaltillbehdr mot delar eller tillbehér av annan typ som inte &ar
godkanda av tillverkaren, eller montering som utfors av ej behdrig person.

ENERGY STAR is a U.S. registered trade mark

VARNING: DEN HAR APPARATEN SKALL ANSLUTAS TILL JORDAT NATUTTAG.

Natuttaget i vaggen ska vara lattdtkomligt och i narheten av apparaten. Dra ut stickkontakten ur
uttaget om stromtillférseln till apparaten ska brytas.



KORTFATTAD OVERSIKT AV PRODUKTEN

Genom den har produkten ges en avancerad losning pa alla de krav du kan stalla i sammanhanget, detta tack vare
de totalomfattande egenskaper som forutsetts vad det galler prestationer och anvéndningsflexibilitet.

Den kan anvandas som sjalvstandig apparat (stand-alone) och da fungera som faxapparat, telefon och fargfotokopi-
ator.

Om du har ett abonnemang med en Internet Service Provider (Fax2Net) gar det att sdnda/ta emot dokument, &ven
som bhilagor till elektronisk post, via Internet och du kan ocksé skriva ut webbsidor.

Med hjalp av en sdrskilt avsedd programvara fér kommunikation férvandlas den till en flerfunktionsprodukt i
Windows® milj6. Om den ansluts till en persondator gar det faktiskt att anvanda den béde som skrivare och scan-
ner. Med hjlp av ett faxtillimpningsprogram kan den sanda dokument av alla slag (text och bilder) direkt fran da-
torn.



LAS DESSA VIKTIGA INFORMATIONER FORST

PLACERING

*  Placera faxen pa en stabil och jamn yta utan vibratio-
ner, sa undviker du att den faller i golvet och orsakar
personskador eller skador pé sjalva apparaten.

*  Utsétt inte faxen for vatten eller anga, stark varme
eller damm. Utsétt den inte heller for direkt solljus.

* Hall den ocksd borta fran andra elektriska eller elek-
troniska utrustningar som kan generera stdrningar,
t.ex. radioapparater, TV, etc.

* Lagg inte bocker, dokument eller andra féremal runt
omkring faxen. Den maste fa tillrédckligt med utrymme
for luftcirkulation. Idealisk driftsmiljé nér det géller pla-
cering &r fran 5 till 35°C med en luftfuktighet pa mellan
15% och 85%.

* Lamna tillrackligt med utrymme framfér utmatnings-
Oppningen sa att original eller mottagna/kopierade do-
kument inte faller ned pa golvet.

ANSLUTNING TILL ELNATET

*  Faxen har utrustats med en nétkabel med stickkontakt
som har jordad ledare, vilket utgor ett oftrnekligt
skydd. Om ditt vagguttag inte klarar jordade kontakter
eller om ingen jordning finns bdr du kontakta en beho-
rig elektriker och fornya din eldragning enligt gallande
normer.

*  Setill att natkabeln finns l&tt tillganglig och att den inte
ligger sa att man trampar pa den eller snubblar Gver
den.

* Kontrollera att strémférsérjning och frekvens stammer
overens med vad som anges pa faxens baksida.

* Anslut aldrig faxen till en strémpanel eller till en for-
langningskabel som redan har annan ansluten utrust-
ning. Délig elanslutning kan orsaka dverhettning, brand
och elstotar.

ANSLUTNING TILL TELENATET

Eftersom anslutning av fax, telefonsvarare, reservtelefon
eller annan utrustning till telenétet beror pa olika landers
standarder galler de regler som tilldmpas i just ditt land.

INSTALLATION OCH INSTALLNINGSPARAMETRAR
Eftersom de forutbestdmda vardena géllande instéllningar-
na for varje installation kan variera beroende pa de indivi-
duella kraven om typgodkéannande eller sérskild anvand-
ning, kan det handa att vérdena ovan och de som anges i
handboken inte alltid dverensstammer. Vi foreslar darfor
att du skriver ut dem innan du bérjar géra nagra andringar.

UNDERHALL

* Vid rengring av faxen maste du férst av allt dra ut
stickkontakten ur uttaget, anvand sedan en fuktad tra-
sa. Undvik anvandning av fratande dmnen sasom I6s-
ningsmedel, tvattsprit, bensin eller slipmedel.

*  Du far aldrig infora frimmande féremal (inklusive véts-
kor) i faxen: en oavsiktlig beréring med spanningsférda
delar kan orsaka brand eller elstotar.

REPARATIONER

* Forsok aldrig att sjalv reparera faxen om du inte har
erforderlig kompetens: om du tar bort apparatens yttre
holie kan du skada dig eller fa elstotar. Det ar alltsa
bast att du véander dig till kvalificerad teknisk service-
personal.

*  Om du behdver byta ut komponenter (inklusive tillbe-
hor) bér du endast anvanda originaldelar som god-
kénts av tillverkaren: anvandning av andra material
kan satta sakerhetsfunktionerna ur spel och dessutom
orsaka brand eller elstétar.

* | det fall nigot av de fel som anges nedan skulle upp-
sta ska stickkontakten dras ut ur eluttaget och kvalifi-
cerad tekniker kontaktas:

* nétkabeln eller kontakten &r skadad eller sliten

* apparatens yttre hélje ar skadat

* vatska har oavsiktligt kommit in i apparaten (géller
aven regn!)

RATT ANVANDNING

* Innan du paborjar arbetet vid faxen bér du noggrant
lasa samtliga instruktioner i den har handboken och vi
rader att du sedan férvarar den pa ett sakert stille for
att kunna konsultera den varje gang du behover i fram-
tiden.

*  Faxen &r redan instélld enligt de standarder som géller
for telendtet i ditt land.

* Om du inte tdnker anvénda faxen under en langre tid
bor du dra ut stickkontakten ur eluttaget: du undviker
da skador som kan uppstd vid oren spanning och
spanningstoppar i elnatet.

TELEFONLUREN

* Vid spanningsfall eller strémavbrott kan du varken
ringa eller ta emot telefonsamtal, eftersom faxens tan-
gentbord inte fungerar.

* Om du andd maste anvéanda faxen och ringa vid ett
sadant tillfalle méste du skaffa en nodtelefon, godkand
av telefonoperatéren, som du kan ansluta direkt till
faxen.

KONSULTERA HANDBOKEN

Den har handboken har delats in i olika delar beroende pa
apparatens olika funktioner: fax, kopiator, skrivare, scan-
ner. | det fall apparaten &r ansluten till en persondator
hittar du instruktion fér anvandning av dessa funktioner i
en elektronisk dokumentationsfil  som laddas nar den
sarskilt avsedda programvaran installeras.



KOMPONENTER

Pappersgejd, kan justeras i
forhallande till bredden pa
dokumentet i faxapparaten.

Underlag for automatisk
matning av dokument som
ska séndas och kopieras.
Max kapacitet: 25 ark A4,
A5, Letter och Legal.

Telefonlur

Manéverpanel

Tvalagesarm pa
arkmatarens  dvre  kant;
vanster  (standard)  for
dokument av vanligt papper
och flera kopior, hdger for
ark med stor tjocklek eller av

- Pappersstod

Automatisk matare for
dokument av vanligt papper
och som kan justeras for
foljande format: A4, Letter och

KE\ Legal. Max kapacitet: 200 ark

(80gr/m2).

w Pappersgejder som kan

speciell typ (enskilt ark).

Kontakt for parallellt
granssnitt

Stickkontakt for uttag

ﬂ Teckenfénster

justeras i forhallande till
bredden pé det dokument
som ska séndas eller

_ kopieras.
Spak for 6ppning
av kontrollpanel

Manuell matare

Etikett med serienummer (se bottenhdljet)

DABA D 000X
(T

Anslutningsjack till
telefonnatet (pa bottenhdljet)

KOMPONENTER



Skrivhuvudets utrymme

| Utmatning av sandna/kopierade
dokument (utmatningsfack
medfdljer vid leveransen)

| Optisk lasare

Uttag for anslutning av
telefonlur

Utmatning av mottagna/kopierade
dokument och/eller som utskrivits frén
dator

vi KOMPONENTER



MANOVERPANEL

CITICAS
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Texten som anger funktionerna pa faxapparatens mandverpanel ar pa engelska. En avrivningsbar mall pa avsett
sprak tillhandahalls for applicering pa panelens vanstra sida.

| laget Faxfunktion kan vissa tangenter anvandas for flera funktioner, beroende pad FAXAPPARATENS
instéllning :

« [ Vantelage, dvs nar faxapparaten ar inaktiv.

« [ Programmeringslage (tillgang till olika menyer), dvs efter nertryckning av tangenten FUNCTION.

« [0 Kommunikationslage , dvs under sandning eller mottagning.

« [ Linjelage , dvs efter nertryckning av tangenten for HOOK eller genom att lyfta pé luren.

Tangenterna som visas nedan, och som sitter nedanfor teckenfonstret, anvénds for att genomfora
KOPIERINGSPROCEDURER. Respektive funktion beskrivs i avsnittet Kopiatorfunktion .

899200

Sett frén vénster:

&M% RX MODE =24 SDIAL
Nér faxapparaten star i vantelage valjer den Nér faxapparaten star i vantelage och foljs av
How  olika mottagningsmetoder. CLEX  nertryckning av tva numeriska tangenter (01-50)
véljer den automatiskt (under férutsattning att
< tidigare inprogrammering  skett) det fax-
Nar faxapparaten stir i programmeringslage ltelefonnummer eller den internet-adress som
véljer den “bakat” parametervérden. har associerats.

Tangentera < / P gor det mdjligt att bléddra

Nar faxapparaten star | vantelage, efter igenom adressboken (telefonnummerfadresser som

Use

) . stéllts in genom snabbvals- eller
nertrycknng av tangenten %, valjer den “bakat” kortnummerproceduren).
ett av de sista fax- eller telefonnummer som
ringts upp/tagits emot. C';EAR . o
Nér faxapparaten star i programmeringslage
HOLD rensar den felaktiga instéllningar.

Nér faxapparaten star i linjelage staller den
linjen i vanteldge.

MANOVERPANEL Vil



TP, PRINTHEAD

KT

Nér faxapparaten star i vantelage gors det mojligt att
sétta ifbyta skrivhuvud.

|
Nér faxapparaten star i linjeldge justerar den
hé?talarvolymen efter nertryckning av tangenten

RESUME

I vilket tillstind/lage faxapparaten &n befinner
sig eliminerar den felstatus och aterstalls till
korrekt funktionsldge.

tvartom.

Om knappen &r nertryckt nér faxapparaten star i
vantelage eller i linjelage, kommer den medan
du slar fax- eller telefonnumret att associera, till
just det numret, kapaciteten att detektera en
andra ton medan numret slds, i vissa
telefonvéxlar.

Den hér funktionen finns endast tillgdnglig i
vissa ldnder

Nér faxapparaten star i programmeringslage
majliggor den sméa/stora bokstaver nar du skriver
internet-adresser.

&9, RESOLUTION

Nér faxapparaten star i vantelage justerar den
uppldosningen pa de dokument som ska séndas
(endast nér dokumentet ligger i arkmataren).

»>

Nér faxapparaten star i vantelage, och efter
PAUSE

nertryckning av tangenten %@’ véljer den

“ndsta” bland de sista fax- eller telefonnummer

som ringts upp/tagits emot.

Nér faxapparaten Stdr i programmeringsiag e
véljer den “nésta” parametervérden.

RAUSE

g
s

PAUSE

Nér faxapparaten star i véntelage eller i
linjelage lagger den in en fordrgjning (paus) vid
direkt inslagning av nummer eller under
inprogrammeringen av nummer for snabbval och
kortnummer.

® (RE-SELECTION)

Nér faxapparaten star i véntelage och inget
dokument ligger i arkmataren visas listan over
inkommande/utgaende samtal.

Nar ett dokument ligger i arkmataren visas det
sista fax-/telefonnumret som slagits.

EXT.

Nar faxapparaten &r ansluten il en
privatlinje:

Om, nar faxapparaten star i vantelage eller i
linjelage, knappen trycks ner en gang innan du
slar ett telefon- eller faxnummer far du tillgang till
det allmanna telefonnatet.

Om den trycks ner tva ganger innan du slar ett
telefon- eller faxnummer far du tillgang till
béraren hos ett andra inprogrammerat telenét.

Néar faxapparaten & ansluten till en allméan
linje:

Om, nar faxapparaten star i vantelage eller i
linjelage, knappen trycks ner innan du slar ett
telefon- eller faxnummer far du tillgang till
béraren hos ett andra inprogrammerat telenét.

Nér faxapparaten star i programmeringslage
utfor den i bada fallen samma funktion for
numren som programmerats in for snabbval och
kortnummer.

(FUNCTION)
Nér faxapparaten star i vantelage ges atkomst
till programmeringslége.

Nér faxapparaten star i programmeringslage ,
och foljs av nertryckning av en numerisk tangent,
vélis den forsta nivdn pd menyn som
associerats.

(Efterfoljande  nertryckningar av den hér
tangenten gor det i alla fall mdjligt att bladdra
igenom den forsta nivan pa menyn).

Inne pa menyn gar det att vélja olika parametrar
och/eller undermenyer.

Vid instéllning av tid &ndrar den format (om du
valt 12-timmarsformat) fran p.m. till am. och

Nér faxapparaten star i vantelage gar det att fa
tillgang till alla funktioner i Internet miljén.

Nér faxapparaten star i programmeringslage
majliggors inférande av internet-adresser
(inklusive tecknet "@" vid inférandeskedet),
detta ndr den befinner sig i laget for
programmering av adressboken.

Nér faxapparaten star i linjelage och luren lyfts
upp, majliggors tillgang till specialfunktioner som
tilhandahdlls genom telefonbolaget och som
vanligtvis &r kénda som REGISTER RECALL (R-
funktion).

Visar apparatens status, menyer och

undermenyer, parametrar och relativa
varden pa tvd fonsterrader med
vardera 16 tecken.

Vil

MANOVERPANEL



De SEX tangenter som vi sas nedan fungerar bara nar
faxapparaten star i funktionslaget for KOPIATOR.
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BILD
Har kontroll over tvd attribut: FARGERNAS
LJUSNIVA OCH MATTNING.

FORMINSKNING/FORSTORING

Méjliggér  forstoring och  férminskning av
originaldokumentets innehall pa pappersformatet
som anvénds for kopieringen.

PAPPER

Gor det mdjligt att vélja den typ av papper du vill
anvanda for kopieringen.

KVALITET

Gor det méjligt att valja den utgaende kopians
kvalitet.

SVARTVIT KOPIA

Stéller  in/satter
kopieringsproceduren.

igdng  den  svartvita

FARGKOPIA
Sétter igang fargkopieringsproceduren.

Nér faxapparaten star i programmeringslage
bekréftar den val av menyer, undermenyer,
parametrar och relativa vérden och fortsétter till
nasta procedur.

©)

HOOK

Nér faxapparaten star i vantelage och denna
knapp trycks ner kommer den in till linjelage och
du kan da sla det nummer du onskar.

“ERROR"-LAMPA

(1) (2) (3) NUMERISKA TANGENTER (0-9)

@@@Nér
O®®

C

faxapparaten star i
vénteldge/linjelage  anvénds dessa
for att sla fax- eller telefonnummer.

Nar faxapparaten star i vanteldge, och
tangenten halls ner i Gver en sekund,
véljs automatiskt (under forutsattning att
tidigare  inprogrammering  skett) det
telefon-/faxnummer eller den intemnet-
adress som har associerats.

Nar faxapparaten stér i
programmeringsldge  stéller de in
alfanumeriska data av alla slag.

AO ) . o
Indikerar att ett fel uppstatt under séndningen
eller mottagningen.

«)  TXRX-LAMPA

Nar den lyser indikerar den att sandning eller
mottagning pagar.

Nar den ar slackt indikerar den att ingen
sandning eller mottagning pagar.

STOP

Nar faxapparaten stér i véntelage avbryter den
kopieringen som pagar.

Matar ut ett dokument fran arkmataren.

Kopplar bort ERROR-lampan.

Nér faxapparaten star i programmeringslage
aterstaller den faxapparaten till vantelage.
Avbryter programmeringen som pagar.

Nér faxapparaten star i kommunikationslage
avbryter den sandningen eller mottagningen som
pagar.

I vilket tillstand/lage den &n skulle befinna sig

eliminerar den feltillstdndet och &terstaller till
korrekt funktion.

@

Nér faxapparaten star i programmeringslage
vdlier den “ndsta” nationella tecken och
specialsymboler vid instéllning av namn.

Ringer upp fjérrkontrollkoder.

Nér faxapparaten star i linjelage och den ar
installd pa tonsignal (flerfrekvens) sander
tangenten en ton till linjen for speciell teleservice.

Nér faxapparaten star i programmeringslage
anvands den har knappen for tillfallig véaxling fran
pulsval  (dekadiskt  system) till  tonval
(flerfrekvens).

START (SANDNING)
Nér faxapparaten star i linjelage startar den
mottagningen.

Nar faxapparaten star i vantelage/linjelage, efter
slagning av faxnumret, kommer sé&ndningen att
startas (enbart nér originaldokumentet ligger i
arkmataren).

Nér faxapparaten star i programmeringslage
vélier den “bakdt” nationella tecken och
specialsymboler vid instéllning av namn.

Nér faxapparaten star i linjelage och den ar
instélld pa tonsignal sander tangenten en ton till
linjen for speciell teleservice.

Om du under pagaende arbete later tiden forflyta

utan att géra ndgra operationer kommer faxen
automatiskt att stéllas | sitt ursprungliga
vénteldge.

MANOVERPANEL






INNEHALL

INSTALLATION
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MONTERA PAPPERSSTODET FOR ARKMATARE ....iuuiuitiittneieie et eneenstnsensansssasensensensenssnssneneeneens 3
ANSLUTA TELEFONLUREN ....utttteiteeee e et et e e e e et e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e s e ea e e e e e senaeenreaneenns
AN S LUT A TILL ELN AT Lttt ettt et e e e et e e et e et e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e ea e e e e e s et eenrearenns

FYLLA PAPAPPER ..........vco.....
INSTALLERA SKRIVHUVUDET
ANDRA DATUM OCH TID .uuiiteeititeee e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e et e e e e s e ea e e e e e e eeeeteeenreneenns
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ANSLUTA FAXAPPARATEN TILL EN DATOR .. .. uitutteee et teeee e e e e e te e e e e e ea e e e e e e e e e eneenns 13
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PAPPER
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ANSLUTA e
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SANDNING/MOTTAGNING AV DOKUMENT MED POLLING

INNEHALL Xl



SKRIVA UT/RADERA DOKUMENT SOM LIGGER | DEN PRIVATA BREVLADAN ......
SKRIVA UT/RADERA DOKUMENT FRAN MINNET SOM LAGRATS FOR DATORN
SKAPA EN LISTA AV UTESLUTNA NUMMER ...ttt et s e s e s e e

TELEFONFUNKTION

INTERNET-FUNKTION

ANVANDA FAXAPPARATEN | INTERNET -MILIO (FAXZ2NET) tiitvviuuuieeeeeeeeeeennnseeeeeeeennnnnnnseeeesennnnnnnnneens 77
INLEDNING

KOPIATORFUNKTION

ANVANDA FAXAPPARATEN SOM KOPIATOR uuitiitintneeneeettnseneeneaneaeaseasens st ssssssneensensesenssneseeneens 85
KONSOLETS ROLL VID KOPIERING ....uiuuitiititinetneeeeeeaeenseasenst et eassassassnssnsaeasensensensenstnsneeneenns 85
TYP AV DOKUMENT SOM KAN ANVANDAS ... ..uuititit ittt ee et taetas e taeteaeaeeasensensesesnreneenes 86
LeT0] 2V = N =] NPT 86

SKRIVARFUNKTION

ANVANDA FAXAPPARATEN SOM SKRIVARE 1uuitiititiinitet et it ee e et easenssastneasasasensensensenstneseeneens 91
ANVANDARANPASSA UTSKRIFTSPARAMETRAR ... cuuttttte et et e ete et e et e e e ee e e e et e ee e et eeeeeaeenns 91
INFORMATION OM DRIVRUTININSTALLNINGAR .....cuientieeee e s e e e e ee e e e e ee e e e e e eseeaeeneen 92
VAL AV FAXEN SOM UTMATNINGSUTRUSTNING ... ccutttitntinneeteessenaeeneesseneessesseasesnsenaeenaesaeenns 92

SCANNERFUNKTION

ANVANDA FAXEN SOM SCANNER ...tuitttniuittninetteaesaenessaenea s e easaen s easaserassstaenssrerenenserensnrens 95

ANVANDA DATOR-FAX MED FARG ..o eee e eeeeeeeeeseeeseessees e eseessesssseseesssassses s ssessssasssseessenns seven 99

Xl INNEHALL



UNDERHALL

BYTA SKRIVHUVUD (“BLACKET TAR SLUT”) .iiiiiiiiiii i
BYTA SKRIVHUVUD (BYTE AV SKRIVHUVUDSTYP)
LINJEINRIKTA SKRIVHUVUDET “
FORSIKTIGHETSATGARDER ......eetiiiieiiiiiiinreeeieeeessainnne e ee e e e s s s e e e e e e s s e ssnnnneeeeee e e s e nennnnees

TA BORT PAPPER SOM FASTNAT ...ttt s s s e e e
LOSA SMA PROBLEM L...uuiiiiiii ettt e e e et e e e et e e et e e et e e e e et e e e et e e e e et e e e sata e essranaeeeseas

INNEHALL Xl






INSTALLATION







INSTALLERA FAXAPPARATEN

FORST AV ALLT UNDERSOKER VI
FRAKTLADANS INNEHALL

Foérutom sjélva faxen och den hér handboken
kommer du att finna féljande delar i Iadan:

nétkabel,

telefonsladd,

kabel for anslutning till dator (gréanssnittskabel),

teleplugg (dar detta forutsetts),

forpackning med fargskrivhuvud (fyrfargstyp),

telefonlur,

pappersstod for arkmatare,

ett (1) blad med baksidepapper fér anvandning

som dokumenthallare,

 en forpackning med specialark for kalibrering av
scanner,

« utmatningsfack for uppsamling av séndna och
kopierade dokument,

e mall for anpassning av vanster sida pa
manéverpanelen till landets sprak.

e en (1) CD innehdllande programvaran
"LinkfaxPro@",

e en (1) CD innehdllande programvaran
"Unimessage Colour Fax Management/OCR
Application”

 ett reklamblad f6r FAX2NET,

 enregistreringsblankett fér FAX2NET,

 garantihandlingen

MONTERA PAPPERSSTODET FOR ARKMA-
TARE

Montera pappersstodet for arkmataren pa avsedd
plats pa faxapparatens baksida genom att skjuta det
nedat tills det hakas fast.

Ansluta till telefonlinje

Anslut faxen t ill telefonlinjen med sladden som
medfdljer leveransen . Anvand INTE andra sladdar
eftersom det da kan handa att faxen inte fungerar
som den ska.

Anslutning till telefonlinjen kan variera fran land till
land. Om du &r tveksam om nagot hor du ta kontakt
med ditt lokala nétverks kundservice.

1. Placera faxen si att en av kortsidorna ligger
vanda uppat och satt in telefonsladdens lilla
kontakt i uttaget markt "LINE" p& faxens
bottenhdlje. Ett klickande ljud hors nér den sitter
korrekt. Passa in sladden i det avsedda sparet.
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2. Stick in teleproppen som sitter i sladdens andra
ande i telejacket i vaggen.

Om installationen som din fax &r ansluten till har
flera jack kopplade i serie  maste faxen anslutas till
jacket narmast inkommande linje.

Om installationen som din fax ar ansluten till har
flera jack kopplade i serie  maste du anvénda
en godkénd telefon .

Ansluta telefonsvarare, modem t il

datorn, reservtelefon, mm | vissa lander kan telefonsvarare, telefoner eller
annan utrustning anslutas via kontakten TEL som
1. Anslut reservtelefonens eller telefonsvararens sitter pd faxens bottenhdlie. Anslut efter den
sladd till skarvuttaget pad huvudtelefonens standard som géller i just ditt land.
teleplugg.
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ANSLUTA TELEFONLUREN ANSLUTA TILL ELNAT

1. Stick in telefonsladden i  avsedd 1. Stick i ena &nden av nétkabeln i uttaget pa
anslutningskontakt pa faxapparaten. faxens baksida.

2. Stick sedan i den andra &nden av natkabeln i
vagguttaget.

Faxen gér da en automatisk test for att
kontrollera att alla komponenter fungerar som de
ska., Tva meddelanden kommer darefter att
visas i teckenfénstret:"RX PA FAX 100%" med
datum och tid “KOLLA SKRIVHUVUD; TR.PA
RESUME".

2. Placera luren i sétet.

Faxen kommer att bli permanent ansluten fill
elnétet, klar att ta emot och sénda dokument 24
timmar om dygnet (faxfunktion ). Om du vill stdnga
den, maste du dra ur natkabeln fran vagguttaget,
eftersom faxen inte har ndgon strombrytare.

INSTALLATION 5



INSTALLERA UTMATNINGSFACKET MODIFIERA SPRAK | TECKENFONSTRET

Montera utmatningsfacket for uppsamling av séndna Om du fér fel sprak i teckenfonstret kan du &ndra
eller kopierade dokument genom att haka fast den i detta genom att vélja ett annat bland de som star till
avsedda spar. forfogande. Detta gors pa foljande sétt:

1. Tryck p& FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/ 119

2. Tryck pa knapp 9 pd det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 119

3. Tryck pa START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/®@

4., Tryck pa FUNCTION tills fonstret visar:

SPRAK
(F)/<>/ ™

5. Tryck pd START.
6. Tryck pd <€ /» tills du valt 6nskat sprak.

7. Tryck p& START och till sist pA STOP.

6 INSTALLATION



FYLLA PA PAPPER

Den automatiska arkmataren (ASF) far innehdlla upp
till 200 ark med ytvikt 80 g/m2, dessa anvands for att
skriva ut mottagna dokument eller for att kopiera alla
typer av original. Arkmataren klarar pappersformaten
A4 (210 x 297 mm) US Letter (216 x 279 mm) och
US Legal (216 x 356 mm) med ytvikt fran 70 g/m? till
90 g/m2,

1. Fall ner arkmatarens lock.

2. Bladdra noga igenom arken och justera dem sa
att de ligger tillsammans i en enda hel bunt.

3. Hall tag i papperens dverkant och stick ner dem i
arkmataren utan att vika eller tvinga dem ner.

4. Skjut papperen mot arkmatarens hégra sida med
hjdlp av det justerbara kantstédet och stdng
sedan locket.

Om du fyller pa fler papper i arkmataren, se till
att de nya papperen sticks in under den gamla
bunten och inte ovanpa.
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Efter det att du fyllt pd papper maste du, for att
forsékra dig om att faxen ska fungera korrekt
ocksa kontrollera om faxens utskriftsinstélining
dverensstdmmer med det pappersformat du vill
anvanda.

1. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/» 119

2. Tryck pd tangenten 8 pa det numeriska
tangentbordet

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/®@

4. Tryck pa tangenten FUNCTION tills fonstret
visar:

UTSKRIFTSPARAM.
(F)/<>/®@

5. Tryck pa START.

PAPPER:A4
O/ @/ </

6. Tryck pa tangenterna <« / » tills fonstret visar
det pappersformat du vill anvénda, i exemplet
visas; “Letter”

PAPPER:LETTER
O/ @/ </

7. Tryck pa START for att bekrafta installningen
och darefter pA STOP.

KOLLA SKRIVHUVUD
TR.PA RESUME

INSTALLERA SKRIVHUVUDET

Faxapparaten har bade farg- och
enfargsskrivhuvuden (endast svart black) som
alternativ:

» Fargskrivhuvudet anvands bade for fax och
fargskrivare eller ocksd som skrivare med
endast svart farg .

» Enférgsskrivhuvudet  anvénds endast for fax
eller som skrivare med endast svart farg

Om du framfor allt tanker anvanda apparaten
som mottagande fax , rekommenderar Vi
anvandning av enférgsskrivhuvud .

TH
A,

1. Tryck pd tangenten =3¢ : i teckenfonstret
visas meddelandet “BYT SKRIVHUVUD, TR.PA
RESUME.

2. Oppna locket over utrymmet fér skrivhuvudet
enligt vad som visas vid pilen.
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3. Plocka upp skrivhuvudet ur férpackningen, hall

det i fingergreppet och dra loss skyddsfilmen fran
munstyckena.

Vidrdr varken skrivhuvudets munstycken eller
elektriska kontakter .

4, Stick in skrivhuvudet i sin hallare med de

elektriska kontakterna vanda mot faxapparatens
baksida.

5. Tryck in skrivhuvudet i pilens riktning tills ett

klickande ljud hors, vilket bekraftar att det &r
korrekt installerat. Sténg sedan locket Gver

A

utrymmet och tryck pd knappen +s¢ igen.

. Faxen startar nu automatiskt en kontroll- och

testprocedur fér skrivhuvudet. Teckenfonstret
kommer att under nagra sekunder visa
meddelandet:

INIT. SKRIIVHUVUD
VAR GOD HOLD

Efter det att initialiseringen av skrivhuvudet
avslutats kommer féljande meddelande att visas
i teckenfonstret:

INSTALLNING
<>/ @

. Tryck p& START.

Faxen matar in ett ark papper och skriver ut
texten angdende instaliningen av skrivhuvudet.
Teckenfonstret visar:

SKRIVER UT
™

Testsidan har titeln “Test : Bidirectional
Alignment ",

Om installningen som &verensstammer med
vérdet “xx’ pa testsidan verkar vara den basta
l6sningen, ska du trycka p& START. Valj annars
ett annat varde genom tangenterna <« / »
tryck sedan p& START.

Teckenfdnstret visar:

SKRIVER UT
™
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Faxen skriver ut en ny testsida med titeln
"Alignment confirmation " som innehaller exemplet
pa utskrift av de varden du stallt in, darefter atergar
den till ursprungligt vanteldge. Teckenfdnstret visar
sedan meddelandet “RX PA FAX 100%” pd 6vre
raden samt datum och tid p& den nedre.

Eventuella  problem med iséttning
och/eller instéllning av skrivhuvudet

Om meddelandet “KOLLA SKRIVHUVUDET; TR.PA
RESUME" visas igen, kan du forsoka att ta loss och
darefter satta i skrivhuvudet igen och kanske trycka
in det lite hardare. (Kom ihdg att trycka pa knappen

A,

&+« Dbade fore och efter isattningen av
skrivhuvudet). Om meddelandet fortfarande kvarstar,
tar du bort skrivhuvudet och rengor béde
skrivhuvudets och hallarens elektriska kontakter, las
for detta andamal igenom avsnittet "Rengora
skrivhuvudets elektriska kontakter" , i kapitlet
“Underhall ".

Skrivhuvudet lossas genom att du skjuter spakarna,
som sitter pa skrivhuvudets baksida, i bakatriktning.

Byta skrivhuvud

Konsultera kapitlet "UNDERHALL" nér du ska byta
skrivhuvud.

ANDRA DATUM OCH TID

Om teckenfonstrens datum och tid ar felaktigt kan du
nédr som helst &ndra det:

1. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

2. Tryck pd knappen 8 pd det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™» 119

3. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/®@

4. Tryck pd START.

FORMAT:DD/MM/AA
>/ @/ </~

Om du vill vélja ett annat format dn det som
visas i fonstret trycker du pa tangentema
< /> tills det som Gnskas visas.

5. Tryck pa START.

TIDSFORMAT: 24 H
O/ @/ </

Om du vill vélja det andra tidsformatet (12
timmar) trycker du pa tangenterna < | » tills
det som dnskas visas.

6. Tryck p& START. Markéren staller sig pa
datumets forsta siffra.

DD/MM/AA TI:MI
30-09-99 12:46

Om du har valt 12-timmarsformatet kommer
férkortningen “am” (ante meridiem) eller ‘pm”
(post meridiem) att visas efter angiven tid. For
att dndra “am” till “‘pm” eller tvdrtom placerar du
markdren pa den forsta bokstaven (“a” eller “p”)
och trycker pa tangenten FUNCTION.

7. Skriv in nytt datum och tid (t ex 30-09-99, 15:30).
Varje gang du matar in en siffra flyttas markoren
till nésta.

DD/MM/AA TI:MI
30-09-99 15:30
10 INSTALLATION



Om du bara vill andra vissa siffror flyttar du
markdren till dem genom tangenterna < / »
och skriver éver med de rétta.

8. Tryck pd START.

Proceduren for &ndring av datum och tid har nu
avslutats. Nytt datum och tid uppdateras
automatiskt och skrivs ut pa varje sida som
sénds i faxfunktion .

w Varje gang du vill avbryta proceduren kan du
trycka pd tangenten STOP. Proceduren
avslutas utan att ha gjort nagon andring. Du
kan nu upprepa proceduren fran bérjan.

9. Tryck pd STOP for att aterstalla faxen till
ursprungligt vantelage.

RX PA FAX 100%
30-09-99 15:30

Om du under pdgdende arbete ldter tiden
forflyta utan att géra ndgra operationer kommer
faxen automatiskt att stéllas i sitt ursprungliga
vénteldge.

Kom ihdg att vantelaget indikerar vilken slags
overksamhet  apparaten befinner sig i inom
faxfunktionen .

NU FATTAS BARA NAMN OCH FAXNUMMER
Né&r du vél gjort instéllningen av namn och nummer
(avsandaridentifikation) kvarstar installningen, savida

den inte andras, och bada kommer att visas pé varje
faxsida som sénds ivéag.

Instéllning av namn

1. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

2. Tryck pd knappen 9 pd det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pad START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

4. Tryck péa tangenten FUNCTION tills fonstret
visar:

EGET NAMN
(F)/<>/@

5. Tryck pa START.

ANGE DITT NAMN

Max 16 tecken kan anvéndas och du véljer dem ett
och ett via de numeriska tangenterna (se
mandverpanelens hdégra sida). | den hadr miljén
véljer varje numerisk tangent i roterande ordning en
rad alfabetiska tecken eller symboler, detta med
bérjan frdn det numeriska tecknet och varje gdng du
trycker ner tangenten féreslds nésta tecken.

Knapp la 2:a 3e 4e
0 + & / %
1 MELLAN- . /
SLAG
2 A B C
3 D E F
4 G H I
5 J K L
6 M N 0
7 P Q R S
8 T U V
9 W X Y YA
INSTALLATION 11



Genom att trycka pa tangenterna * och # kan du
ocksa bladdra bade framat och bakat samt féra in en

mangd symboler i namnet;
~MELLANSLAG ./, ;_-:"""21$#&%+*<>@"| () [1{}

och séarskilda nationella tecken.

Om du vill lagga in ett mellanslag kan du ocksé helt
enkelt flytta markéren med hjélp av tangenten »
utan att mata in nagot tecken.

S& har lagger du t ex in namnet "LARA":

6. Tryck p& knappen 5 tills fonstret visar:

ANGE DITT NAMN
L

7. Markéren flyttas framét en position.

ANGE DITT NAMN
L

8. Tryck pa knappen 2 tills bokstaven “A” visas i
fonstret.

ANGE DITT NAMN
LA

Fortsatt pa samma satt tills namnet &r klart och
kontrollera sedan att det &r rétt genom att rulla med
markdren (tangenterna <4 [ ® ) ldngs tecknen.

WOm du upptécker ett fel placerar du markéren
pé det felaktiga tecknet och skriver éver med
rétt tecken.

Om du vill ta bort namnet helt trycker du péa
CLEAR.

9. Tryck p& START for att bekrafta namnet.

EGET NUMMER
(F)/<>/@

Instélining av faxnummer

1. Tryck pd START.

ANGE DITT FAXNR

2. Mata in ditt faxnummer (max. 20 siffror) genom
att trycka ner siffrorna i tur och ordning, t ex:
230026. Mellanslag ldggs in genom att trycka pa
tangenten » .

ANGE DITT FAXNR
230026

WOm du upptécker ett fel placerar du markéren
pé det felaktiga numret och skriver éver med
rétt nummer.

Om du vill ta bort numret helt trycker du péd
CLEAR.

Om du vill ldgga in en landskod trycker du i
stéllet for de inledande nollorna pé *, fonstret
visar da symbolen +. Denna symbol skrivs ut
fore ditt faxnummer pa varje sida som sénds.

3. Tryck pad START for att bekrafta numret och
tryck sedan pd STOP for att Aterstélla faxen i
ursprungligt vantelage.

RX PA FAX 100%
30-09-99 15:40

Placering av namn och faxnummer

Informationen i sidhuvudet pa det dokument som ska
séndas (namn, faxnummer, datum och tid samt antal
sidor) kan visas antingen utanfor textomradet,
alldeles nedanfor papperets dvre kant eller inuti
textomradet, dvs ndgot langre ner.

Din fax &r installd for att ange denna information inuti
textomradet.

Andra placeringen
1. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19
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2. Tryck pd knappen 8 pd det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa START.

DAUM OCH TID
(F)/<>/®@

4. Tryck pa FUNCTION.

DIV. INSTALLN.
(F)/</ @

5. Tryck pd START tills fonstret visar:

SIDHUVUD:INNE
O/ @/ </~

6. Tryck pd tangenterna <« / » for att vélja
alternativ parameter.

SIDHUVUD: UTE
O/ @/ </

7. Tryck pd START for att bekrafta instéllningen och
darefter pA STOP for att &terstélla faxapparaaten
till ursprungligt vanteldge.

RX PA FAX 100%
30-09-99 15:40

Faxen &r instélld for anslutning till det allmanna
telenatet i ditt land. Om du vill ansluta den till en
privatlinje  hénvisas du till kapitlet som beskriver
detta.

Faxapparaten kan fungera sjalvstandigt som fax eller
telefon eller ocksa som fotokopiator, konsultera for
detta andamal kapitlen (Faxfunktion
Telefonfunktion  eller Fotokopiatorfunktion ) som
beskriver dessa olika funktioner.

Om du vill anvénda faxapparaten i INTERNET-miljé
maste du forst skaffa ett abonnemang hos en
Provider, se darom i kapitlet "INTERNET-
FUNKTION".

Om du i stéllet vill anvdnda faxapparaten som
skrivare eller scanner, méaste du forst ansluta den till
en dator och sedan installera sarskilt avsedd
programvara.

Fortsatt att félja instruktionerna pd foljande sidor i
det hér kapitlet.

ANSLUTA FAXAPPARATEN TILL EN DATOR

1. Se till att bade faxapparaten och datorn &r
franslagna och/eller att respektive sladd tagits ur
vagguttaget.

2. Anslut  granssnittskabelns  kontakt il
parallellporten som sitter till hoger pa faxens
baksida.

3. Anslut kabelns andra kontakt till datorns
parallellport.

4. Koppla in och/eller slé p& bade faxen och datorn
igen.

LADDA PROGRAMVARAN

Faxen tillhandahalls med den programvara som
behdvs for att kunna fungera som skrivare, scanner
och fax fran dator.

Minsta erforderliga egenskaper som
krévs for faxapparaten

e For Windows[d 95 eller WindowsO 98, forsta
utgdvan: Pentium 166MHz, 32 MB RAM-minne.
(Vi rekommenderar Service Pack Microsoft
WindowsJ 95 OSR1).

e For Windows 98, andra utgavan, eller
Windows® NT4: Pentium 166MHz, 64 MB RAM-
minne
(Om du anvénder Windows NT® ska du forsakra
dig om att Service Pack Microsoft Windows®
NT4 eller hégre har installerats).

For alla konfigurationer behévs minst en VGA skarm
(24 bits platta for fargskdrm) och en parallell
granssnittsanslutning IEEE 1284 ECP.

INSTALLATION
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Installera “LINKFAX

PRO@"

programvaran

CD:n som ska anvandas for installationen innehal-
ler ett program for koppling fax/dator,  en drivrutin

for skrivare, en drivrutin for scanner  samt filerna
for direktansluten dokumentation  vilka innehdller
ytterligare information om faxapparatens funktioner i
datormiljé.

Drivrutinerna  och  dokumentationsfilerna  som
kopieras till harddi sken under installationen
kommer att uppta ungefar 20 MB utrymme pa
disken.

Installationen av programvaran "LINKFAX PRO"
deaktiverar de eventuella instéllningar som finns
pé datorn fér modem, skrivare, osv.

1. Setill att alla tillampningsprogram &r stangda pa
datorn.

2. Satt i den tillhandahalina CD:n fér installationen i
CD-enheten pa datorn.

3. Installationsproceduren startar automatiskt.

4. Folj instruktionerna som visas pa datorskarmen.

Om din dator inte har ndgon CD-ROM-enhet kan du
skapa 3,5" disketter genom funktionen som gor det
mojligt att skapa disketter frdn CD:n for installa-
tion. Du maste da anvanda en dator som har bade
CD-ROM- och 3,5 diskettenhet. Folj instruktionerna
i proceduren som visas pa de inledande skarmsidor-
na i installationsprogrammet.

For att Internet Linkfax ska kunna fungera pa ratt
satt maste du konfigurera tillampningsprogrammen
for elektronisk post till anvandning av stédet MAPI
(Message Application Programme Interface).

Innan du valjer det har alternativet maste du stanga
tilldmpningsprogrammet Internet Linkfax. Nar du
sedan har avslutat konfigurationsproceduren ska du
starta datorn igen.

Faxapparaten kan nu fungera som skrivare, scanner
och fax pa datorn. Du far mer information om de en-
skilda funktionerna om du laser igenom de sarskilt
avsedda kapitlen eller genom att konsultera den
elektroniska dokumentationen som installeras till-
sammans med drivrutinerna.

Programvaran "UNIMESSAGE" (med O CR)

Den andra CD:n som medféljer faxapparaten inne-
haller ett program som mgjliggér  sénd-
ning/mottagning  av fax (bade av farg och svartvit
typ) direkt fran/pa datorn. Programmet mojliggor
ocksa funktionen OCR (Optical Character Recogni-
tion) for omvandling av grafisk text till redigerbara
tecken.

Drivrutinerna  och  dokumentationsfilerna  som

kopieras till harddi sken under installationen
kommer att uppta ungefar 50 MB utrymme pa
disken.

Installation av programvaran sker pa foljande sétt:

1. Setill att alla tillampningsprogram &r stangda pa
datorn.

2. Sitt i den tillhandahdlina CD:n "Unimessage” i
CD-enheten pa datorn.

3. Installationsproceduren startar automatiskt.

4. Folj instruktionerna som visas pa datorskarmen.

Om du behdver mer information kan du l&sa igenom
den sérskilda avsedda elektroniska dokumentationen
som finns p& CD:n.

Elektronisk dokumentation

Tillsammans med programvaran laddas ocksa vissa
filer med elektronisk dokumentation  som tillhan-
dahéaller mer information om egenskaper och funk-
tioner géllande utskrivning , bildl&sning och hanter-
ing av fax fran dator . Dokumentationen bestar av
tva delar: Anvandarguide och Problemlésning .

Om du vill f& atkomst till den elektroniska dokumen-
tationen Klickar du pd motsvarande ikon i gruppen
som har din faxapparats namn inom Program |
Start-menyn.

Avinstallering av drivrutiner

Om fel sulle uppsta vid utskrivning eller bildlasning,
och det inte skulle ga att [6sa dessa genom normala
kontrollprocedurer, kan det hénda att det blir nod-
vandigt att aterinstallera drivrutinerna igen.

For att gora detta konsulterar du avsnittet Avinstalle-
ra Linkfax i den direktanslutna guiden (hjalp) fér Link-
fax Pro. Genom denna procedur gar det att fullstan-
digt och pa korrekt satt ta bort alla filer som laddats
fran CD:n och/eller som skapats i datorn under in-
stallationen av programvaran och déarefter terinstal-
lera dem (se Installera programvaran ).

14
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PAPPER OCH ANDRA UTSKRIFTSMEDIA

Din faxapparat kan skriva ut pa ett stort urval av papper, genom automatisk ilaggning fran ett papperspaket som
laddats i den automatiska arkmataren (ASF) eller med ett ark &t géngen fran den manuella mataren pa faxens
baksida.

Arkmataren kan ta upp till 200 enskilda ark av vanligt papper  (med ytvikt 80 g/m?). Du kan ocksa ladda ett lagre
antal av andra typer av pappersark (se sarskilt avsnitt i det har kapitlet).

Nar du val har laddat det papper du Gnskar anvanda for att skriva ut, maste du stalla in format och typ, detta bade
om du arbetar i fax-/kopiatorfunktion och i skrivarfunktion. Om du arbetar i fax-/kopiatorfunktion féljer du proceduren
som beskrivs i avsnittet “LADDA PAPPER " i kapitlet INSTALLATION. Om du arbetar i skrivarfunktion h&nvisas du

till kapitlet som beskriver elektronisk dokumentation.

PAPPERSFORMAT

Faxapparaten klarar féljande pappersformat i arkmataren :

Format | Matt

Enkla ark

* Format A4 8,27 x 11,7 tum 210 x 297 mm
Format A5 5,85 x 8,27 tum 148.5 x 210 mm
*U.S. letter 8,5x 11 tum 216 X 279 mm
*U.S. legal 8,5 x 14 tum 216 x 356 mm
U.S. Executive 7,25 x 10,5 tum 184 x 267 mm
Kort

Kort U.S. 4x6 4 X 6tum 102 x 152 mm
Kort U.S. 5x8 5x8tum 127 x 203 mm
Kort A6 4,135 x 5,85 tum 105 x 148.5 mm
Kuvert

US. #10 4,12 x 8,88 tum 105 x 225 mm
DL 4,33 x 8,66 tum 110 x 220 mm
C6 4,46 x 6,37 tum 114 x 162 mm
Bestdmda av anvéndaren

Minimum 4 x 5,85 tum 102 x 148,5 mm
Maximum 8,5x 14 tum 215,9 x 355,6 mm
Maximum (banderoll) 8,5 x 58,5 tum 215,9 x 1485 mm

* Nér apparaten stdr i fax- och kopiatorfunktion

kénner den BARA igen  dessa format, vilka hanteras med féljande

marginaler:

Format Ovre marginal Nedre marginal (**) Vénster och hdger

marginal

Format A4 0,12 tum 0,7 tum 0,13 tum

3,00 mm 17,7 mm 3,30 mm

U.S. letter 0,12 tum 0,7 tum 0,25 tum

3,00 mm 17,7 mm 6,35 mm

U.S. legal 0,12 tum 0,7 tum 0,25 tum

3,00 mm 17,7 mm 6,35 mm

** \ardet galler for svartvit utskrift pA normalt papper. Vérdet for specialpapper & 20 mm och 22,5 mm for fargutskrifter.

Du kan lagga i andra format, men vid anvandning av dessa kan det handa att fel eller t o m hinder uppstar vid

matningen av pappret, black hamnar utanfér arket, mm.

PAPPER OCH ANDRA UTSKRIFTSMEDIA




Enkla ark

Fdlj instruktionerna vad det géller pafylining av enkla
ark i standardformat i avsnittet “FYLLA PA
PAPPER" i kapitlet INSTALLATION.

Kuvert

Faxapparaten kan i skrivarfunktion — hantera kuvert
med ytvikt 80 g/m2. Det gar att fylla p& med upp till
10 i arkmataren.

Kuverten ska laggas i med den korta sidan forst, med
utskrivningssidan vand uppét och férslutningsfliken
till vénster.

Kort

Faxapparaten kan i skrivarfunktion  hantera tva
typer av kort: av vanligt papper eller fotopapper. Du
kan fylla pd upp till 10 kort av vanligt papper eller 5
kort av fotopapper i arkmataren.

Banderoll

Faxapparaten kan i skrivarfunktion —hantera remsor
(banderoller) med max langd pa 1,5 meter (5 ark i
format A4). Banderollen laddas genom den manuella
mataren pa faxens baksida. For korrekt anvandning
maste dven ditt tillampningsprogram kunna hantera
banderoller.

TYP AV PAPPER

For att alltid fa basta utskriftskvalitet bor endast de
utskriftsmedia som rekommenderas av tillverkaren
anvindas (se kapitlet FORBRUKNINGSMATERIAL ).
Anvandning av oldmpliga utskriftsmedia kan
fororsaka problem vid ilaggning av desamma
och/eller dalig utskriftskvalitet.

Faxapparaten kan hantera féljande typer av papper
i arkmataren :

Vanligt papper

Anvand papper av god kvalitet, fér kontor eller
fotokopior.

Specialmedia for utskrift/kopiering

Alla dessa specialmedia hanteras automatiskt endast
i skrivarfunktion .

Las noga igenom instruktionera pé férpackningen
varje gang du anvander specialmedia for utskrift.

Bestruket (coated) papper

Den hér papperstypen har en mycket fint bearbetad
yta pé utskriftssidan. Du kan lagga i paket med upp
till 50 ark (ytvikt 90 g/m?) i arkmataren.

Fotopapper

Den hér papperstypen har ett glattad ytskikt som ger
ett professionellt resultat vid utskriften. Du kan lagga
in paket med upp till 20 ark i arkmataren.

Gléttat (glossy) papper

Den har papperstypen har en yta som liknar det
papper som anvénds inom fotoindustrin. Du kan
lagga i paket med upp till 20 ark i arkmataren.

OH-film

Anvand alltid OH-papper som &r avsett for
blackstréleskrivare, dvs de enda som absorberar
blacket pa ratt satt. Du kan lagga i paket med upp till
50 ark i arkmataren.

Etiketter

Anvand bara etiketter av standardformat som tacker
hela arkets yta. Undvik avrivningsbara format eller de
som har kanter eller flikar som kan rivas av. Du kan
l&gga i paket med upp till 20 ark i arkmataren.
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T-shirttryck

Anvand alltid de som &r sarskilt avsedda for
blackstréleskrivare, dvs de enda som absorberar
blacket pa rétt satt. Du kan lagga i dem ett i taget i

arkmataren.
PAPPRETS YTVIKT

Arkmatare min. |Arkmatare max. | Manuellt min. | Manuellt max.

gmz b gm2 b gm2 b gmz b

Enkla ark
Tillaten ytvikt for enkla ark: 64 16 120 32 60 16 200 50
Rekommenderad ytvikt for enkla ark *; 70 19 90 24
Kuvert
Tillaten ytvikt for kuvert: 75 20 100 27 75 20 120 32
Rekommenderad ytvikt for kuvert: 80 21
Kort
Tillaten ytvikt for kort: 100 27 150 39 100 27 200 50
Rekommenderad ytvikt for kort: 100 27 135 36
Banderoll
Tillaten ytvikt for banderoll: 70 19 90 24
Tillaten ytvikt for banderoll: 80 21
OH-film
Tillaten tjocklek fér OH-film: 90 um 125 pm 90 um 125 pm
Tillaten tjocklek for OH-film: 100 um 120 pm

* For bésta resultat rekommenderas anvéandning av enkla ark med ytvikt p& 80 g/m? (21 Ibs).

Anvandning av enkla ark med ytvikt mellan 60 och 70 g/m? tillrds endast for utskrivning eller kopiering av text.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Anvandning av papper med dalig kvalitet kan ha
negativ  inverkan  pd  kvaliteten  vid
utskrivning/kopiering.

Kontrollera att arken matas utan hinder och att
de inte har for stort eller otillrackligt spel.

Ark och kuvert fér inte vara vikta, vara skrynkliga
eller sénderrivna, eftersom sadana
oregelbundenheter kan medféra stopp eller t o
m utgdra ett hinder vid inmatningen. Anvand
alltid papper i perfekt skick och som uppfyller
kraven som anges i det hér kapitlet.

Fyll bara pd ett format och en typ av papper at
gangen i arkmataren.

Utskiift pa arkets bada sidor 6kar risken for
pappersstopp eller fel under isattningen, och
kan dessutom ge upphov till blackflackar.

Forsok INTE att gora utskriften pd kuvertens
forslutningssida.

| fall du anvander specialmedia ska utskrift
BARA godras pa den sida som indikeras som
utskriftsyta.

Né&r du lagger till papper i arkmataren ska du
sticka in det BAKOM det som redan ligger i.
Det &r i alla fall béttre om du upprepar
papperspafyliningen fran borjan.

PAPPER OCH ANDRA UTSKRIFTSMEDIA
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Nér du anvander specialmedia for utskrift ska du
noga ldsa igenom instruktionemna pa
forpackningen som tillhandahalls av tillverkaren.

Kom ihdg att sidorna som skrivs ut med kraftig
svarta har tendens att krusa sig. Dessa sidor
kan dessutom flacka ner sidan som ligger
ovanpd eftersom det tar langre tid innan de
torkar. Du kan darfor vélja det sérskilt avsedda
alternativet genom Skrivarskérmen
(Torkningstid) eller genast ta bort dokumentet
fran apparaten och lata det torka innan du
hanterar det.
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KONFIGURERA FAXEN FOR TELEFONLINJEN

ANSLUTA

Till allmanna telenatet

Faxen &r redan instélld for anslutning till allmanna
telenétet. Kontrollera dock anda att:

 Parametern "ALLMAN LINJE " &r installd

e Instéllt tonval (tonval = flerfrekvens eller
pulsval = dekadiskt ) motsvarar det som
telefonbolaget kan hantera nér det géller linjen
till vilken faxapparaten har anslutits. Radfraga
ansvarig personal om du ar tveksam.

| vissa lander & pulsval = dekadiskt inte
tillgangligt . Om s& skulle vara fallet kommer faxen
inte att visa meddelandena i steg 6 och 7 i fdljande
procedur:

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vanteldge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
02-10-99 15:29

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck p& tangenten 9 p& det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

5. Tryck pa START.

ALLM.LIN.(PSTN)
>/ @/ </

Om faxen d&r instélld fér anslutning till
“Privatlinje”, tryck pd tangenten W fér att vélja
anslutning till “allmén linje”

6. Tryck pa START.

PSTN UPPR:TON
O/ @/ </

7. Tryck pa tangenterna < / > for att vélja det
andra tonvalet:"PSTN UPPR:PULS".

PSTN UPPR:PULS
>/ @/ </~

8. Tryck pd START for att bekréfta valet och sedan
pa STOP for att aterstalla faxen till ursprungligt
vantelage.

RX PA FAX 100%
02-10-99 15:29

Till privatlinje (PBX)

For att ansluta faxen till en privatlinje och for att du
aven ska kunna anvanda den via allmanna telenétet
méste du:

 vélja parametern "PRIVATLINJE",

o stdlla in tonval (pulsval = flerfrekvens eller
pulsval = dekadiskt ) som motsvarar det som
anvands av den privata telefonvaxeln som skéter
linjen till vilken faxapparaten har anslutits.
Rédfraga ansvarig personal om du &r tveksam,

o stdlla in utmatningslaget (riktnummer eller
flash) for att a tillgng till det allméanna telentet
via den privata telefonvéxeln,

e justera tonvalssystem (flerfrekvens eller
dekadiskt ) efter det som anvénds av det
allménna telenéatet.

| vissa lander &r pulsval = dekadiskt inte
tillgangligt . Om s skulle vara fallet kommer faxen
inte att visa meddelandena i steg 7, 8, 11 och 12 i
foljande procedur:

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
02-10-99 15:29

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

FAXFUNKTION
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11.Tryck pa START.

. Tryck pa tangenten 9 pa det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/» 119

. Tryck p& START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/ /™

. Tryck p& START.

ALLM.LIN.(PSTN)
/@ /<<~

. Tryck pa tangenterna <€ / » for att visa det
andra alternativet: “PBX" (PRIVATLINJE).

PBX
O/ @/ </~

. Tryck p& START.

PBX UPPRING:TON
/@ /<>

. Tryck pa tangenterna <€ / » for att visa det
andra alternativet: “PBX UPPRING:PULS".

PBX UPPRING:PULS
O/ @/ </

. Tryck p& START for att bekrafta valet.

EXT.LINJE:PREFIX
O/ @/ </

10.Tryck pa tangenterna <€ / » for att visa det

andra alternativet som hanfor sig il
referensnummer: “EXT.LINJE:FLASH” eller ga
direkt till steg 10 om du vill bekréfta
utmatningslaget som hanfdr sig till riktnummer:
“EXT.LINJE:PREFIX".

EXT.LINJE:FLASH
O/ @/ </

PSTN UPPR:TON
O/ @/ </

12.Tryck pa tangenterna <€ / » for att visa det

andra alternativet: “PSTN UPPR:PULS".

PSTN UPPR:PULS
>/ @/ </~

13.Tryck p& START for att bekrafta valet och sedan

pa STOP for att aterstalla faxen till ursprungligt
vantelage.

RX PA FAX 100%
02-10-99 15:29

Om du har valt  utmatningsldget
“EXT.LINJE:PREFIX", kommer faxen att be dig
anger de siffror som behdvs fér att ringa externt
(max 3 siffror). Efter det att du bekréftat ldget
genom vilket faxen far dtkomst till det allmanna

nétet, behdver du bara trycka pa knappen =
for att 1 tillgdng till denna funktion.
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SANDA OCH TA EMOT

Né&r din fax nu har fatt namn och nummer kan du
anvanda den till att:

e sénda dokument (dven tidsinstalld s&ndning,
fran minnet eller via metoden polling),

» taemot dokument (&ven via metoden polling),
« ringa telefonsamtal (se sarskilt avsett kapitel).

Fran och med det har kapitlet kommer vi nu for
enkelhetens skull att anvénda féljande symboler i
borjan av varje procedur:

Tryck en gdng pa knappen

Tryck X ganger pa knappen

Lagg in dokumentet med den
sida som ska sédndas -eller
kopieras nedat.

Lyft pa luren.

el |

L&gg pa luren.

Anvéand det numeriska

tangentbordet.

Tryck ner en numerisk tangent
i mer & 1 sekund
(snabbvalstangent).

CJCICICISICIC
CICICIC|CITICIC
(9 (o) (9| ) b

{EE
CIcIe
(3

@ Tryck ner knappen
S.DIAL och ange

@

@ @ korthnummerkod
®®

O,

Inkommande samtal

DOKUMENT SOM KAN SANDAS

Matt
e Bredd min. 148 mm - max. 216 mm
e Langd min. 216 mm - max. 600 mm

Tjocklek
Fran. 60 - 90 g/m2 (max. 25 ark)
50 - 340 g/m2 (1 ark &t gangen)

For original som har andra format an dessa ska alltid
sarskilt avsedd dokumenthallare anvandas.

Rekommendationer

For att undvika skador som kan sétta faxapparaten
ur funktion och behalla giltig garanti bér du se fill att
dokumenten inte innehaller:

haftklammer

gem

sjalvhéaftande tejp

korrigeringsvatska eller lim som inte torkat.

ANVAND ALDRIG DOKUMENT SOM AR

alltfér tunna

It

hoprullade

sonderrivna vata eller fuktiga

R

skrynkliga

alltfor sma

av karbonpapper

| alla dessa fall méste du forst kopiera dokumentet
eller anvanda den sarskilt avsedda
dokumenthallaren.

FAXFUNKTION
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LAGGA IN DOKUMENT | ARKMATAREN

1. Sortera och justera dokumenten (max. 25 ark)
som ska l&ggas i den automatiska mataren eller i
arkmataren (ADF).

2. Lagg dokumenten med textsidan nedat, utan att
tvinga in pappret i arkmatarens Gppning.
Dokumenten ska laggas nagot forskjutna
sinsemellan.

3. Justera sidgejderna efter pappersbredden.

Se till att spaken for dokumenttjocklek befinner sig i
ratt lage (till vanster for dokument av vanligt papper
och flerkopior, till hoger for tjockt papper eller
specialpapper).

JUSTERA KONTRAST OCH UPPLOSNING
FOR DOKUMENT SOM SKA SANDAS

Innan ett dokument sénds kan du goéra vissa
justeringar for att optimera utskriftskvaliteten.

Speciellt géller det kontrast for utskrift via en
sérskilt avsedd meny for att uv‘éilja ljusare eller

=0T
SO

morkare toner och knappen ™7 for lagre eller
hégre upplosning beroende pa dokumentets text-
eller bildtyp.

Vélja typ av kontrast

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vanteldge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
02-10-99 15:29

2. Léagg i dokumentet i arkmataren. Fonstret visar
startvardet for den typ av upplésning som
forutsetts:‘NORMAL".

NORMAL 100%
DOKUMENT REDO

3. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa tangenten 8 pad det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/» 119

5. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/</@

6. Tryck pd tangenten FUNCTION tills fonstret
visar.

DIV. INSTALLN.
(F)/<>/®@

7. Tryck pd START.

KONTRAST:NORMAL
D/ @/ </~

Tryck pa tangenterna <« / » for att vélja de
andra alternativen som ar tillgdngliga:
“KONTRAST:LJUS” och “KONTRAST:MORK”.

KONTRAST:MORK
O/ @/ </

8. Tryck pad START for att bekrafta valet och
darefter pd STOP for att aterstélla faxen il
ursprungligt vantelage.

RX PA FAX 100%
02-10-99 15:29

Vélj typ av kontrast enligt féljande kriterier:

* NORMAL, om dokumentet varken &r for ljust
eller morkt .

e LJUS, om dokumentet &r sarskilt morkt .

« MORK, om dokumentet ar sérskilt ljust .
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Vélja typ av uppldsning
Vélj typ av uppldsning genom att trycka pa @4’
enligt féljande kriterier:;

o NORMAL, om dokumentet innehdller tecken
som det gar latt att lasa . Teckenfonstrets Gvre
rad visar "NORMAL" och den nedre
"DOKUMENT REDOQ".

e FIN, om dokumentet innehdller sma tecken eller
ritningar . Teckenfonstrets 6vre rad visar "FIN" e
och den nedre “DOKUMENT REDO".

« EXTRAFIN; om dokumentet innehéller mycket
sma tecken eller ritningar . Teckenfonstrets Gvre
rad visar "EXTRAFIN" och den nedre
"DOKUMENT REDO".

e FOTO, om dokumentet framfér allt innehdller
foton . Teckenfonstrets 6vre rad visar "FOTO"
och den nedre “DOKUMENT REDO".

« EXTRAFOTO; om originalet innehaller foton och
du vill f& reproduktioner av utmérkt kvallitet.
Teckenfonstrets ovre rad visar "EXTRAFOTO"
och den nedre “DOKUMENT REDO".

Nar du slar pa faxen stalls den automatiskt in for
ren och tydlig séndning av dokument med text
och grafik .

Om du 6nskar sénda rena och tydliga kopior av
foton , ska du félja nedanstaende instruktioner:

1. Kontrollera att teckenfonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
02-10-99 15:29

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck p& tangenten 8 p& det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/@

5. Tryck pa FUNCTION tills fonstret visar:

DIV. INSTALLN.
(F)/<>/@

6. Tryck pad START tills fonstret visar:
“FOTO:AUTO". Text och grafik reproduceras
darmed rent och tydligt.

FOTO: AUTO
O/ @/ </~

7. Tryck pa tangenterna < / > for att vélja det
andra tillgangliga alternativet: “FOTO: GRA
TONER”. Den del av dokumentet som visar
reproduktion av foto kommer pa detta satt att
resultera ytterst ren och tydlig.

FOTO: GRA TONER
>/ @/ </~

8. Tryck pad START for att bekrafta valet och
dérefter pA STOP for att aterstalla faxen till
ursprungligt vantelage.

RX PA FAX 100%
02-10-99 15:29

SANDA ETT DOKUMENT

Procedur A:

. g

D

SICIC
CICIC
SICLS

®O©®

dvs:

1. Kontrollera att teckenfonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
07-10-99 15:42

2. Lagg i dokumentet i arkmataren. Fonstret visar
startlaget for den typ av uppldsning som
forutsetts: “NORMAL".

NORMAL 100%
DOKUMENT REDO

Om dokumentet du ska sdnda dr mycket ljust
eller markt eller innehdller mycket sma tecken
eller ritningar maste du dndra kontrast- och
upplésningsvérden enligt beskrivningen ovan.

FAXFUNKTION
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3. Sl numret (max. 64 siffror) direkt pa faxens
numeriska tangentbord for att vélja mottagaren
till vilken du ska sénda dokumentet.

ANGE NUMMER
0125 230023

Om du slér fel nummer, placera markéren med
hjélp av tangenterna<d /™ pd det felakatiga
numret och skriv 6ver med det korrekta. Om du
vill radera numret helt trycker du pa CLEAR.

w Steg 2 och 3 kan utféras i omvénd ordning.

4. Tryck pd START for att starta séndningen. Nar
sandningen &r klar visas meddelandet “TX
UTFORD” under nagra sekunder och darefter
ursprungligt vantelage.

RX PA FAX 100%
07-10-99 15:42

Procedur B:
0 2O @3 o
VPP e0a
& O®©®

dvs:

1. Kontrollera att teckenfonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
07-10-99 15:42

2. Léagg i dokumentet i arkmataren. Fonstret visar
startvardet for den typ av upplésning som
forutsetts:‘NORMAL".

NORMAL 100%
DOKUMENT REDO

3. Koppla upp dig pa linjen genom att lyfta pa luren.

TEL-UPPRINGN.

4. SI& numret (max. 64 siffror) direkt pa faxens
numeriska tangentbord for att vélja mottagaren
till vilken du ska sénda dokumentet.

w Om mottagarens fax &r instélld for automatisk
mottagning kommer du att hdra faxapparatens
ton.

Om den &r instélld fér manuell mottagning lyfts
luren av sjélva mottagaren vilken méste trycka
pé startknappen pé faxen. Efter detta ska du
vénta tills du hér den andra faxapparatens ton.

5. Tryck pd START fér att pdborja sandningen.
Efter overféringens slut kommer meddelandet
“TX UTFORD" att visas i fonstret under négra
sekunder och darefter visas det ursprungliga
vantelaget.

RX PA FAX 100%
07-10-99 15:42

| bdda dessa fall kommer faxen att skriva ut en
overforingsrapport  sd snart sandningen har gjorts,
om den &r installd for det (se kapitlet "Rapporter
och listor "), Du kan i alla fall scriva ut
overforingsrapporten varje gang du vill gora det (se
aven i det har fallet kapitlet "Utskrift av Rapporter
och listor ").

Om anslutning inte sker pa grund av linjefel eller om
mottagarens nummer & upptaget, kommer
faxapparaten  automatiskt att gbra en
ateruppringning .

Om du vill avbryta pagdende séndning , tryck pa
STOP. Faxen matar dd automatiskt ut dokumentet
som befinner sig i apparaten. Du kan sedan manuellt
ta bort eventuella andra papper frdn arkmataren.
Faxapparaten atergar automatiskt till ursprungligt
vanteldge.

Du kan ocksa sanda ditt dokument till en Internet-
adress. Se sdrskilt avsnitt i kapitlet Internet
Funktion.
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SPECIELLA UPPRINGNINGAR

| de fall som beskrivs nedan ska du modifiera proce-
duren fér nummerslagning som beskrivs i punkt 3
(procedur A) och i punkt 4 (procedur B).

Faxen &r ansluten till en privatinje . Gor
anslutningen till det allménna telendtet genom

att trycka pa knappen . | teckenfonstret visas
bokstaven "E" (externt).

Om den instélining som krdvs ar annorlunda &n
pd din faxapparat, programmera den enligt
onskad extern instéllning (se "Ansluta il
privatlinje (PBX) " i kapitlet "Konfigurera faxen
for telefonlinjen ).

Tillfallig &ndring av tonval  ssystem

Om faxapparaten &r installd for pulsval
(dekadiskt) (se kapitlet "Konfigurera faxen for
telefonlinjen ) och du vill &ndra till tonval
(flerfrekvens):

— Andra ditt tonval tillfalligt genom att trycka pa

tangenten * antingen fore eller under sjalva
inslagningen av numret.
Vid slutet av éverféringen kommer faxapparaten
alltid att aterstallas till forinstalld typ av val.

Om du vill inga  upp ndgon igen utan att ater-
igen behdva sla hans/hennes nummer

Faxen lagrar alltid de sista 10 slagna numren
(med undantag fér den lagrade séndningen). Du
kan ringa upp Vvilket som helst av dessa nummer
igen genom  att i folid trycka pa foliande

tangenter: a@& (RE-SELECTION), « /» och
START ndr dokumentet redan sitter isatt i
arkmataren. Den har funktionen &r ocksa
anvandbar nédr sandning inte sker trots
automatiska ateruppringningsforsok.

Den du ringer upp finns i ett annat riktnum-
meromrade

Om den du ringer upp befinner sig i ett annat
riktnumeromrde och du anvander pulsval =

RAUSE

dekadiskt ar det béttre att lagga in en paus a@&
(PAUS-tangenten) mellan landsnummer, rikt-
nummer och telefonnummer. | teckenfénstret
visas bokstaven "P" (paus) inne i numret.

Den du ringer upp &r ansluten t il en telefon-
véxel och nas via en andra tonsignal

For att det uppringda numret ska upptécka en
andra signal i telefonvaxel, tryck pa tangenten F
(FUNCTION) medan du slar numret. |
teckenfénstret visas ":" (denna funktion géller

bara i vissa lander ).

Om du vill | yssna till tonsignaler medan du
slar numret utan att upp luren (med fria han-
der)

Faxen &r redan installd sa att man kan lyssna
bade till kopplingssignaler och tonsignaler. Om
sd inte sker, f6lj nedanstéende procedur eller se

"Lyssna pa kopplingssignaler ", i kapitlet "For
en mer avancerad anvandning "
Procedur:
. 0 @ o O@®
@D
® ©®

dvs:

1.

Koppla in dig pa linjen genom att trycka pa
HOOK.

ANGE NUMMER

SI& numret till mottagaren pd det numeriska
tangentborde.

ANGE NUMMER
011 230087

Tryck p& START for att starta sandningen.

Om du vill anvénda shabba
funktioner

Faxen har funktioner fér snabb uppringning, dvs
snabbval och kortnummer i kapitlet. For att
kunna anvanda dessa maste du programmera in
dem enligt beskrivningen i kapitlet “Programme-
ring av snabbval och kortnummer  “,

uppringnings-

Né&r du vél programmerat in dem récker det att
du trycker pa en enda knapp (snabbval) eller en
knapp atféljd av en nummerkod med tva siffror
(kortnummer) och pabdrjar nummerslagningen
(se "Sandning med snabbval* och "Séndning
med kortnummer®).
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SANDA ETT DOKUMENT FRAN MINNET
GENAST ELLER VID EN FORINSTALLD TID
(TIDSSTYRD SANDNING)

Faxapparaten har ett minne som méjliggér séndning
vid en forinstalld tid (tidsstyrd s&ndning) och
séndning av dokument till flera mottagare (max 50 —
rundséndning).

Det gér att lagra bara en sandning at gangen.

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vanteldge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
07-10-99 15:42

2. Lagg in dokumentet i arkmataren.

NORMAL 100%
DOKUMENT REDO

3. Vdlj lamplig kontrast och uppldsning.

4. Tryck pA FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

5. Tryck pad START. Faxapparaten borjar lagra
dokumentet. Under lagringen visar fonstret:
“UPPLOSN 100%" (forsta raden); “LAGRING
#XXXX" (andra raden), dar procenttalet som
visas avser det fria utrymmet i minnet vilket
minskas allt eftersom dokumentet lagras. Vid
slutet visas, under ndgra sekunder, det totala
antalet lagrade sidor samt meddelandet om
tidsinstéliningen.

ANGE TID
TEMI

6. Skriv 6nskad tid for sandning och tryck darefter
pd START eller tryck genast pd START for att
bekréfta tiden som visas.

ANGE NUMMER
HELA/SN.V/IK-NR/@

7. Sla& numret ftill mottagaren via nagot av
alternativen och tryck sedan pa START.
Faxapparaten ber dig skriva ett nytt nummer.

ANGE NUMMER
HELA/SNABBV/K-NR

Om du vill sénda dokumentet till flera mottagare
upprepar du steg 7 s manga ganger detta &r
nédvandigt, tryck sedan pa START for att
avsluta proceduren.

Om du vill sdnda dokumentet endast till en
mottagare trycker du pa START direkt utan att
sld andra nummer.

Nér sandningen har avslutats kommer faxapparaten,
om den har stéllts in for detta , att automatiskt
skriva ut en  rundséndningsrapport (om
dokumentet sants till flera mottagare) eller en
séndningsrapport  (om dokumentet sénts till endast
en mottagare). Se avsnittet "Utskrift av rapporter
och listor ",

Om du vill avbryta séandningen trycker du pa STOP.
Om séndningen ska goras till flera mottagare
(rundséndning) kommer bara den pagdende
sandningen att avbrytas, sandningen fortsatter med
den n&stkommande mottagaren i listan.

Faxapparaten raderar automatiskt alla lagrade
sandningar efter det att dessa utférts med positivt
resultat.

Efter installningen kan sandningen fran minnet:

e dndras endast om det inte finns nagot
uppkopplingsférsok pa gang.

» séndas igen endast om sandningen inte lyckats
eller om programmering gjorts for detta (se
"Aktivering/inaktivering av atersandning vid
misslyckad sandning fran minnet ", i kapitlet
"Fér en mer avancerad anvandning ")

* raderas nar som helst.

Du kan ocksd begara utskift av tillhdrande
parametrar, genom vilken du kan fa féljande
information:

¢ Aktivitet/Dok. nr:
Det lagrade dokumentets referensnummer. Det
har numret associerar ett dokument till varje
séndning (enkel eller rundséndning) som sker
frn minnet.

¢ Totalt antal sidor:
Totalt antal sidor som tillhér det lagrade
dokumentet.

¢ Installt datum/tid:
Datum och tid for sandning fran minnet (enkel
eller rundséndning).
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¢ Typ

Typ av instélld séndning.

Slaget nummer
Mottagarfaxens nummer.

Mottagarens namn/nummer

Mottagarens nummer (och eventuellt namn).

Det hé&r numret Overensstdmmer med det
nummer som slagits endast i det fall mottagaren
har stallt in sitt faxnummer pd ratt sétt. Annars
kan det vara annorlunda och t o m fattas.

Om transaktionen utfors via FAX2NET kommer
detta att anges i stéllet fér numret/namnet.

Om sandningen gjorts pa reserverat satt, dvs
om dokumentet sénts till en privat breviada pa
mottagarens faxapparat, kommer utskriften
ocksa att ange:

Breviada Id: identifieringsnumret  pé
mottagarens privata breviada.

Atk.kod br.I: &tkomstkod fér mottagarens privata
brevlada.

Datum/tid

Datum och tid nar sandningen gjordes fran
minnet. Vid rundséndning kommer datum och tid
att anges vid utférande av varje sandning som
stér i férening med rundsandningen.

Tid

Séandningens varaktighet.

Sidor
Antal sandna sidor.

Status

Indikation om status vid sandning fran minnet.
Vid rundséndning kommer status fér varje
sandning som star i forening med
rundséndningen att anges.

ANDRA/ATERSANDATA BORT EN TIDSSTYRD
SANDNING FRAN MINNET

1. Kontrollera att du har stallt in till séndning fran
minnet.

RX PA FAX 98%
MINNE TX INST.

2. Tryck p& FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa START.

REDAN INSTALLT
<>/ @

4. Tryck pd START.

SKRIV UT INST.
O/ @/ </

Om du bara vill skriva ut tillhérande parametrar
trycker du pd START. Efter avslutad utskrivning
kommer faxapparaten att stélla sig pa "ANDRA
PARAM.”.

ANDRA PARAM.
O/ @/ </

5. Tryck pa tangenterna <« / » for att visa det
andra tillgangliga  alternativet:  "RADERA
INSTALLN", tryck sedan p& START for att
bekréfta valet.

Om du véljer "ANDRA PARAM.", fortsétt enligt
vad som anges i steg 6 och 7 i proceduren
"Sénda ett dokument frdn minnet"

Om sdndningen fran minnet redan bérjat
kommer meddelandet "KAN EJ UTFORAS" att
visas; i det har fallet gér det inte lingre att géra
nagra andra &dndringar om faxen befinner sig i
kopplingsskede.

Om du véljer "RADERA INSTALLN, kommer
faxen att radera instdllningen och relativt
dokument frdn minnet och dérefter automatiskt
aterga till ursprungligt vénteldge.
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AUTOMATISKT ATERSANDA DOKUMENT/SIDOR
FRAN MINNET

Om dokumentet eller vissa sidor av nagon anledning
inte skulle sandas eller om I&sningen inte blir tydlig,
gar det genom lamplig instéllning fore sandningen att
forbereda for &tersandning bade av hela dokumentet
och de enskilda sidorna som fattas.

Fortsétt enligt féljande instruktioner:

1.

Kontrollera att fonstret visar
vanteldge med datum och tid.

ursprungligt

8. Tryck pd START om du automatiskt vill
atersanda eventuella sidor som ej mottagits av

motparten vid séndningen av dokumentet.

Fonstret visar:

ATERSAND DOK.:NEJ
>/ @/ </~

9. Om du inte vill att eventuella dokument som
lagrats i minnet atersands automatiskt trycker du
pd STOP. Faxapparaten atergar till ursprungligt

vantelage.

Tryck annars pa tangenterna <€ / » for att visa

RX PA FAX el det andra tillgangliga alternativet: fonstret visar
09-10-99 16:18 dé:
L1.TX FR.MINNET >/ @/ </
F J
ARl 10.Tryck pa START och déarefter pd STOP for att
3. Tryck pd tangenten 8 p& det numeriska aterstélla faxen till ursprungligt véntelage.
tangentbordet
Den hér proceduren géller bara fér dokument
8.KONFIGURATION som sénds fran minnet.
(F)/ <>/ 19
4. Tryck pd START.
DATUM OCH TID
(F)/</ ™
5. Tryck pd FUNCTION tills fonstret visar:
DIV. INSTALLN.
(F)/</ ™
6. Tryck pa START tills fonstret visar:
AUT.ATERSAND:NEJ
S/ @/ </
7. Tryck pa START om du vill att de sidor som inte
sénts ska ignoreras .
Tryck annars pa tangenterna <€ / » for att visa
det andra tillgangliga alternativet, fonstret visar
da&:
AUT.ATERSAND:JA
S/ @/ </
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OM DU INTE LYCKAS UTFORA SANDNINGEN

1.

a)

2.

a)

Se kapitlet "Utskrift av rapporter och listor

fr&n arkmataren:

Om sandningen inte utfors  pa grund av fax-
eller linjefel kommer lysdioden AO
(ERROR) att tdndas och faxen avger en kort
ljudsignal, i det hér fallet skriver faxapparaten
automatiskt ut rapporten om misslyckad
séndning (se avsnittet "Utskrift av rapporter
och listor "), dér en felkod anger orsaken till
felet (du hittar en lista éver samtliga felkoder i
kapitlet "Underhall ").

Efter det att s&ndningsrapporten har skrivits ut
trycker du pa STOP for att slacka lysdioden
och tar sedan bort dokumentet manuellt frén
arkmataren.

Om du forsoker sanda ett alltfor langt
dokument (mer & 600 mm) eller om
dokumentet fastnar ~ under sé&ndningen
kommer faxapparaten att automatiskt avbryta
séndningen, lysdioden ACO (ERROR)
kommer att tadndas och ett larmgivande
pipljud avges for att varna dig.

fr&n minnet:

Om vid rundséndning du inte skulle lyckas
sénda dokumentet till en av mottagarna
eller till flera av d essa, kommer en
rundséndningsrapport att skrivas ut efter det
att hela séndningsoperationen avslutats med
angivelse om resultatet for varje mottagare.

Om sandningen inte utfors  pa grund av att
numret ar upptaget, kommer faxen att gora
upp till tre férsok. Efter det sista forsoket med
negativt resultat kommer en séndningsrapport
att skrivas ut med angivelse om felet (kod).

n

for

andring av instéliningen vid utskrift av rapporter.

TAEMOT ETT DOKUMENT

Du kan stélla in faxapparaten sa att den tar emot
dokument i sex olika lagen , som du nar genom att
trycka pa tangenten RX MODE.

¢

Manuell mottagning , i alla situationer dér du
sjalv ar narvarande och alltsa kan ta emot samtal
personligen.
Automatisk mottagning , i alla situationer dér du
sjalv & franvarande men vil ta emot
faxmeddelanden anda (detta &r i det lage som
faxapparaten dr instélld).
Automatisk mottagning med detektering av
typ av fax/telefon . | det h&r mottagningsléget
ansluts faxapparaten, efter ett visst antal
ringsignaler, till telefonlinjen och kan kénna igen
om inkommande samtal & ett telefon- eller
faxanrop.
Mottagning med telefonsvarare | det har
mottagningsldget tar telefonsvararen emot
samtalen, spelar in eventuella meddelanden och
om nagon vill sanda ett dokument till dig tar
faxapparaten emot det.
Mottagning pa dator . | det har mottagningslaget
kommer de dokument som tas emot att lagras |
faxen eller i datorn och kan sedan skrivas ut av
faxapparaten vid ett senare tillfélle (se sarskilt
avsett avsnitt och  den elektroniska
dokumentatinen som laddats vid installationen
av programvaran i datorn).

— Om datomn & paslagen, och det sérskilt
avsedda tillampningsprogrammet &r Oppet,
kommer dokumentet som tas emot att lagras
direkt i datorn.

— Om datorn &r avslagen, och/eller det sérskilt
avsedda tilldmpningsprogrammet &r stangt,
kommer dokumentet som tas emot att lagras
i faxen och Gverforas till datorn sa snart den
slas pa.

Mottagning pa datorn med telefonsvarare

| det har mottagningslaget tar telefonsvararen

emot samtalen, spelar in  eventuella

meddelanden fran den som ringer upp och om
denne vill sénda dig ett dokument tar datorn
emot det.

— Om datomn & paslagen, och det sérskilt
avsedda tillampningsprogrammet &r Oppet,
kommer dokumentet som tas emot att lagras
direkt i datorn.

— Om datorn &r avslagen, och/eller det sarskilt
avsedda tilldmpningsprogrammet &r stangt,
kommer dokumentet som tas emot att lagras
i faxen och Gverforas till datorn sa snart den
slas pa.
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UTSKRIFT AV DOKUMENT 8. Tryck pd START fér att bekréfta installningen

och darefter pd STOP for att aterstélla faxen till

Om du anvander ett fargskrivhuvud maste du vélja o
vantelage.

om du vill att dokumenten som tas emot skrivs ut nar

det svarta blécket tar slut | skrivhuvudet. Nar faxen stdr i den har instllningen, och det

svarta blacket tar slut i skrivhuvudet, kommer
utskrift av dokumenten som tas emot att
fortsattas med det svarta blacket som skapats

Fortga enligt foljande instruktioner:

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt genom blandningen av de Gvriga fargerna i
vantelage med datum och tid. skrivhuvudet.
RX PA FAX 100%
09-10-99 16:18

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 8 pa det numeriska
tangentbordet

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

DATUM OCH TID
(F)/ /@

5. Tryck pd FUNCTION tills fonstret visar:

UTSKRIFTSPARAM.
(F)/<>/@

6. Tryck pa START tills fonstret visar:

SKRIV:END.SVART
O/ @/ </

7. Tryck pd START om du vill att dokumenten som
tas emot skrivs ut endast med det svarta blécket
i skrivhuvudet, tryck sedan pd STOP for att
aterstélla faxen till ursprungligt véntelage.

Tryck annars pa tangenterna <€ / » for att visa
det andra tillgangliga alternativet, fonstret visar
da&:

SKRIV:KOMP.SVART
O/ @/ </
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OM FAXEN FAR SLUT PA PAPPER ELLER
BLACK ELLER OM DET BLIR STROMAVBROTT

Tack vare faxens minne kan den fortfarande ta
emot dven om :

e papper saknas,

» black eller skrivhuvudet saknas.

Om under mottagningen pappret skulle ta slut eller
fastnar, eller om blécket tar slut , kommer utskriften
att avbrytas, i teckenfonstret visas avsett
meddelande och det dokument du just tar emot
lagras temporéart i minnet . Nar felet har atgardats
startar faxen sin utskrift igen.

Om det skulle bli strdmavbrott kommer faxen att
halla datum och tid, programmerade nummer for
snabbval och kortnummer samt rapporterna i minnet.
Dokumenten i minnet kommer att hallas kvar under
en timme och dérefter kommer de att férloras. | det
har fallet kommer faxapparaten att automatiskt
skriva ut en rapport som visar det totala antalet sidor
(vid sandning eller mottagning) som raderats fran
minnet.

MOTTAGNINGSLAGE
Om du genast lyfter luren maste du i varje icke

manuellt RX MODE trycka pd START for att
pahdrja faxmottagningen i det lage som valts.

Manuell mottagning

Procedur:

MO0

HOW

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vanteldge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
09-10-99 14:09

2. Tryck pa RX MODE tills det gar att valja manuell
mottagning.

MANUELLT 100%
09-10-99 14:09

3. Lyft luren nér telefonen ringer for att koppla in
dig pa linjen.

TEL-UPPRINGN.

4, Sa snart du hor faxtonen eller om den andra
parten ber dig ta emot, tryck pd START.

KOPPLAR UPP

5. Ldgg pd luren.  Faxapparaten  bérjar
mottagningen och i fonstret visas viss
information om den pagaende mottagningen, bl
a den andra partens faxnummer eller ocksa
dennes namn, om detta programmerats.

6. Nar mottagningen ar fardig visas meddelandet
"RX UTFORD" under négra sekunder och
darefter vantelaget.

MANUELLT 100%
09-10-99 14:09
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Om den andra parten ringde enbart for att tala med
dig, glém da inte att 1agga pd luren vid samtalets
slut.

Om din telefoninstallation har flera jack  och
ansluten telefon inte star nara sjalva faxapparaten
kan du stdlla in den sistndmnde p& mottagning
(fiarrstyrd mottagning — REMOTE CODE), under
forutsattning  att  telefonen  anvénder tonval
(flerfrekvens):

 Anslut till linjen genom att lyfta telefonluren.

« Tryck pd knappen * pa telefonen atfoljt av
koden for fiarrstyming . Kom ihdg att
kodsiffroma maste vara desamma som dem du
redan  programmerat in  (se  “Andra
fidrrstyrningskod " i kapitlet "For en mer
avancerad anvandning ").

Automatisk mottagning

Faxapparaten tar emot dokumenten automatiskt,
utan att du behdver géra nagot.

Faxen 4&r redan programmerat for att ta emot
dokument automatiskt, om sd inte sker, tryck pa
tangenten RX MODE tills "RX PA FAX" visas i
teckenfonstret.

Automatisk mottagning med detektering
av fax/telefon

Genom att trycka pa tangenten RX MODE har du
programmerat faxen att ta emot i detta lage
(teckenfonstret maste visa "FAX/TELEFON").

Hur  faxapparaten  upptrader i det hér
mottagningslaget beror pd den som ringer upp, enligt
vad som visas i nedanstaende diagram:
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Efter tva ringsignaler (*)

[ FAX/TELEFON RX aktiverad ]

'

v

[ Det &r en FAX som ringer ]

v

I

v

[ Det & en TELEFON som ringer ]

L Din fax ar installd pa automatisk

mottagning

| fonstret

Din fax avger en ljudsignal i 20
sekunder (¥).
meddelandet “LYFT LUREN”

visas

|
)

v

20 sekunder har forflu-
tit och du har inte lyft
pa luren.

—

v

Den andra parten ringde
bara upp for att tala med
dig. Lagg pa luren nar ni

talat fardigt.

l

Den andra parten

{ ber dig ta emot.

]

-

Din fax ar installd pa
automatisk  motta-
gning. Den kommer
att vanta pa att ta
emot dokumentet i
ca 30 sekunder, se-
dan atergar den till
ursprungligt vanteld-

ge.

=

Din fax ar installd for
mottagning.

(*) Du kan andra bade antalet ringsignaler och volymen pa signalen samt summertonens varaktighet som
sands ut via faxapparaten. | vissa lander gar det ocksa att fa tillgang till identifiering av ringsignalens mén-
ster (se “FOr en mer avancerad anvandning )
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Om du lyfter pa telefonluren fére den andra ringsignalen och hér faxens kopplingston, tryck pd START och ldgg
pé& luren. Din fax &r nu klar for mottagning.

Om din telefoninstallation har flera jack kan du stélla in faxen for fidrrstyrd mottagning (REMOTE CODE) enligt
beskrivningen i avsnittet "Manuell mottagning”.

WOm din telefoninstallation har flera jack kan du lyfta upp luren inom 20 sekunder, dven fran de andra jacken
forutsatt att de fungerar med tonval (flerfrekvens): lyft luren och tryck pa knapparna * och #

Mottagning med telefonsvarare andrg tiden som &r installd pa din faxapparat,
se "Andra vanteperiod " i kapitlet "For en
e Om din fax har en extern telefonsvarare och mer avancerad anvandning ).
du, genom att trycka pd RX MODE, har stallt in e meddelandet du talat in i telefonsvararen
den for mottagning i detta l&ge (teckenfénstret inte dverskrider 15+20 sekunder.
maste visa “FAX/TEL.SV."), kontrollera da
framfér allt att; | vissa lander kan du i mottagningslaget
« telefonsvararen ar paslagen . "FAX/TEL.SV.”, dessutom fa tillgang till servicen
« telefonsvararen bérjar sitt arbete inom 5 for identifiering av kopplingstonfrekvensen (se
ringsignaler . kapitlet "For en mer avancerad anvandning ).
e vénteperioden (dvs den tid som forflyter
innan telefonsvararen avbryter om den | det hér mottagningslaget beror din faxapparats
varken far ett meddelande eller kopplingston) beteende pd den som ringer upp enligt vad som
som den stillts in  pd ar langre &n den visas i ndsta diagram:

som angivits for faxapparaten  (om du vill

[ Efter ett visst antal /éx ringsignaler instéllda i faxen. ]
v

L Uppringande part lyssnar till inspelat meddelande pa telefonsvararen. ]

\
! . y
‘ Om en annan part ringde fér att
Om en FAXAPPARAT sanda ett fax. .
fingde Om en annan part ringde
' bara for att tala med dig.

startknappen for séndning.

i ‘ Den andra parten trycker pé] i

Din fax &r instdlld for
automatisk mottagning.

Den andra parten lamnar ett

‘ Din fax &r installd for automatisk meddelande efter signalen.
mottagning.
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PROGRAMMERA
KORTNUMMER

SNABBVAL OCH

Enlligt beskrivningen i "Speciella uppringningar
kan du programmera faxapparaten for utférande av
féljande snabba uppringningsprocedurer:

¢ snabbval
e kortnummer

Snabbval

Du kan lanka ett faxnummer eller ett
telefonnummer eller en internet-adress och ett
namn till var och en av de 10 snabbvalstangenterna
(0 - 9). Lagrade nummer/namn kommer att véljas
automatiskt nar du trycker pd motsvarande tangent
under mer &n en sekund.

Du kan dessutom sanda pa reserverat satt . | det
har fallet kommer faxapparaten inte genast skriva ut
det dokument som sénts. Vid den hér
sandningsproceduren maste faxen hos mottagaren
ha ett sérskilt avsett utrymme i minnet, kallat “Privat
brevlada " (se sarskilt avsnitt).

Lanka ett fax-/telefonnummer:

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
09-10-99 16:18

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 8 pa det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/@

5. Tryck pd FUNCTION tills fonstret visar:

SNABBVAL
(F)/<>/@

6. Tryck pd START.

ANGE SNABBVAL
(0-9):

7. Tryck pa den numeriska snabbvalstangent du vill
associera till fax-/telefonnumret (t ex 1).

1:FAXITEL NUM.

Om ett fax- eller telefonnummer redan har
lagrats mérks detta i fonstret.

8. Sld mottagarens faxnummer (max. 64 siffror)
direkt p& faxens numeriska tangentbord.

w Om du knappade in fel nummer, placera
markdren pé det felaktiga numret och skriv Gver
med det rétta numret.

Om du vill radera numret helt trycker du
CLEAR.

w Om din faxapparat &r ansluten till en privatlinje,
ansluter du dig till det allmédnna telendtet

genom att trycka pa knappen(EXTERNAL)
innan du slar numret. | fonstret visas
bokstaven "E" (external). Om det externa
anslutningsldget  som  begdrs av  din
telefonvéxel skiljer sig frn det som dr installt
pé din fax ska du programmera den dérefter (se
"Ansluta till privatlinje " i kapitlet "Konfigurera

faxen till telefonlinjen ).

w Om  mottagaren  finns | ett annat
riktnummeromrade &r det béitre att ldgga in en

eAUse

paus (knappen a@& (PAUS)) mellan landskod,
riktnummer och sjélva telefonnumret.

9. Tryck p& START for att bekrafta installningen.
Faxen omber dig att knappa in mottagarens
namn.

1:NAMN
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Associera ett namn:

Sjalva namnet paverkar inte uppringningen, men kan
vara nyttigt fér kontroll. Om du redan lagrat ett namn
visas detta i teckenfonstret.

10.Knappa in mottagarens namn (max. 16 tecken)
precis som du gjorde med ditt eget namn och
faxnummer (se kapitlet INSTALLATION).

w Om du har stavat fel placerar du markdren
under felaktig bokstav och skriver 6ver med den
rétta.

Om du vill radera namnet helt och hallet trycker
du pa CLEAR.

11.Tryck pa START fér att bekrafta instéllningen.

SAKERHET:JA
S/ @/ </

Om du inte vill géra sandningen pa reserverat
sétt trycker du pa tangenterna <« | » for att
visa det andra alternativet som dr tillgdngligt:
“SAKERHET:NEJ’, tryck dérefter pa START
och ga direkt till steg 15.

12.Tryck p& START for att stilla in
sakerhetsfunktionerna.

1:BREVLADA ID

13.Knappa in identifieringskoden for mottagarens
privata brevidda (max. 20 siffror) och tryck pa
START for att bekrafta installningen.

1:BREVL.ATK.KOD

14 .Knappa in atkomstkoden fér mottagarens privata
breviada (max. 20 siffror) och tryck pd START for
att bekrafta instéliningen.

ANNAN:JA
O/ @/ </

15.Du kan nu programmera en annan
snabbvalstangent genom att trycka pd START
och sedan upprepa proceduren fran steg 7 eller
ocksa kan du avsluta proceduren och aterstélla
faxen till vantelage genom att direkt trycka pa
STOP.

Associera en internet-adress:

Om du i stéllet for ett faxnummer vill associera en
internet-adress till en snabbvalstangent ska du félja
stegen fran 1 ftill 7 i foregdende procedur och
darefter fortsétta enligt beskrivningen nedan:

For att tangenten @ ska kunna accepteras far
inget tecken finnas i faltet for FAX-
ITELEFONNUMMER. | det fall nagot tecken skulle
finnas d&r kommer du att héra en ljudsignal nar
du trycker ner tangenten, vilket betyder att du
giort en otilldten operation. Tr yck da pa
tangenten CLEAR for att radera eventuella tecken
och sedan pa tangenten @ igen.

8. Tryck pa tangenten @ pa mandverpanelen, i
teckenfonstret visas:

1:ADRESS

9. Knappa in fullstandig internet-adress med hjalp
av det alfanumeriska tangentbordet: de
alfabetiska tecknen visas med sma bokstaver.
Om adressen innehaller stora bokstaver ska du
trycka pa tangenten FUNKTION (F) for att kunna
forain dessa.

10.Tryck pa START for att bekrafta instéllningen.
Faxapparaten omber dig att knappa in
mottagarens namn:

1:NAMN

11.Knappa in mottagarens namn (max. 16 tecken).

12.Tryck pd START for att bekrafta installningen; i
teckenfonstret visas:

ANNAN:JA
O/ @/ </

13.Du kan nu programmera en ny snabbvalstangent
genom aft trycka pd START och upprepa
proceduren eller avsluta denna och Aterstalla
faxen till vantelage genom att direkt trycka pa
STOP.
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Korthummer

Genom att anvanda en serie av koder (01-50) kan
du associera flera faxnummer eller telefonnummer
eller internet-adresser och namn, vilka kommer att
véljas genom att trycka pa tangenten S. DIAL och
knappa in sjalva koden och darefter trycka pa
START.

Du kan dessutom sanda pa reserverat sétt . | det
har fallet kommer faxapparaten inte genast skriva ut
det dokument som sénts. Vid den hér
sandningsproceduren maste faxen hos mottagaren
ha ett sérskilt avsett utrymme i minnet, kallat “Privat
breviada ” (se sarskilt avsnitt).

Lanka ett fax-/telefonnummer:

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
09-10-99 16:18

2. Tryck pd FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck p& tangenten 8 p& det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/@

5. Tryck pa FUNCTION tills fonstret visar :

KORTNUMMER
(F)/<>/@

6. Tryck pa START.

ANGE KORTNUMMER
(01 - 50):

7. Knappa in kortnumret som du vill associera till
fax-/telefonnumret (t ex 01).

01: FAX/TEL NUM.

Om ett fax- eller telefonnummer redan har
lagrats mérks detta i fonstret.

8. SId mottagarens faxnummer (max. 64 siffror)
direkt p& faxens numeriska tangentbord.

w Om du knappade in fel nummer, placerar du
markdren pa det felaktiga numret och sedan
skriver du éver med det rétta numret.

Om du vill radera numret helt trycker du pa
CLEAR.

w Om din faxapparat &r ansluten till en privatlinje,
anslut till det allmdnna telendtet genom att

trycka pa knappen(EXTERNAL) innan du
sldr numret. | fonstret visas bokstaven "E"
(external). Om det externa anslutningsldget
som begérs av din telefonvéxel skiljer sig fran
det som dr installt pa din fax ska du
programmera den dérefter (se "Ansluta till
privatlinje " i kapitlet "Konfigurera faxen t ill
telefonlinjen ").

Om  mottagaren ~ finns | ettt annat
riktnummeromrade &r det béittre att ldgga in en

eAUse

paus (knappen a@ﬂ (PAUS)) mellan landskod,
riktnummer och sjélva telefonnumret.

9. Tryck pd START for att bekrafta installningen.
Faxen omber dig att knappa in mottagarens
namn.

01:NAMN
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Associera ett namn:

Sjalva namnet paverkar inte uppringningen, men kan
vara nyttigt fér kontroll. Om du redan lagrat ett namn
visas detta i teckenfonstret.

10.Knappa in mottagarens namn (max. 16 tecken)
precis som du gjorde med ditt eget namn och
faxnummer (se kapitlet INSTALLATION).

Om du har stavat fel placerar du markdren
under felaktig bokstav och skriver éver med den
ratta. Om du vill radera namnet helt och héllet
trycker du pd CLEAR.

11.Tryck pa START fér att bekrafta instéllningen.

SAKERHET:JA
O/ @/ </~

Om du inte vill géra sandningen p& reservat sétt
trycker du pd tangenterna < | » for att visa
det andra alternativet som &r tillgéngligt:
“SAKERHET:NEJ’, tryck dérefter pd START
och g4 direkt till steg 15.

12.Tryck p& START for att stilla in
sakerhetsfunktionerna.

01:BREVLADA ID

13.Knappa in identifieringskoden for mottagarens
privata brevlada (max. 20 siffror), t ex 1234, och
tryck p& START for att bekrafta installningen.

01: BREVL.ATK.KOD

14 .Knappa in atkomstkoden fér mottagarens privata
breviada (max. 20 siffror) och tryck pd START for
att bekrafta instéliningen.

ANNAN:JA
O/ @/ </

15.Du kan nu programmera en annan
kortnummerkod genom att trycka pd START och
sedan upprepa proceduren fran steg 6 eller
ocksa kan du avsluta proceduren och aterstélla
faxen till vanteldage genom att direkt trycka pa
STOP.

Associera en internet-adress:

Om du i stéllet for ett faxnummer vill associera en
internet-adress till en kortnummerkod ska du félja
stegen fran 1 fill 7 i foregdende procedur och
darefter fortsétta enligt beskrivningen nedan:

For att tangenten @ ska kunna accepteras far
inget tecken finnas i faltet for FAX-
ITELEFONNUMMER. | det fall nagot tecken skulle
finnas dér kommer du att héra en ljudsignal nar
du trycker ner tangenten, vilket betyder att du
giort en otilldten operation. Tr yck da pa
tangenten CLEAR for att radera eventuella tecken
och sedan pa tangenten @ igen.

8. Tryck pa tangenten @ pa mandverpanelen, i
teckenfonstret visas:

01:ADRESS

9. Knappa in fullstandig internet-adress med hjalp
av det alfanumeriska tangentbordet: de
alfabetiska tecknen visas med sma bokstaver.
Om adressen innehaller stora bokstaver ska du
trycka pa tangenten FUNKTION (F) for att kunna
forain dessa.

10.Tryck pa START for att bekrafta instéllningen.
Faxapparaten omber dig att knappa in
mottagarens namn:

01:NAMN

11.Knappa in mottagarens namn (max. 16 tecken).

12.Tryck pd START for att bekrafta installningen; i
teckenfonstret visas:

ANNAN:JA
O/ @/ </

Du kan nu programmera en ny kortnummerkod
genom aft trycka pd START och upprepa
proceduren eller avsluta denna och Aterstalla
faxen till vantelage genom att direkt trycka pa
STOP.

Om du vill kan du skriva ut informationen som
lagrats genom de 10 snabbvalstangenterna  och de
50 kortnummerkoderna (se avsnittet “Utskrift av
rapporter och listor ”). P& detta sétt kan du
kontrollera om de lagrade numren &r rétta (fax-
ltelefonnummer och internet) samt annan
information. Du kan ocksa kontrollera vilka
tangenter/koder som programmerats och vilka som
fortfarande &r lediga.
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SANDA MED SNABBVAL

ED@)

Du kan liksom vid normal séndning (se "Sénda ett
dokument "), stélla in kontrast och upplésning

innan du bérjar séndningen.

Om du trycker pd onskad siffertangent (1, i
exemplet) i éver en sekund kommer teckenfonstret
att visa det associerade faxnumret. Om ocksa
namnet har lagrats kommer dven detta att visas i
fonstret.

N&r numret slagits kommer sandningen att fortsétta
enligt beskrivningen i "Sénda ett dokument ".

Procedur:

SANDA MED KORTNUMMER

Procedur:

M D" D@ D@D

CLEAR

Du kan liksom vid normal séndning (se "Sénda ett
dokument "), stélla in kontrast och upplésning

innan du bérjar séndningen.

Efter det att du tryckt pa tangenten S.DIAL foljt av
onskad kortnummerkod (01, i exemplet) kommer
teckenfdnstret att visa det associerade faxnumret.
Om ocks& namnet har lagrats kommer &ven detta att
visas i fonstret.

N&r numret slagits kommer sandningen att fortsétta
enligt beskrivningen i "Sénda ett dokument ".

SANDA MED SNABBVAL ELLER
KORTNUMMER ~ GENOM  SOKNING |
ASSOCIERADE LISTOR

Om du inte kommer ihdg vilken snabbvalstangent
eller kortnummerkod du associerat till ett visst
faxnummer kan du &nda bérja sandningen  och da
leta efter numret i de associerade listorna pa
Procedur:

foljande sétt:
O ‘) 0 . . O
AR
dvs:

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
11- 10-99 12:07

2. Lagg in dokumentet i arkmataren. Precis som vid
normal séndning (se "Sénda ett dokument "),
kan du stélla in kontrast och uppl6sning innan
du startar séndningen.

NORMAL 100%
DOKUMENT REDO

3. Tryck pa tangenten S.DIAL.

FAX-UPPRINGN.
KOD < —~

4. Tryck pa tangenterna <« / B for att hitta
faxnumret eller namnet p& den du vill sanda
dokumentet till. Nummer/namn anges i
nedanstaende ordningsféljd:

MELLANSLAG
0123456789
AAAAZEBCCDEFGHIJKLMNRO@GOO

PQRSBTUUVWXYZ
P#$%& ()¥+,-./5;<=>2@[]"_“{l}e¢° ~

5. Tryck pd START for att pabdrja uppringningen.
Né&r uppringningen &r klar fortsétter séndningen
enligt beskrivningen i "Sénda ett dokument ",

FAXFUNKTION

43



UTSKRIFT AV RAPPORTER OCH LISTOR

Rapporter

Genom att faxen kan skriva ut rapporter far du
mojlighet att kontrollera hur olika arbeten utforts
(séndningar och mottagningar), antal behandlade
dokument och annan anvéndbar information. Vissa
rapporter skrivs alltid ut automatiskt medan andra
kan programmeras som periodiska eller automatiska
nar du sjalv begar att fa dem utskrivna.

| listan nedan identifieras typer av rapporter; se
avsedda avsnitt for beskrivning om hur de skrivs ut
och ska tolkas:

Rapport om  strémavbrott: skrivs  ut
automatiskt . Nar normala forhallanden éterstélls
kan faxen bete sig pa tvé olika sétt:

— Om strémmen bréts under sandning eller
mottagning skrivs en rapport ut automatiskt
om den sista sandningen/mottagningen med
uppgifter  angdende  den  pégaende
séndningen/mottagningen och med angivelse
om resultatet 16 STROMAVBROTT.

— Om strémmen bréts (och den inte aterstlls
inom en timme) under eller efter sdndning
eller mottagning lagrad i minnet  skrivs en
rapport ut automatiskt innehallande uppgifter
om dokumenten i minnet (antal sidor, typ av
dokument, mm) som raderats till folid av
stromavbrottet.

Aktivitetsrapport:  innehaller uppgifter angaende
de senaste 22 transaktionerna  (s&ndningar och
mottagningar) som faxen haller kvar i minnet.
Rapporten skrivs ut automatiskt  (efter den 222
transaktionen med efterféljande radering av
lagrade uppagifter) eller nérhelst du begér det .

Rapport om 6verforing:  innehaller uppgifter om
den senaste dverforingen . Faxen &r instélld for
att automatiskt skriva ut denna typ av rapport,
detta endast i fall av misslyckad Gverforing.
Om du vill att rapporten alltid ska skrivas ut
automatiskt efter varje Overforing , eller pa
begaran, ndr du sd onskar, hanvisas du till
avsett avsnitt.

Rapport om sista rundsandningen:  innehaller
uppgifter om den sist utforda rundsandningen
och efter programmering kan den skrivas ut
automatiskt och varje gang  en rundséndning
gjorts eller pa begaran nar du sa nskar.

Rapport om den sista mottagningen:
innehaller uppgifter om den sista mottagningen
och kan skrivas ut pd begaran nar du sa Gnskar.

Rapport om sista po lling i mottagning:
innehdller  uppgifter om sista polling i
mottagning och kan skrivas ut pd begaran nar
du sa onskar (se “Sandning/mottagning av
dokument med polling " i kapitlet “Fér en mer
avancerad anvandning ).

Identifieringsrapport om de som ringt upp:

kan endast skrivas ut pa begéran och innehéaller

foljande uppgifter:

* Motpartens namn . Hér kan anges:

— namnet pa den som ringt upp, eller

— PRIVAT: i det fall den som ringer upp har
valt att inte visa sin identitet, eller

— EJ TILLGANGLIG: i det fall den som ringer
upp &r ansluten till en televéxel som inte har
denna service, eller

- EJ MOTTAGET: i det fall motpartens namn
inte mottagits.

* Motpartens nummer . Hér kan anges:

- numret tillhérande den som ringt upp, eller

— PRIVAT: i det fall den som ringer upp har
valt att inte visa sin identitet, eller

— FAX2NET: om transkationen skett via
Internet Providern, eller

— EJ TILLGANGLIG: i det fall den som ringer
upp &r ansluten till en televéxel som inte har
denna service, eller

- EJ MOTTAGET: i det fall motpartens
nummer inte mottagits.

o Datum/tid :

— Datum och tid nér du tagit emot samtalet.
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Aktivera/inaktivera automatisk utskrift av
overforingsrapport och felrapport

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vanteldge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
11-10-99 12:24

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™» 119

3. Tryck p& tangenten 8 p& det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™» 119

4. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/®@

5. Tryck pd FUNCTION.

DIV. INSTALLN.
(F)/</@

6. Tryck p& START tills fonstret visar:

TX RAPPORT:NEJ
O/ @/ </

7. Tryck pa tangenterna <€ / » for att visa de
andra tvd tillgangliga alternativen: "TX
RAPPORT: JA" e "TX RAPP:EJ UTF.".

TX RAPP:EJ UTF.
O/ @/ </

w Val av "TX RAPP:EJ UTF." Gor att faxen
skriver ut en rapport automatiskt endast efter
en misslyckad utf6ring.

Val av "TX RAPPORT: JA" gbr att faxen
automatiskt skriver ut en rapport efter varje
Overforing oberoende av resultatet.

Val av "TX RAPPOR:NEJ " gér att faxen inte
skriver ut nagra rapporter.

8. Tryck pad START for att bekrafta valet och

darefter pA STOP for att aterstalla faxen till

ursprungligt vantelage.

RX PA FAX
11-10-99

100%
12:24
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Aktivera/inaktivera automatisk utskrift av
rundséndningsrapport

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt véntela-

ge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
11-10-99 12:39
. Tryck p4 FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™» 119

. Tryck pa tangenten 8 pé det numeriska tangent-
bordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™» 119

. Tryck p& START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/®@

. Tryck p& FUNCTION.

DIV. INSTALLN.
(F)/</@

. Tryck p& START tills fonstret visar:

UTS.RAPPORT:JA
O/ @/ </

. Tryck pa tangenterna <€ / » for att visa det and-
ra  alternativet som & tillgangligt:
"UTS.RAPPORT: NEJ".

UTS.RAPPORT:NE]
O/ @/ </

. Tryck pd START for att bekréfta valet och sedan
pa STOP for att aterstalla faxen till ursprungligt
vantelage.

RX PA FAX 100%
11-10-99 12:39

Utskrift pa begéran av rapport angaende
Overforing,  aktivitet,  rundséndning,
mottagning samt rapport 6ver identiteten
pa den som ringer upp

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt véntela-
ge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
11-10-99 14:55

2. Tryck pd FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 2 p& det numeriska tangent-
bordet.

2.SKRIV UT RAPP.
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

SISTA TX RAPPORT
O/ @/ </~

5. Tryck pa tangenterna <€ / » for att visa: "SISTA
UTSANDNINGSRAPPORT", "AKTIVITETS-
RAPPORT", “SISTA RX RAPPORT", “SISTA RX
POLLING RAPPORT", "UPPRINGARE ID
RAPPORT", "GA UR MENYN".

AKTIVITETSRAPPORT
O/ @/ </

6. Tryck pd START for att bekrafta valet. Faxen
atergar automatiskt till ursprungligt véntelage.

RX PA FAX 100%
11-06-99 14:55

Om du har valt “GA UR MENYN” trycker du p&
STOP for att aterstélla faxen till ursprungligt
vénteldge.
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Tolka rapporterna

Rapporterna innehéller féljande information:

e Akt./Dok Nr

Progressivt nummer av utforda transaktioner
(séndningar och mottagningar).

Detta & ocksd referensnumret for det
lagrade dokumentet. Det hdr numret kan
anvandas for att associera dokumentet till
varje séndning (enskild eller rundséndning)
som utfors via minnet.

e Typ (typ av transaktion):

— TX ADF: séndning fran ADF.

- TX ADF ECM: sandning frdn ADF, lage
ECM.

- TX MEM: sandning frdn minnet.

- TX MEM ECM: sindning fran minnet, lage
ECM.

— RXPOLL: polling mottagning.

— RX POLL ECM: polling mottagning i lage
ECM.

— TXPOLL: polling séndning.

— TXPOLL ECM: polling sandning i ldge ECM.

- RX: mottagning.

- RX ECM: mottagning i ldge ECM.

- RX BREVLADA: mottagning i privat
brevlada.

- RX BREVL.ECM: mottagning i privat
breviada i lage ECM.

- RX MEM PC: mottagning i minnet for dator.

- RX MEM PC ECM: mottagning i minnet for
dator i lage ECM.

— REGISTR.MODUL: sandning frdn ADF for
registrering av anvandare (Fax2Net).

— ANVANDARDATA: polling i mottagning for
Provider nummer och Anvéndar ID
(Fax2Net).

— Kvarst. kredit: polling i mottagning for
verifiering av  kvarstdende tidskredit

(Fax2Net).

- Aktiv. e-post; séndning av
aktiveringskommando fér mottagning av e-
post.

- Deakt. e-post; séndning av
deaktiveringskommando fér mottagning av e-
post.

- Kolla taxor; verifiering av de taxor som
tilldmpas for operationerna (Fax2Net).

 Slaget nummer (sandning)
Numret till den fax du ringde upp.

Om sandningen har utforts pa privat satt

(dokumentet har sénts till mottagarens privata

breviada ), kommer rapporten &ven att innehélla:

— Brevlada Id : Identifiering av mottagarens
privata brevlada.

- Atkkod br.l : Atkomstkod till mottagarens
privata brevlada.

« Motpartens nummer/namn  (mottagning)
Nummer/namn till den som ringt upp (det
kommer att std FAX2NET om transaktionen har
skett via Internet Providern)

e Motpartens nummer/namn  (sandning)
Nummer (och eventuellt namn) till den du ringde
upp.
Detta motsvarar det nummer du slog, men visas
bara om mottagaren har stéllt in sitt faxnummer
pa ratt satt. Annars kan det se annorlunda ut
eller saknas helt.

e Uppringarens Id (mottagning)
Identifiering av den som ringt upp.

e Datum/Tid
Datum och tid for transaktionen.

e Tid
Transaktionens varaktighet (i minuter och
sekunder).

 Sidor
Totalt antal verkligen séndna/mottagna sidor.

e Status
Transaktionens resultat:

— OK: om transaktionen lyckades

— FELKOD XX: om transaktionen inte utférdes
p g a orsaken som anges i felkoden (se "Fel-
koder " i kapitlet "Underhall ).

Listor

Du kan nar som helst skriva ut listorna pa
parametrarma for instéllning och konfiguration
och listan pa uteslutna nummer samt de uppgifter
som lagrats i tangenterna for snabbval och
kortnummer.

Né&r du begédr en utskift av parametrarna for
instéllning och konfiguration kan du fa en uppdaterad
rapport av bade férinstéllda varden och de du sjalv
stallt in efter behov.
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Skriva ut listan av installationsparamet-
rar och den som angar uteslutna nummer

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt véntela-
ge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
11-10-99 15:26

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™» 119

3. Tryck pa tangenten 9 p& det numeriska tangent-
bordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™» 119

4. Tryck pa START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/®@

5. Tryck pa FUNCTION tills fonstret visar:

SKRIV UT INSTALL
(F)/</@

6. Tryck pa START.

SKRIV UT: INSTALL
O/ @/ </

Med tangenterna < | ™ kan du ta fram de andra
alternativen som ar tillgéngliga:
“SKR.UT:UTESLUTNA" och "GA UR MENYN".

7. Tryck pd START for att bekrafta valet.

Om du valt "SKRIV UT:INSTALL" eller
“SKR.UT:UTESLUTNA", &tergar faxen automa-
tiskt till ursprungligt vénteldge ndr utskriften &r
klar.

w Om du har valt “GA UR MENYN", trycker du p&
STOP for att aterstélla faxen till ursprungligt
vénteldge.

Skriva ut listan med konfigurations-
parametrar,  lagrade  uppgifter i
kortnummerkoderna och tangenterna for
snabbval

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt véntela-
ge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
11-10-99 15:26

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 8 p& det numeriska tangent-
bordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/ @

5. Tryck pa FUNCTION tills fonstret visar:

SKRIV UT KONFIG.
(F)/<>/@

6. Tryck pa START.

SKRIV UT:PARAM.
O/ @/ </

7. Tryck pa tangenterna <€ / P for att visa de
andra tre tillgéngliga alternativen: "SKRIV
UT:SNABBV.", "SKRIV UT:KORTNR" och "GA
UR MENYN".

SKRIV UT:SNABBV.
O/ @/ </

8. Tryck pd START for att bekrafta valet. Faxen
atergar automatiskt till ursprungligt vantelage.

Om du har valt “GA UR MENYN’, trycker du p&
STOP for att aterstélla faxen till ursprungligt
vénteldge.
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FOR EN MER AVANCERAD ANVANDNING

ANDRA ANVANDBARA
MOTTAGNINGSINSTALLNINGAR

Forminska utskriftsomradet pa mottaget
dokument

Du kan vélja att minska utskriftsomradet fér mottaget
dokument med upp till 73% av originalformatet. De
reduktionsvarden som dr tillgéngliga &r de féljande:
949%, 88%, 79% och 73%.

Du kan ocksa vélja att inte géra nagon reduktion alls
(NEJ = inaktiverad reduktion).

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vanteldge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
28-10-99 10:44

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck p& tangenten 8 p& det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/@

5. Tryck pd FUNCTION.

DIV.INSTALLN.
(F)/<>/@

6. Tryck pa FUNCTION.

UTSKRIFTSPARAM.
(F)/<>/@

7. Tryck pa START tills fonstret visar:

FORMINSKNING:NEJ
O/ @/ </

8. Tryck pé tangenterna <« / B for att vélja ett av
de reduktionsvarden som &r tillgangliga: 94%,
88%, 79%, 73%, NEJ, bekréfta sedan valet med
START och tryck pd STOP for att aterstilla
faxen till ursprungligt vantelége.

RX PA FAX 100%
28-06-99 10:44

Mottagning av dokument som &r langre
an pappersformatet

Om du tar emot ett dokument som &r l&ngre &n det
pappersformat du har i din faxapparat kan du lata
faxen skriva ut resterande text pa ett annat papper.

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vanteldge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
28-06-99 10:44

2. Tryck p& FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 8 pa det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/@

5. Tryck p& FUNCTION.

DIV.INSTALLN.
(F)/<>/@

6. Tryck pd FUNCTION.

UTSKRIFTSPARAM.
(F)/<>/@

7. Tryck pa START tills fonstret visar:

SURPLUS:JA
O/ @/ </
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8. Tryck pa tangenterna <« / » for att vélja en av
de andra tvA parametrarna som ar tillgangliga:
"SURPLUS:NEJ" eller "SURPLUS:AUTO", tryck
darefter pa START for att bekrafta valet.

SURPLUS:AUTO
O/ @/ </~

9. Tryck pd STOP for att aterstdlla faxen till
ursprungligt vantelage.

RX PA FAX 100%
28-06-99 10:44

Om du véljer parametern "SURPLUS: AUTO"
kommer faxen att skriva ut dterstaende text pa
ett annat papper under férutsétining att
Overskottet dverstiger 12 mm.

Om du véljer parametern "SURPLUS: JA",
kommer faxen alltid att skriva ut den
dterstaende texten pd ett annat papper.

Om du véljer parametern "SURPLUS: NEJ',
kommer faxen inte att skriva ut den aterstaende
texten, vilken kommer att férloras.

Aktivera tyst mottagning

Det gdr att forinstélla faxen sa att du kan ta emot
dokument utan att det ringer i mottagningslagena
"RX PA FAX", “FAX/TELEFON" och “FAX/TAD".

Nar den hér funktionen &r aktiverad kommer
faxapparatens beteende att bero pd det
mottagningslége du valt eller vem som ringer upp:

+ | laget "RX PA FAX" ringer aldrig faxen vid
mottagning av fax;

» | lagena "FAX/TELEFON" och "FAX/TAD" ringer
faxen vid mottagning av samtal bara om den
som ringer upp &r en faxapparat.

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
28-10-99 10:44

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™» 119

3. Tryck pa tangenten 9 pa det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START, fonstret visar:

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

5. Tryck p& FUNCTION.

AVANCERADE FUNK.
(F)/<>/@

6. Tryck pd START.

RINGMONSTER
O/ @/ </

7. Tryck pa tangenterna < / > for att visa det
andra tillgangliga alternativet: "LJUDLOS RX".

LJUDLOS RX
O/ @/ </
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8. Tryck pd START.

LJUDLOS RX:NEJ
>/ @/ </~

9. Tryck pa tangenterna <« / » for att visa de
andra alternativen som 4r tillgéangliga: “LJUDLOS
RX:JA”, “LJUDLOS RX:DAGL.".

LJUDLOS RX:DAGL.
O/ @/ </~

10.Tryck pd START.

LJ.LOS RX FRAN:
08:30

11.stall in frdn viken tidpunkt den tysta
mottagningen ska bérja och tryck darefter pa
START for att bekrafta installningen.

LJ.LOS RX TILL:
18:30

12.stéll in  vid vilken tidpunkt den tysta
mottagningen ska avslutas och tryck darefter pa
START for att bekrdfta installningen. Tryck
slutigen pd STOP for att aterstalla faxen till
ursprungligt vantelage.

RX PA FAX 100%
28-10-99 10:44

P& den andra raden i teckenfénstret kommer
“LIUDLOS RX” att lysa med véxelvist blinkande
ljus.

Visa detektering av fax/telefon

Den hér funktionen &r bara tillgénglig i vissa lander
och den gor det mdjligt att genast veta vem som
ringer upp. Du kan da bestimma om du vill svara
eller inte.

Vid inkoppling av den har funktionen, om faxen star i
vantelage kommer den alltid att automatiskt visa
namn eller nummer pa den som ringer upp, detta
varje gang nagon ringer upp.

| det fall du haller pa att programmera din faxapparat
och du vill se namnet eller numret pd den som ringer
upp, nér du tar emot ett samtal maste du trycka pa

tangenten (LINJE) for att visa identiteten pa
den uppringande sé att du sedan kan bestamma dig
for om du vill svara p& samtalet eller inte.

Andra antalet ringsignaler

Om faxen ar instélld fér automatisk mottagning med
detektering av typ av uppringning, kommer
faxapparaten att automatiskt, efter tva ringsignaler,
kanna igen om samtalet kommer frdn en annan
faxapparat (FAX) eller fran en telefon (TEL).

Om du vill, kan du &ndra antalet ringsignaler pa
foljande sétt:

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

FAX/TELEFON RX  100%
28-10-99 16:28

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck p& tangenten 9 p& det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

5. Tryck pa START tills fénstret visar:

RINGSIGNALER: 02
O/ @/ </

6. Tryck pa tangenterna <« / » for att visa de
andra vardena som &r tillgangliga;: "01", “03",
"04", “05", “06", “07" och "08".

RINGSIGNALER: 04
O/ @/ </

7. Tryck pd START for att bekrafta valet och
darefter pA STOP for att aterstalla faxen till
ursprungligt vantelage.

FAX/TELEFON 100%
28-10-99 16:28
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Andra volymen pa ringsignaler

Om du vill kan du ocksd andra volymen pa
ringsignalerna pa féljande satt:

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

FAX/TELEFON 100%
28-10-99 16:28

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck p& tangenten 8 p& det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/®@

5. Tryck pa FUNCTION.

DIV.INSTALLN.
(F)/<>/®@

6. Tryck pa START tills fonstret visar:

RINGVOL.:NIVA 4
>/ @/ </~

7. Tryck pa tangenterna <« / » for att visa de
andra  vérdena som & tillgangliga:
"RINGVOL:NEJ", “RINGVOL:NIVA 5",
“‘RINGVOLINIVA 6", “RINGVOL:NIVA 7",
“‘RINGVOLINIVA 8", “RINGVOL:NIVA 17,
“‘RINGVOL:INIVA 2", “RINGVOL:NIVA 3",

RINGVOL.:NIVA 2
>/ @/ </~

8. Tryck pa& START for att bekrafta valet och
darefter pA STOP for att aterstalla faxen till
ursprungligt vantelage.

FAX/TELEFON 100%
28-10-99 16:28

Identifiera ringsignalens monster

| vissa lander ger telefonvaxeln majligheten att fa
tilldelning av tva eller flera nummer pa samma
telefonlinje  med olika anvandare. Varje nummer ska
associeras till ett sarskilt tonmdnster och genom
detta kommer det att bli mgjligt att urskilja vilken
anvandare som ska svara vid uppringningen.

Den hér funktionen visar sig vara mycket nyttig i
hemmiljo eller pd sma kontor dar samma telefonlinje
delas av flera personer.

Din fax kan “lara sig” ett av dessa monster . P& detta
sétt kommer faxen (i mottagningslaget "FAX/TELEFON"
och “FAXITAD") alltid att vara beredd att ta emot
dokumentet nr nagon ringer upp med den sarskilda
ringsignalen. Men om du genast lyfter upp luren kan du
ocksé tala i det fall den som ringer upp anvéander sin
apparat som en vanlig telefon.

Om monstret inte detekteras kommer faxen att
fortsatta att ringa &nda tills du lyfter upp luren.

Den hér funktionen &r sarskilt nyttig om den
anvands tillsammans med tyst mottagning
eftersom da faxapparatens ringsignaler hors bara i
fall den som ringer upp vill tala med dig.

Om du vill f& mer information om den har servicen
kan du ta kontakt direkt med organisationen som
skoter telefonnétet.

Om en telefonsvarare &ar ansluten till faxen
rekommenderas att denna kopplas fran innan
du aktiverar detekteringsproceduren.

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

FAX/TELEFON 100%
28-10-99 16:28

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck p& tangenten 9 p& det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@
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5. Tryck pa FUNCTION.

AVANCERADE FUNK.
(F)/</@

6. Tryck pa START.

RINGMONSTER
O/ @/ </~

7. Tryck pd START.

RINGMONSTER:NEJ
O/ D/ </~

8. Tryck pa tangenterna <€ / » ; i fénstret visas:

RINGMONSTER:JA
O/ @/ </~

Meddelandet "AVLYSSN.RING.:JA/NEJ", som
indikerar mdjligheten att avlyssna ringménstret,
kommer att visas bara i det fall ndgot
ringménster redan lagrats.

9. Tryck pad START.

ANDRA MONSTER:JA
O/ @/ </~

10.Tryck pd START.

TA EMOT SIGNAL
<>/ @

11.Tryck pa START.

AUTODETEKTERING
™

12.Prova faxen med onskat ringménster tills den
detekterar detta. Teckenfonstret ska visa
meddelandet “DETEKTERAD”.

13.Tryck p& STOP for att Aterstdlla faxen till
ursprungligt vantelage.

FAX/TELEFON 100%
28-10-99 16:28

Om faxen inte lyckas detektera det sarskilda
ringménstret  kommer  meddelandet  "EJ
DETEKTERAD™ att visas i fonstret. Tryck i
detta fall p& STOP och upprepa proceduren
fran borjan.

Andra varaktigheten fér ljudsignalen

Nér faxen ar instélld for automatisk mottagning med
detektering av fax/telefon  beter den sig sa har:

Om det ar en faxapparat som ringer upp sker
mottagningen i din fax automatiskt efter
instéllt antal ringsignaler,

Om en telefonapparat ringer upp hoérs en
ljudsignal och nar denna upphér kommer din
fax att ta emot automatiskt, om du inte har lyft
luren.

Om du vill kan du &ndra varaktigheten for
ljudsignalen enligt féljande procedur:

. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt

vantelage med datum och tid.

FAX/TELEFON 100%
28-10-99 16:28

Tryck pé tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

Tryck pa tangenten 9 p& det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

Tryck p& START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

Tryck p& START tills fonstret visar:

SVARSTID: 20
O/ @/ </

Tryck pa tangentema <€ / » for att visa de andra
vérdena som ér tillgangliga: “15", “30" och “40".

SVARSTID: 15
O/ @/ </

. Tryck p& START for att bekrafta valet och

darefter pa STOP fér att aterstalla till ursprungligt
vantelage.

FAX/TELEFON 100%
28-10-99 16:28
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Andra vénteperiod

Om  vénteperioden som stilts in  pa
telefonsvararen ar portare an den som angivits for
faxapparaten, kommer den sistndmnde aldrig att
kunna fungera automatiskt vid mottagning
eftersom telefonsvararen bérjar arbeta forst och da
faxen inte hér nagot svarsmeddelande inom angiven
vanteperiod avbryter den forbindelsen

Du maste minska vanteperioden fér din faxapparat
sd att den kan koppla in sig pa linjen forst.

Viénteperioden pa faxen andras sa har:

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

FAX/TELEFON 100%
28-10-99 16:28

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck p& tangenten 9 p& det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

5. Tryck pa START tills fénstret visar:

TYSTN.DETEKT: 6
O/ @/ </

6. Tryck pa tangenterna <€ / » for att visa de
andra vardena som 4&r tillgangliga: “3", “4", “8",
“10” och “NEJ".

TYSTN.DETEKT:10
O/ @/ </

7. Tryck pd START for att bekrafta valet och
dérefter pA STOP for att aterstalla faxen till
ursprungligt vantelage.

FAX/TELEFON 100%
28-10-99 16:28

Andra fjarrstyrningskod

Om faxen ar ansluten till en sekundér telefon som
arbetar i multifrekvens och ar installd fér manuell
mottagning eller for automatisk mottagning med
detektering av fax/telefon kan du, nérhelst den andra
parten ringer for att sanda ett dokument, styra dess
mottagning genom att trycka in koden * * pa den
sekundara telefonen. Denna mandver &r likadan som
om du skulle trycka pa START pa faxapparaten.

Du kan endast byta ut den andra asterisken i koden
mot en siffra fran 0 till 9.

Om din faxmodell ar ansluten till en extern
telefonsvarare bor du anvanda en annan siffra
an den som anvéndes for fjarrstyrning av sjalva
telefonsvararen.

Om du vill &ndra fjarrstyrningskoden félier du
instruktionerna nedan:

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

MANUELL RX 100%
28-10-99 16:28

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck p& tangenten 9 p& det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

5. Tryck pa START.

ALLM.LIN.(PSTN)
>/ @/ </

6. Tryck pa START tills fonstret visar:

FLYTTNING:JA
O/ @/ </
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Med tangenterna <€ / » kan du i alla fall visa
det andra tillgangliga alternativet: “FLYTTNING:
NEJ". Om du valjer detta och trycker pA START
kommer du att ga direkt fram till n4sta alternativ
i menyn

. Tryck pd START.

ANGE FLYTTKOD
KOD (09, o

. Knappa in den nya koden, t ex: 8.

ANGE FLYTTKOD
KOD (0-9,¥): g

. Tryck pd START for att bekrafta vérdet och
dérefter pA STOP for att aterstalla faxen till
ursprungligt vantelage.

MANUELLT 100%
28-10-99 16:28

Om du &r ansluten till en privatlinje féljer du
samma procedur, men efter steg 5 trycker du pa
tangenten W for aft visa alternativet:
“PRIV.LINJE (PBX)".
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ANDRA ANVANDBARA SANDNINGSINSTALLNINGAR

Aktivera/inaktivera atersandningen av en
misslyckad sandning fran minnet

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
29-10-99 16:28

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 8 pa det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™» 119

4. Tryck pd START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/@

5. Tryck pi FUNCTION.

DIV.INSTALLN.
(F)/<>/@

6. Tryck pa START tills fonstret visar:

ATERSAND.DOK:NEJ
>/ @/ </~

7. Tryck pa tangenterna < / P for att visa det
andra tillgangliga alternativet:
"ATERSAND.DOK:JA",

ATERSAND.DOK:JA
>/ @/ </~

8. Tryck pa& START for att bekrafta valet och
darefter pA STOP for att aterstalla faxen till
ursprungligt vantelage.

RX PA FAX 100%
29-10-99 16:28

Lyssna pa kopplingssignaler

Som redan namnts i "Speciella uppringningar " ar
faxen redan instdlld sd att du kan hora de
kopplingstoner som utvéxlas mellan din faxapparat
och den andra parten, liksom ringsignalerna vid
tonva. Om sd inte skulle vara fallet
omprogrammerar du sa har:

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
28-10-99 11:45

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™» 119

3. Tryck p& tangenten 9 p& det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

5. Tryck pa START tills fénstret visar:

MEDLYSSNING:NEJ
O/ @/ </

6. Tryck pa tangentera <€ / » for att visa det
andra tillgangliga alternativet:
“MEDLYSSNING:JA".

MEDLYSSNING:JA
O/ @/ </

7. Tryck pd START for att bekrafta valet och
darefter pA STOP for att aterstalla faxen till
ursprungligt vantelage.

RX PA FAX 100%
28-10-99 11:45
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Justera hogtalarvolymen

Om volymen pa ring- och kopplingssignaler upplevs
som alltfor 1ga eller alltfor hdga kan detta justeras

@‘AT HE‘G

via tangenten a5«

1. Kontrollera att fonstret visar
vantelage med datum och tid.

ursprungligt

RX PA FAX 100%
28-10-99 11:45

2. Tryck pd HOOK.

ANGE NUMMER

@‘AT HE‘G

3. Tryck pd tangenten #% for att minska eller
6ka hdgtalarvolymen.

4. Tryck pd HOOK igen eller ocksa pa STOP fér att
aterstalla faxen i ursprungligt véntelage.

RX PA FAX 100%
29-10-99 16:28

Justera summervolymen

1.

Kontrollera att fonstret visar
vantelage med datum och tid.

ursprungligt

RX PA FAX 100%
29-10-99 16:28

Tryck pé tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

Tryck pa tangenten 8 pé& det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™» 119

Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/@

Tryck pd FUNCTION.

DIV.INSTALLN.
(F)/<>/®@

Tryck p& START tills fonstret visar:

SUMMERVOL:NIVA 4
O/ @/ </

Tryck pa tangenterna < / » for att visa de
andra alternativen som ar tillgangliga:
“NIVA5", “...NIVA 6", “...NIVA7", .. NIVA 8",
“SUMMERVOLYM:NEJ’, “.... NIVA 17, ... NIVA
2',"...NIVA 3"

SUMMERVOL:NIVA 8
O/ @/ </

Tryck pa& START for att bekrafta valet och
dérefter pA STOP for att aterstalla faxen till
ursprungligt vantelage.

RX PA FAX 100%
29-10-99 16:28
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Minska Gverforingshastigheten

Faxen sdnds normalt med en hastighet av 14400
bps (bit per sekund). Hastigheten 9600 och 4800
bps rekommenderas vid storingar pa telelinjerna

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
29-10-99 16:28

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck p& tangenten 8 p& det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/®@

5. Tryck pa FUNCTION.

DIV.INSTALLN.
(F)/<>/@

6. Tryck p& START tills fonstret visar:

TX HASTIGH:14400
O/ @/ </

7. Tryck pa tangenterna <€ / B for att visa de
andra vérdena som a&r tillgdngliga: “TX
HASTIGH:9600" e “TX HASTIGH: 4800".

TX HASTIGH:4800
O/ @/ </

8. Tryck pa& START for att bekrafta valet och
darefter pa STOP for att aterstalla faxen till ursp-
rungligt vantelage.

RX PA FAX 100%
29-10-99 16:28

Aktivera/inaktivera ECM

ECM (Error Correction Mode ) ar ett system for
korrigering av fel som orsakas av linjestdrningar.
Systemet fungerar bara om det har aktiverats bade
pd din faxapparat och pad den andra partens.
Funktionen markeras via bokstaven "E" i
teckenfonstret.

Faxen &r redan installd fér s&ndning med denna
funktion. Du kan dock stélla om den fér normal
sandning sa har:

1. Kontrollera att fénstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
29-10-99 16:28

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck p& tangenten 8 p& det numeriska
tangentbordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/@

5. Tryck pa FUNCTION.

DIV.INSTALLN.
(F)/<>/@

6. Tryck pa START tills fonstret visar:

ECM: JA
O/ @/ </

7. Tryck pa tangenterna <« / B for att visa det
andra vardet som ér tillgangligt: “ECM: NEJ".

ECM: NEJ
O/ @/ </

8. Tryck pad START for att bekrafta valet och
darefter pa STOP for att aterstalla faxen till ursp-
rungligt vanteldge.

RX PA FAX 100%
29-10-99 16:28
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SANDNING/MOTTAGNING AV DOKUMENT MED POLLING

Vad som menas med polling

Det &r en overforingshegédran fran en faxapparat till en annan, s& att den senare sander begart dokument

automatiskt.

Polling-kommunikationer kdnnetecknas framfor allt av:

* det &r anvandaren som tar emot dokumentet som begér sandning

. Det betyder att anvandaren kan koppla

sig till en annan faxapparat och fa den att sanda honom dokumentet automatiskt (férinstallt) &ven om det inte

finns nagon i andra dnden pa linjen.

» Transaktionen betalas av parten som begér séndningen

som sander dokumentet.

Begara séndning (polling-mottagning)

Kom 6verens med den andra parten om den tidpunkt
da du vill hamta dokumentet s att denne kan lagga
in dokumentet i sin fax. Stéll sedan in din faxapparat
for mottagning och programmera in vilken
uppringningsmetod som ska anvéndas for att ringa
upp den andra parten samt vid vilken tidpunkt
dokumentet ska tas emot.

Folj proceduren nedan:

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
29-10-99 16:28

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 4 pa det numeriska
tangentbordet.

4.RX POLLING
(F)/<>/™ 19

4, Tryck p&d START. | fonstret visas automatiskt
aktuell tid.

ANGE TID:
TEMI

(dvs den som tar emot dokumentet) och inte av den

5. Tryck pa START for att bekrafta aktuell tid eller
skriv éver med den nya tiden och tryck darefter
p& START.

ANGE NUMMER
HELA/SNABBV/K-NR

6. Sla den andra partens nummer pd ett av de satt
som ar mdjliga. Du kan till exempel knappa in
numret direkt pa det numeriska tangentbordet.

ANGE NUMMER
030 456789

7. Tryck p& START for att bekrafta installningen.
Faxen &tergdr automatiskt till ursprungligt
vantelage.

RX PA FAX 100%
POLL.RX INST.
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Skriva ut rapport om sista polling-
mottagning

1.

. Tryck pa tangenten FUNCTION.

Kontrollera att fonstret visar

vantelage med datum och tid.

ursprungligt

RX PA FAX
11-10-99

100%
14:55

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™» 119

Tryck pa tangenten 2 p& det numeriska

tangentbordet.

2.SKRIV UT RAPP.
(F)/<>/™» 119

Tryck pa START.

SISTA TX RAPPORT
O/ @/ </

Tryck pa tangenterna <€ / » tills fonstret visar:

SISTA RX POL RAP
O/ @/ </

Tryck p4 START for att bekrafta valet. Efter
avslutad utskrift &tergdr faxen automatiskt till
ursprungligt vantelage.

RX PA FAX
29-10-99

100%
16:28

Beskrivning om hur rapporten ska tolkas visas i
“Utskrift av rapporter och listor " i kapitlet
“Sénda och ta emot ",

Andra/radera tidigare installd polling-
mottagning

1.

. Tryck pa tangenten FUNCTION.

. Tryck p& START.

Kontrollera att du har stallt in fér polling-
mottagning.

RX PA FAX
POLL RX IMPOST.

100%

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™» 119

Tryck pa tangenten 4 pé& det numeriska

tangentbordet.

4.RX POLLING
(F)/<>/™» 119

REDAN BESTALLT
<>/ @

Tryck pa START.

ANDRA PARAM.
O/ @/ </

WOm du vill radera en redan instélld polling-

mottagning trycker du pa tangenten W . |
teckenfénstret visas meddelandet "RADERA

INSTALLN, 2/ /=0 ek pa
START for att bekrdfta raderingen. Faxen
atergar automatiskt till ursprungligt véntelage.

WOm du behéver dndra tidpunkten fér begédran

om séndning eller om du maste andra numret
till parten fran vilken du ska ta emot dokumentet
féljer du instruktionerna nedan:

Tryck pd START. | fonstret visas automatiskt
aktuell tid.

ANGE TID:
TEMI

. Skriv dver med den nya tiden och bekréfta via

START eller bekréafta aktuell tid genom att trycka
direkt p4 START.

ANGE NUMMER
06 345678
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8. Knappa in det nya numret ovanpa det gamla pa Programmera faxen for hamtning av

ett av de satt som & mojliga och bekréfta det dokument (polling-sandning)
med START eller bekrafta det gamla genom att
trycka direkt p& START. Faxen atergdr 1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
automatiskt till ursprungligt vantelége. vénteldge med datum och tid.
RX PA FAX 100% RX PA FAX 100%
POLL.RX INST. 29-10-99 14:42

2. L#gg in dokumentet i arkmataren.

NORMAL 100%
DOKUMENT REDO

3. Valj lamplig kontrast och upplosning.

4. Tryck pa FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

5. Tryck pa tangenten 5 pa det numeriska
tangentbordet.

5.TX POLLING
(F)/<>/™ 19

6. Tryck pad START. Faxen borjar lagra
dokumentet. Medan lagring pagar visas pa forsta
raden upplésningen angadende lagringen och den
senare uttryckt i procenttal, vilket minskar allt
eftersom minnet upptas av dokumentet, och pa
den andra raden visas meddelandet “LAGRING
#XXXX", dar XXXX utgdrs av numret som
associerats till transaktionen  (dokumentets
nummer). N&r detta avslutats kommer antalet
lagrade sidor att visas under nagra sekunder och
darefter atergar faxen till ursprungligt vanteldge.

RX PA FAX 97%
POLL.TX INST.
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Radera tidigare instélld polling-sdndning

1. Kontrollera att du har stillt in for polling-
séndning.

RX PA FAX 97%
TX POLL.INSTALLT

2. Tryckp

a FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck

tangentbordet.

pad tangenten 5 pd det

numeriska

5.TX POLLING
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.

REDAN BESTALLT
<>/

5. Tryck

p4 START.

SKRIV UT DOK.

O/ @/ </

Om du vill skriva ut dokumentet som tidigare
lagrats for polling-séndning trycker du direkt pa
T. Faxen dtergdr automatiskt till
ursprungligt vénteldge efter avslutad utskrift.

STAR

Om du vill radera dokumentet frdn minnet
fortsétter du som nedan:

6. Tryck pa tangentera <€ / » for att visa det
andra alternativet som ar tillgangligt: “RADERA

INSTALLN’

RADERA INSTALLN
O/ @/ </

7. Tryck
aterga

pd START for att bekrafta valet. Faxen

WI enlighet med hur parametern “TX

r automatiskt till ursprungligt vantelége.
RX PA FAX 100%
29-10-99 14:42

POLL:FLERA/ENSKILD” stéllts in i menyn

“DIV.INSTALLN.”,

kommer dokumentet att

behallas/raderas iffrdn minnet efter sandningen.
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SAKERHETSFUNKTIONER

Faxapparaten har forsetts med sékerhetsfunktioner genom vilka det gr att férhindra att ej auktoriserade personer
anvander faxen for att utan kontroll sanda dokument, gora kopior eller &ndra pa installningama.
Sakerhetsfunktionerna finns i SAKERHETS-menyn och utgérs av féljande:

» PROGRAM.SKYDD: for att forhindra atkomst till parametrarna for INSTALLATION och KONFIGURATION.

e TX SKYDD: for att férhindra att ej auktoriserade personer dverhuvudtaget kan gora séndningar, detta varken till
telefon eller fax.
Om den hér funktionen aktiveras gar det inte heller att ringa upp nédfunktionsnummer.

e KOPIERINGSSKYDD :fér att forhindra anvéndning av kopieringsfunktioner.

« SKAPA BREVLADA : fér att skapa en privat brevidda for din post.

« BREVLADESKYDD : for att forhindra att ej auktoriserade personer fér &tkomst till din privata breviada.

e NUMMERUTESLUTN. : for att férhindra att motparter vars nummer tidigare inforts i “svartlistan” ska kunna
kommunicera med din fax.

Sakerhetsfunktionerna aktiveras via losenord (password) bestaende av 4 siffror (max.), vilka ombes av faxen varje

gang nagon férscker att aktivera eller fa &tkomst till vissa funktioner, eller forsoker &andra faxens konfiguration. Om
ratt [6senord inte anges kommer atkomsten att nekas.

STALLA IN LOSENORD 6

. Tryck p& START.
Om du vill &ndra ett redan befintligt l6senord PROGRAM.SKYDD
maste du ga in pa v‘i.ssa"funktioner som kontrolleras D>/ @) )
av detta. Anteckna for sékerhets skull I6senorden du
staller in. 7. Tryck pd tangenterna <€ /» om du vill vélja en
1. Kontrollera att fonstret visar ~ursprungligt annan sakerhetsfunktion och tryck pa START for
vantelage med datum och tid. att bekréfta denna, annars gar du direkt till nésta
steg.
RX PA FAX 100%
29-10-99 14:42 8. Tryck p& START.
2. Tryck pd tangenten FUNCTION. ANGE LOSENORD

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/® N9 9. Knappa in lésenordet (max. 4 siffror) och tryck pa
START for att bekréafta det.

3. ;rz;l;nté):rd ;?ngenten 9 pa det numeriska TX SKYDD
' S/ @/ </
9.INSTALLATION
(F)/<>/® 19 10.0m du vill stélla in andra 16senord fér en eller
flera av de Ovriga sékerhetsfunktionera
4. Tryck pd START. (TX SKYDD, KOPIERINGSSKYDD,
BREVLADESKYDD), upprepar du stegen 7 och
KONFIG.TEL LINJE 8 for varje funktion, annars trycker du pd STOP
(F)/ /@ for att avsluta proceduren.

5. Tryck pa FUNCTION tills fonstret visar:

SAKERHET
(F)/<>/@
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ANDRA ELLER RADERA LOSENORD
Du kan andra/radera l6senorden ndr som helst.

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
29-10-99 14:42

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 9 pa det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/ /@

5. Tryck pd FUNCTION tills fonstret visar:

SAKERHET
(F)/<>/®@

6. Tryck pd START.

PROGRAM.SKYDD
O/ @/ </

7. Tryck pa tangenterna <€ / » om du vill &ndra
eller radera losenordet for ndgon av de andra
sakerhetsfunktionerna, annars gar du till nasta
steg.

8. Tryck pa START.

ANGE AK.LOSENORD

9. Knappa in det aktuella l6senordet och bekrafta
det genom att trycka pd START.

ANGE LOSENORD

10.Du kan nu:

— Andra det aktuella losenordet genom att
skriva ver med ett nytt och dérefter trycka
pa START,

eller

- Radera det aktuella Idsenordet genom att
trycka pd START.

11.Faxen visar nu nasta sakerhetsfunktion.
Om du vill &ndra eller radera lésenordet for andra
sékerhetsfunktioner upprepar du stegen fr o m
punkt 7, annars trycker du pd STOP for att
avsluta proceduren.
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KONFIDENTIELL SANDNING OCH MOTTA-
GNING

Sanda

Det gér att utfora sandningen pa ett reserverat sétt
bara i det fall lamplig programmering gjorts (tillagg
av  breviddans ID och  &komstkod) av
snabbvalstangenter ~ och  kortnummer  (se
“Programmera snabbvalstangenter och
kortnummer " i kapitlet “Sénda/ta emot ”).

Ta emot

For att kunna ta emot dokument pa konfidentiellt
satt, maste du redan ha skapat en privat breviada
i din fax.

Skapa en privat breviada...

En privat brevidda skapas enligt instruktionerna
nedan:

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
29-10-99 14:42

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 9 pa det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

5. Tryck pd FUNCTION tills fonstret visar:

SAKERHET
(F)/<>/@

6. Tryck pd START.

PROGRAM.SKYDD
O/ @/ </

7. Tryck pa tangenterna <€ /» tills fonstret visar:

SKAPA BREVLADA
>/ @)/~

8. Tryck pd START.

ANGE BREVL.ID

9. Knappa in breviddans ID och tryck p& START for
att bekréfta.

ANGE ATKOMSTKOD

10.0m du vill ha ytterligare skydd knappar du in en
atkomstkod.

Tryck pd START for att bekréfta instéllningen
och darefter pd STOP for att avsluta proceduren.

Nér faxen stér i ldget RX PA DATOR kommer
funktionen PRIVAT BREVLADA inte att vara
tillgdnglig.  Eventuella ~ dokument  som
adresserats till breviddan kommer att skickas
direkt till datorn.
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SKRIVA  UT/RADERA DOKUMENT SOM
LIGGER | DEN PRIVATA BREVLADAN

Om du vill skriva ut dokument som sants till din
privata brevlada foljer du instruktionema nedan:

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
29-10-99 14:42

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 6 pa det numeriska
tangentbordet.

6.DOK | BREVLAD
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

Om du har stallt in ett |[dsenord kommer fonstret
att visa:

ANGE LOSENOROD:

Annars foreslas direkt SKRIV UT LISTA

5. Knappa in lésenordet.

Om lésenordet &r fel kommer fonstret att visa:

FEL LOSENORD!
XXXX

Du far gora tre forsok, darefter atergar faxen fill
ursprungligt vantelage.

Om losenordet &r rétt, och om det finns minst ett
dokument lagrat i breviadan, kommer fonstret att
visa:

SKRIV UT LISTA
(F)/<>/@

Annars visas “TOM” p& den forsta raden och
darefter atergar faxen till ursprungligt vanteldge.

6. Tryck pd START for att direkt skriva ut
dokumentlistan eller tryck pad tangenterna
<« / P ; fonstret kommer att visa:

SOK DOKUMENT
O/ @/ </

. Tryck p& START.

DOK. NR #xxxx
>/ @/ </~

. Tryck pa tangenterna <€ / » for att bladdra

igenom listan med dokumentens
identifieringskod, tryck darefter pd START for att
vdlla onskat dokument, eller valj direkt
dokumentet som foreslas genom att trycka pa
START.

SKRIV UT DOK.
S/ @/ </~

. Tryck pd START for att skriva ut dokumentet

som valts, eller ocksd trycker du pa
tangenterna< / » .

RADERA DOKUMENT
O/ ®/</=

10.Tryck pd START for att radera dokumentet eller

pa STOP for att avsluta proceduren.

Tryck pd START, dokumentet som markeras
kommer att raderas och den uppdaterade listan
av dokument i breviddan visas. Om dokumentet
inte skrivits ut kommer en varning “VARNING EJ
UTSKRIVET" att anges under en kort tid och
fonstret visar:

RADERA DOKUMENT
<>/ ®

11.Tryck p& START for att bekrafta raderingen av

dokumentet eller tangenten STOP for att avsluta
proceduren.
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SKRIVA UT/RADERA DOKUMENT FRAN
MINNET SOM LAGRATS FOR DATORN

Om du vill skriva ut dokument frdn minnet som
lagrats for datorn  folier du nedanstiende
instruktioner:

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
29-10-99 14:42

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.
1. TX FR.MINNET
(F)/ </ N9

3. Tryck pa tangenten 7 pa det numeriska
tangentbordet.

7.D0K. RX F DATOR
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

Om du har stallt in ett |[6senord kommer fonstret
att visa:

ANGE LOSENOROD:

Annars foreslas direkt SKRIV UT LISTA
5. Knappa in lésenordet.
Om lésenordet &r fel kommer fonstret att visa:

FEL LOSENORD!
XXXX

Du far gora tre forsok, darefter atergar faxen till
ursprungligt vantelage.

Om losenordet &r rétt, och om det finns minst ett
dokument lagrat for datorn, kommer fonstret att
visa:

SKRIV UT LISTA
O/ @/ </

Annars visas “TOM” p& den forsta raden och
darefter atergar faxen till ursprungligt vanteldge.

6. Tryck pd START for att direkt skriva ut listan
dver dokumenten som verkligen finns i minnet
eller ocksa trycker du pd tangenterna <« / »
fonstret kommer da att visa:

SOK DOKUMENT
O/ D/ </~

7. Tryck pd START.

DOK. NR #xxxx
S/ @/ </~

8. Tryck pa tangenterna <« / » for att bladdra
igenom listan med dokumentens
identifieringskod, tryck darefter pA START for att
vdlla onskat dokument, eller valj direkt
dokumentet som foreslas genom att trycka pa
START.

SKRIV UT DOK.
S/ @/ </

9. Tryck pa START for att skriva ut dokumentet
som valts, eller ocksa trycker du pa tangenterna
/>

RADERA DOKUMENT
O/ @/ </

10.Tryck pa START for att radera dokumentet eller
pa STOP for att avsluta proceduren.

Tryck pd START, dokumentet som markeras
kommer att raderas och den uppdaterade listan
av dokument i minnet visas. Om dokumentet inte
skrivits ut kommer en varning “VARNING EJ
UTSKRIVET" att anges under en kort tid och
fonstret visar:

RADERA DOKUMENT
<>/ ®

Tryck pd START fér att bekrafta raderingen av
dokumentet eller tangenten STOP for att avsluta
proceduren.

Den hér proceduren &r aktiv ENDAST om
datorn ar AVSLAGEN och/eller
tilldimpningsprogrammet  stingt. Sa snart du
slar  pa  datorn  och/eller  aktiverar
tilldmpningsprogrammet  kommer  eventuella
meddelanden i minnet att automatiskt
nerladdas i datorns minne.
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SKAPA EN LISTA AV UTESLUTNA NUMMER

Den hér funktionen kan utnytiias endast i det fall
anvandaren har aktiverat funktionen som mdjliggér
detektering av uppringarens identifieringskod.

For att forhindra att vissa motparter far atkomst till
din fax, gar det att inféra deras nummer (upp till
hégst 10 siffror med en identifieringskod frén 0 till 9)
i en tabell f6r nummeruteslutning. Om de férsoker att
ringa upp din faxapparat kommer detta att
misslyckas.

For att fora in nummer i nummeruteslutningslistan
gor du sa har:

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
29-10-99 14:42

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 9 pa det numeriska
tangentbordet.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

5. Tryck pd FUNCTION tills fonstret visar:

SAKERHET
(F)/<>/@

6. Tryck pd START.

PROGRAM.SKYDD
O/ @/ </

7. Tryck pa tangenterna <€ /» tills fonstret visar:

NUMMERUTESLUTN.
O/ @/ </

8. Tryck p& START.

UPPRING.ID SPARR
()

Om prestationen som angdr igenkanning av
uppringarens ID inte &r aktiv kommer
proceduren att avslutas efter det att
felsignalering gjorts .

9. Tryck p& en numerisk tangent.

Identifieringskoden "x” som valts kommer att
visas under nagra sekunder pa den andra raden
till héger i teckenfonstret och darefter visas:

X:ANGE NUMMER

10.Skriv  numret du vill  associera till
identifieringskoden x i nummeruteslutningslistan
(max 20 tecken), tryck sedan p& START.

ANNAN:JA
O/ @/ </~

Om ett nummer redan associerats till
identifieringskoden “x” kommer detta att visas pa den
andra raden i teckenfonstret.

11.0m du vill knappa in ett nytt nummer trycker du
p& START.

UPPRING.ID SPARR
(09

och sedan upprepar du proceduren fran steg 9.
Om du inte vill knappa in nagot nytt nummer
trycker du p& STOP for att aterga till ursprungligt
vantelage.

Om du vill &teranvdnda en redan associerad
identifieringskod, ska du nar fénstret visar

X:ANGE NUMMER
XXKKXXXXKKKXXXXXKK

skriva det nya numret du vill foéra in
nummeruteslutningslistan och sedan trycker du pa
START for att bekrafta instéllningen; numret som
tills nu associerats till denna identifieringskod
kommer att erséttas med det nya numret.

Om du vill radera ett nummer som associerats till en
identifieringskod, ska du nar fonstret visar;

X:ANGE NUMMER
XXKKXXXXKKKXXXXXKK

trycka pa CLEAR och sedan pa START.
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ANVANDA FAXAPPARATEN SOM TELEFON

Om inga dokument ligger i arkmataren  kan
faxapparaten anvéndas som en helt vanlig telefon .
Nar du, genom att lyfta luren , kopplar in dig pa
linjen finns alla telefonfunktioner tillgangliga.

Bland dessa funktioner finns R (REGISTER
RECALL, aktiverbar via tangenten R) som ger
tillgang till speciell service som telefonoperatdren
tilhandahaller.

Féljande funktioner finns ocksa tillgangliga:

e uppringning via de snabbfunktioner du
programmerat in, se nedan "Ringa med
snabbval " och "Ringa med kortnummer "

e gora tillganglig paus genom att trycka pa
MOp

tangenten " s " (HOLD). Konversationen
fortsétter nér du trycker ner samma tangent en
gang till.

 dter ringa upp ndgot av de sista 10 slagna
(utgdende) numren eller ett av de sista 20 )
numren pa inkommande (mottagna) samtal
utan att behova sla det pa nytt.

VIKTIGT!

Om funktionen for TX SKYDD &r aktiverad pa
faxapparaten (se avsnittet
SAKERHETSFUNKTIONER [ avdelningen

Faxfunktion), kommer apparaten att kunna
anvandas som telefon endast av de personer
som kénner till 16senordet.

RINGA MED SNABBVAL

Procedur :

DS

dvs:

Om du trycker ner dnskad numerisk tangent (1 i
exemplet) i mer &n en sekund visas associerat
telefonnummer i teckenfénstret (se "Programmering
av snabbval och kortnummer " i kapitlet "S&nda
och ta emot "). Om namn lagrats kommer dven detta
att visas i fonstret.

Om mottagaren &r ledig ska du lyfta luren direkt nar
han/hon svarar och pabérja samtalet.

RINGA MED KORTNUMMER

Procedur :
o. Dl

C.E’:CD 0 0 @ 0 @ 0
CLEAR

dvs:

Nér du trycker ner tangenten S.DIAL fdlit av
kortnummerkoden (01 i exemplet) kommer
associerat telefonnummer att visas i teckenfonstret
(se  "Programmering av  snabbval  och
kortnummer " i kapitlet "Sénda och ta emot "). Om
namn lagrats kommer dven detta att visas i fonstret.
Tryck p& START for att pabérja proceduren.

N&r numret &r slaget, och om mottagaren ar ledig,
kan du paborja samtalet.
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RINGA MED SNABBVAL ELLER KORTNUM-
MER VIA SOKNING | ASSOCIERADE LISTOR

Om du inte kommer ihdg vilken snabbvalstangent
eller kortnummerkod du associerade till ett visst tele-
fonnummer kan du 4nda ringa samtalet genom att
sld upp numret i de associerade listorna pa foljande
satt:

Procedur :

Py e -0 ©
CLEAR

dvs:

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt véntela-
ge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
24-06-99 15:42

2. Lyft luren for att koppla in dig pa linjen.

TEL-UPPRINGN.

3. Tryck pa tangenten S.DIAL

TEL-UPPRINGN.
KOD < —~

4. Tryck pa tangenterna <€ / » for att soka tele-
fonnumret eller namnet som avser parten du vill
ringa upp. Nummer/namn anges i nedanstaende
ordningsféljd:

MELLANSLAG
0123456789
AAAAEBCCDEFGHIJKLMNRNO@ZOO

PQRSBTUUVWXYZ
P#$%& ()¥+,-./5;<=>2@[]"_“{l}e¢° ~

5. Tryck pa START fér att paborja uppringningen.

RINGA UPP ETT AV DE 10 SISTA SLAGNA
NUMREN ELLER ETT AV DE 20 SISTA MOT-
TAGNA NUMREN IGEN

S& har gor du for att ringa upp nagot av dessa num-
mer.

Procedur :

dvs:

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt véntel-
ge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
24-06-99 15:42

2. Tryck pé& tangenten LAST CALLS; i fénstret
visas:

UTGAENDE SAMTAL
>/ @/ </~

3. Tryck pé tangenten START och darefter pd tan-
genterna <€ /» for att i listan angaende de sis-
ta utgdende samtalen soka telefonnumret eller
namnet som avser parten du vill ringa upp.

Om det ligger ett dokument i arkmataren eller om
du lyfter luren kommer det sista faxnumret du
ringt upp direkt att visas.

Tryck annars pa tangenterna < / » ; i fonstret
visas:

INKOMM. SAMTAL
O/ @/ </

Tryck pd START och darefter pa tangenterna
<« /> foratt i listan angdende de sista utgen-
de samtalen soka telefonnumret eller namnet
som avser parten du vill ringa upp.

4. Tryck pa START fér att pabdrja uppringningen.
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ANSLUTA TILL ANNAN NATVERK SSERVICE

Faxapparaten mdjliggdr direkt anslutning till andra
teleoperatorers nétverk. | vissa lander har denna
anslutning redan férinstallts. Om s inte skulle vara
fallet eller om du skulle énska byta operator kan du
folja nedanstaende instruktioner:

Efter att du anpassat faxapparaten till linjens
egenskaper (folj proceduren "Ansluta till allmanna
telenatet " till steg 6 eller proceduren "Ansluta till
privatlinje " till steg 11 i kapitlet "Konfigurera faxen
for telefonlinjen ") fortsétter du sa hér:

1. Tryck pd START.

ANNAT NATVERK:JA
O/ @/ </

2. Tryck pd START.

ANGE NATV.NAMN:
XXXXX ...

3. Knappa in det nya namnet (max. 16 tecken) och
tryck pd START eller bekrafta det innevarande
genom att direkt trycka pd START.

ANGE PREFIX
(0-9): XXXX

4. Knappa in det nya riktnumret (max. 6 tecken)
och tryck pa START eller ocksa bekraftar du det
innevarande genom att trycka direkt pa START:

ANGE AKRONYM
(a-2):x

5. Knappa in den nya akronymen (1 tecken) och
tryck pd START eller ocksad bekraftar du det
innevarande genom att trycka direkt pd START.
Tryck darefter pd STOP for att Aterstilla
faxapparaten i ursprungligt vanteldge.

RX PA FAX 100%
27-10-99 10:48

Om du véljer ett annat natverk, maste du fylla i alla
falt, annars kommer instéllningen inte att lyckas och
fel kommer att signaleras. Tryck pd STOP for att
aterga till ursprungligt vanteldge.

Nar du val stallt in till anslutningen, innan du slar
numret maste du for att f& &tkomst till denna forst

trycka pa tangenten . Teckenfonstret visar da
teleoperatérens namn och dérefter akronymen du
lagrat och som kommer att vara permanent inuti det
slagna numret.

De scheman som visas nedan kan anvandas som guide nér du sénder fax eller gor telefonsamtal, detta oberoende
av vilket kopplingssatt du anvéander vid uppringningen. Kom ihdg att vid anvandning av faxen som telefon maste

arkmataren vara tom .

1. SIa numret direkt fran det numeriska tangentbordet

YT e

CISIOIC
CICICIC
CLLOLT)

O

2. Sla numret frén telefonapparaten

ED%’D

Gk

EXT.

O

CISIOIC
CICICIC
CLLOLT)

ANNAN NATVERK SSERVICE
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3. Lyssna pa kopplingstoner medan du slar numret utan att lyfta pa luren (fria hander )

Uo ©° @©°532°0©
EXT.
HO®

Om du vill anvanda snabbkopplande procedurer , t ex snabbval och kortnummer , maste du trycka ner tangenten

en gang (se "Programmering av snabbval och kortnummer " i kapitlet "Sénda och ta emot ") innan du slar
onskat nummer om faxen ar ansluten till ett allmént telenét eller tva ganger om den &r ansluten till en privatlinje.
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ANVANDA FAXAPPARATEN | INTERNET-MILJO (FAX2NET)

INLEDNING

Din faxapparat har forberetts fér att fungera med
Internet via Fax2Net, en service for meddelanden som
kan anvandas runt om i hela vérlden, detta utan att du
behdver anvénda datorn.

Om du abhonerar dig pa Fax2Net2 kan du sedan :

» Ta emot meddelanden via e-post pd samma sétt
som om dessa skulle komma in via fax.

» Sanda faxdokument till e-postadresser.

e Begdra och skriva ut webbsidor genom
anvandning av faxapparaten.

» Sé&nda fax via Internet till vilken faxanvandare som
helst.

Din fax kommer att tilldelas en egen e-postadress sa
att du far mgjlighet att kommunicera inte bara med
dina sedvanliga faxmotparter, men ocksa med alla e-
postanvandare du dnskar i varlden.

Du behdver inga extra telefonlinjer.

Om du inte &nnu har vana med Internet, bér du lasa
igenom resten av den hér sidan innan du bdrjar
registreringsproceduren  och  installningen  av
faxapparaten.

Vad menas med Internet

Internet &r ett nat som omfattar flera nét vilka &r
sinsemellan  anslutna  via  vérldsomfattannde
infrastrukturer inom telekommunikationssystemet. Nar
du kopplar in dig pa Intemet (‘inkopplad pa linjen”) kan
du f& atkomst till all slags information som férts in pa
World Wide Web (det varldsomfattande nétet).
Informationerna finns pa “webbplatser” som i regel
skapats av de som styr dem: foretag, foreningar,
privata och offentliga organisationer, mm.

Vad menas med Internet-adress

Varje webbplats har en entydig adress som
kannetecknar den. Denna adress kallas ocksd URL =
Uniform Resource Locator = Angivelse om Internet-
resurs typ och adress. Adressen bestar av tva delar:
protokollet och sjélva adressen. Protokollet &r fast och
indikeras genom systemet du anvander; adressen &r
av sammansatt typ och har normalt tre delar som ar
atskilda genom “.".

Exempel:  www.exempel.com/dmne/sida.htm|
dar:
e “www"=World Wide Web (WEBY);

o “exempel” (“‘punkt exempel)’ = webbplatsens
namn;

e “.com’ (“punkt com”) = typ av webbplats;
“.com” anger i regel att det handlar om ett féretag
eller en kommersiell firma; “net” &r ett servicenét
for Internet.

| det hér exemplet, & www.exempel.com
webbplatsens adress; “4mne” & namnet pa en mapp
pa den har webbplatsen och “sida.html” ar namnet” pa
en specifik sida i mappen

Vad menas med “e-mail”

“E-mail” (electronic mail) betyder “Elektronisk post”
och det &r som att sénda brev via traditionell post, den
enda skillnaden &r att nér du vill sénda ett dokument
anvander du lasaren i faxapparaten for inlésning av
dokumentet och telefonlinjen som sandningsmedel, i
stéllet for papper och penna.

Du kan sanda och ta emot e-post till/frdn vem som
helst, det enda som krdvs ar att motparten &r ansluten
till Internet och att han/hon har abbonnemang.

N&r du abbonerari dig pa Internet, kommer du att fa en
e-postadress, vilken identifierar dig som anvéndare
och gor det mgjligt for andra anvéndare att sénda
elektronisk post till dig. E-postadresser har
nedanstaende allmant vedertagna form:

ditthamn@olivettifax.net

dar den férsta delen utgérs av din identifieringskod
och den andra delen hanfér sig till den Internet
Service Provider du har abbonerat dig pa.

L&gg mérke till skillnaden mellan Internet adress
och e-postadress: e-postadressen innehdller
alltid “@" (snabel-a, pd engelska “at’).

Vad menas med “Internet Service

Provider”

For att du ska kunna anvéanda Internet maste du vara
ansluten till en Internet Service Provider (ISP).

ISP eller SERVER &r en administratér som
tillhandahaller ett visst antal tjanster och gor det
méjligt for dig att spara meddelandena.

Nar du abbonerar dig hos Providern kommer du att fa
namn och namntillagg (“.com”, “.net”, osv.) angdende
den Provider som har ansvaret for ditt omrade.
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REGISTRERING

Innan du bdrjar anvénda faxapparaten i Internet-miljé
maste du gora ett abbonnemang hos en “Internet Ser-
vice Provider” (SERVER).

For att registrera dig hos servern maste du anvanda
registreringshlanketten som tillhandahalls tillsammans
med faxapparaten, fylla i den och sanda den till det
faxnummer som anges pa sjalva blanketten.

1. Fyll i registreringsblanketten med namn, efter-
namn, fullstandig adress, faxnummer (inklusive
riktnumret) samt e-postadress, i det fall du redan
har en sadan.

w Skriv tydligt med stora bokstéver.

2. | de avsedda rutorna pa blanketten anger du det
namn du vill anvanda som ny adress for din fax
(hogst 16 alfanumeriska tecken).
Denna adress kommer att kontrolleras av nétad-
ministratoren vilken forsékrar sig om att den inte
redan registrerats av ndgon annan anvandare.

3. Ange, genom att kryssa for lampliga rutor i blan-
ketten, om du vill ha faxsandningskvitto och i vilket
format du i sa fall vill ha detta.

4. Sand registreringsblanketten via fax till det num-
mer som anges pa sjalva blanketten genom att fgl-
ja nedanstdende procedur:

a. Se till att teckenfonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
01-06-00 15.25

(=2
—

agg in blanketten i arkmataren pa faxen.

NORMAL 100%
DOKUMENT REDO

ryck p4 FUNKTION.

1.TX FR. MINNET
(F)/<>/™ 19

o
—

o
—

ryck pa tangenten 9.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

ryck pd START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

(]
—

f. Tryck pi FUNCTION.

INTERNET
(F)/&/®

g. Tryck pd START.

SAND REGISTR.
(F)/<>/®™®

h. Tryck pa START.
ANGE NUMMER

i. Anvand det numeriska tangentbordet och
knappa in numret som anges pa
registreringsblanketten.

j. Tryck pd START.
Séandningen startar automatiskt.

Kundtjansten kommer att sanda svar med bekraf-
telse om att registrering utforts och du far da ock-
sd providerns nummer samt kundidentifieringsko-
den.

Medan du vantar p& svaret fran Kundtjansten
bor du undvika att anvanda linjent il vilken din
fax &r kopplad.
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STALLA IN FAXAPPARATEN

Som svar till din begéran om registrering kommer
Kundtjansten att sanda ett bekréftelsebrev vilket
innehaller providerns nummer samt
kundidentifieringskoden (kontonummer och PIN) som
du ska stélla in pa faxen. | det har dokumentet hittar
du ocksd instruktion for korrekt installning enligt
foljande:

1. Se till att teckenfonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
01-06-00 15.25

2. Tryck p& FUNCTION.

1.TX FR. MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 9.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

5. Tryck pi FUNCTION.

INTERNET
(F)/<>/@

6. Tryck pd START.

SAND REGISTR.
(F)/<>/@

7. Tryck p& FUNCTION.

SATT PROVIDER
(F)/<>/@

8. Tryck pa START.
PROVIDER NR

9. Knappa in SERVER-numret som anges i
svarshrevet du fatt frAn Kundtjansten (om du &r
ansluten till natet via en privat telefonvéxel méste
du ocksa knappa in numret som ger atkomst till
den utgaende linjen) och tryck sedan pa START.

INTERNET ANVANDAR ID

10.Knappa in numret for ANVANDAR ID som anges i
svarshrevet du fatt frdn Kundtjansten och tryck pa
START.

11.Din faxapparat kopplar sig automatiskt till den
Fax2Net SERVER frén vilken du sedan kommer
att fa bekraftelse via fax. Efter att du fatt detta
meddelande kommer du att kunna sénda och ta
emot e-post- och faxmeddelanden genom ditt nya
Fax2Net konto.

Kom ihdg att faxapparatens ANVANDAR ID &
registrerat hos SERVERN. Om du av nagon
anledning skulle dndra ditt nummer méste du
genast underrétta Fax2Net Kundtjdnst (Customer
Support Centre).

Om du inte skulle fA nagot bekraftelsemeddelande
upprepar du instéliningsproceduren. Om &ven det
andra installningsférséket skulle misslyckas ska du ta
kontakt med Fax2Net Kundtjanst (Customer Support
Centre) via numret som anges i svarsbrevet.

For att Fax2Net tjansten ska kunna fungera
korrekt, maste du fora in och halla kvar dessa
uppgifter i faxapparaten.
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BETALNING AV INTERNET SERVICEN

Nar du abbonerar dig pa Internet servicen, kommer du
genast att fa ett visst antal minuter i kredit pa ditt konto
for att du ska kunna utféra dina operationer.

Hur du ska gora for att fa reda pa
kvarstaende kredit......

Du kan i vilket dgonblick som helst kontrollera din
kvarstdende kredit genom att félja nedanstdende
instruktioner:

1. Se till att teckenfonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
01-06-00 15.25

2. Tryck p& FUNCTION.

1.TX FR. MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 9.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/@

5. Tryck pi FUNCTION.

INTERNET
(F)/<>/@

6. Tryck pd START.

SAND REG5STR.
(F)/<>/@

7. Tryck pA FUNCTION tills fonstret visar:

KVARST. KREDIT
(F)/<>/@

8. Tryck pa START.

En begdran om att fa veta situationen pa kontot
kommer da automatiskt att sandas till Providern.

Providern kommer att s&nda situationen med
angivelsen om hur manga minuter du har kvar
som kredit. | det har utdraget kommer du ocksé
att finna en blankett som mdjliggor férbetalning av
ytterligare minuter for fortsatt trafik.

Betala for ytterligare trafik....

Om du vill férbetala for ytterligare trafik fyller du i
blanketten du fick tillsammans med utdraget, kom da
ihdg att ange vilken typ och hur mycket trafik du vill
képa, dina persondata samt e-postadress, konto- och
faxnummer. Sénd dérefter blanketten till din Provider
via fax till numret som anges pa sjalva blanketten.

Providern kommer att sanda ett kvitto dar bade antalet
minuter som krediterats till ditt konto och din totala
kredit anges.

Om du glémmer att fornya krediten....

Nar din kredit n&stan tagit slut (mindre &n 10 minuter
kvar), och om du inte aterstller den genom att
anvanda blanketten for FORNYELSE AV KREDIT,
kommer Providern att sénda dig ett MEDDELANDE
OM ATT DITT KONTO SNART GAR UT.

Om du vill fortsatta att halla ditt konto aktivt fyller du i
uppmaningsblanketten du fatt med angivelse om
vilken typ och hur mycket trafik du vill képa, dina
persondata samt  e-postadress,  konto-  och
faxnummer. Sé&nd darefter blanketten till din Provider
via fax till numret som anges pa sjalva blanketten.

Providern kommer att sanda ett kvitto dar bade antalet
minuter som krediterats till ditt konto och din totala
kredit anges.

OM DU LATER DIN KREDIT GA UT KOMMER DU
ATT FORLORA MOJLIGHETEN ATT UTNYTTJA
FAX2NET TJANSTERNA.
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TA EMOT E-POST

Du kan vélja hur du ska ta emot e-post i Intermiljd
genom att folja nedanstéende instruktioner:

1. Se till att teckenfonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
01-06-00 15.25

2. Tryck p& FUNCTION.

1.TX FR. MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 9.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

KONFIG.TEL.LINJE
(F)/<>/®@

5. Tryck pi FUNCTION.

INTERNET
(F)/<>/®@

6. Tryck pd START.

SAND REGISTR.
(F)/<>/@

7. Tryck pA FUNCTION tills fonstret visar:

E-POST MOTTAGN
(F)/<>/@

8. Tryck pa START.

| fonstret visas:
EPOST MOTT:NEJ
/@) </~

9. Tryck pd START, om du vill ta emot e-
postmeddelandena fran servern trycker du pa
tangenterna <« / P for att visa det andra
tillgangliga alternativet:

EPOST MOTT:JA
O/ @/ </

10.Tryck p& START. E-postmeddelandena kommer
att tas emot och skrivas ut direkt av faxen.

UPPDATERING AV TARIFFER

Genom att ringa upp Providern kan du fa en lista dver
de aktuella tarifferna for de olika transaktionerna.
F6lj nedanstaende instruktioner:

1. Se till att teckenfonstret visar ursprungligt
vantelage med datum och tid.

RX PA FAX 100%
01-06-00 15.25

2. Tryck pd FUNCTION.

1.TX FR. MINNET
(F)/<>/™» 119

3. Tryck pé tangenten 9.

9.INSTALLATION
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pa START.
KONFIG.TEL.LINJE

(F)/ <>/
5. Tryck pd FUNCTION.

INTERNET
(F)/<>/®@

6. Tryck pa START.

SAND REGISTR.
(F)/<>/@

7. Tryck pA FUNCTION tills fonstret visar:

KOLLA TAXOR
(F)/<>/@

8. Tryck pd START.

En begdran om uppdaterad lista 6ver tariffer
kommer automatiskt att sandas till Providern.

Providern kommer att sénda dig tabellen med
aktuella tariffer.
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OPERATIONER | INTERNET-MILJO

Sanda dokument

1. Légg in dokumentet i arkmataren och justera de
sidobelégna gejderna efter bredden.

2. Tryck pa tangenten @.
3. Om du har bade ett tillampningsprogram fér dator

och en Fax Provider, kommer fonstret att foresla
valet:

INTERNET LINKFAX
>/ @)/~

eller (tangenterna <« /» )

FAX TO INTERNET
O/ @/ </

4. Om du valier FAX TO INTERNET, behéver du
bara knappa in Internet-adressen och sedan
trycka pa START. Sandningen bérjar genast.

| det hér fallet kan du ENDAST anvénda det
alfanumeriska tangentbordet nér du knappar in
motpartens nummer.

Om du daremot véljer INTERNET LINKFAX,
kommer transaktionen att ske pa foljande stt:

5. Tryck pa START. | fonstret visas:
VAR GOD HOLD

och inldsning av dokumentet paborjas.

Vid inlasningen kommer ett antal meddelanden
att visas pa datorskarmen fér att visa den
pagaende operationens férlopp.

6. Narinlasningen avslutats kommer fonstret att visa:

ANGE ADRESS
SNABBV/K-NR/ ™

7. Knappa in Internet-adressen till den person eller
de personer du vill sénda dokumentet.

| det har fallet kan du anvédnda bade faxnumret
och Internet-adressen  associerade il
snabbvalstangent  eller kortnummerkod  (se
avsnitten ~ “Programmera  snabbval  och

kortnummer ", och “Sénda med snabbval /
kortnummer " i kapitlet “Faxfunktion ").

8. Tryck pd START. Faxen uppmanar dig att knappa
in ett nytt nummer. Du kan fora in upp till 50
adresser.

9. Nar du fort in alla adresser trycker du pd START
igen for att borja séndningen som kommer att
utforas av tillampningsprogrammet fér e-post.

Det gar ocksd att sanda dokument som tagits in av
faxen via datorn. Se proceduren som beskrivs i den
elektroniska  dokumentationen  som  laddas
tillsammans med “LINKFAX PRO".

Ta emot e-post

Du kan ta emot alla e-postmeddelanden direkt pa ditt
fax hos din nya E-postadress. Skdtseln av den har
tjansten beskrivs i sarskilt avsnitt i det har kapitlet.

Uppfangning av webbsidor

1. Se till att arkmataren &r tom och tryck pa
tangenten @ .

2. Knappa in den fullstandiga adressen for sidan du
vill skriva ut fran webbplatsen pa Internet.
3. Tryck p& START.

Det kommer aft ta ndgra minuter innan faxen
borjar utskrivningen.

Det kan handa att den har prestationen inte finns tillganglig i ditt land. Ta kontakt med aterforsaljaren for

ytterligare information.
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ANVANDA FAXAPPARATEN SOM KOPIATOR

Som redan namnts kan du ocksa anvanda faxapparaten som fargfotokopiator . Férutom de normala svartvita
kopiorna kan du allts ocksa gora fargkopior. Det resultat som uppnas beror pa ett visst antal varden som du maste

vdlja, via tangenter, innan du bérjar kopieringsproceduren:

KONSOLETS ROLL VID KOPIERING

De tangenter pa konsolet som ska anvandas for att
gora kopior och/eller anpassa dem till personligt
behov ligger direkt under teckenfdnstret enligt vad
som visas nedan:

0000 OO
€¢ v m«xgg

Fran vanster till hoger:

O

Tangenten gee (BILD)

Genom den hér tangenten utovas kontroll Gver tva
egenskaper:  fargernas  LJUSSTYRKA  och
MATTNING.

Den mojliggdr justering av fargkontrast och/eller
gratoner pa kopian som ska matas ut, detta
beroende pa originaldokumentets kvalitet (t ex om
originalet ar mycket blekt ska du 6ka kontrastvérdet).
Standardvérdet visas genom att trycka ner knappen:
« En géng, for ljusstyrka,

 Tva ganger, for mattning.

Efter det att 2 minuter forflutit i inaktivitet, eller 2
minuter  efter  sista  kopieringen,  kommer
faxapparaten att aterstallas till standardvérde.

O

Tangenten (FORMINSKNING/FORSTORING)
Genom den hér tangenten mdjliggors férminskning
eller forstoring av innehallet i originalet pd det
pappersformat som anvénds for kopiering.
Standardvardet dr 100% (kopia 1:1 pa A4) och det ar
detta som erhélls genom att trycka ner tangenten en
gang:

9 fasta fOrminskning-/forstoringsvérden  finns
tillgangliga for varje erkdnt pappersformat (A4,
LETTER, LEGAL).

Nedanstdende originalformat kan t ex kopieras pa
A4 format:

e LEG. (LEGAL) - A4 =forminsknng till 76%

e B5 - A4 =forstoring till 105%

e A5 - A4 =forstoring till 129%
e B6 — A4 =forstoring till 149%
e A6 — A4 =forstoring till 182%
e B7 - A4 =forstoring till 211%
o A7 A4 =férstoring till 258%
e 50% (minimum)

e 400% (maximum)

Det gar dessutom att stalla in forminskning fran 99%
till 50% eller forstoring frén 101% till 400% i steg pa
1% genom tangenterna <« /» .

Procenttalet angdende forminskning/férstoring visas i
teckenfonstrets vénsterkant medan
kopieringsproceduren pagar.

Vid  kopiering  med  forstoring  kommer
ursprungspunkten (fran vilken forstoringsfunktionen
borjar) att utgdras av originaldokumentets centrum,
medan bilden reproduceras med utgéng fran vénster
overkant vid utskrivningsskedet av det kopierade
dokumentet.

Efter det att 2 minuter forflutit i inaktivitet, eller 2
minuter  efter  sista  kopieringen,  kommer
faxapparaten att aterstallas till standardvérde.

O

Tangenten 5% (PAPPER)

Genom den hdr tangenten mdjliggérs val av den

papperstyp som ska anvéndas for kopieringen.

Standardvardet & (NORMAL) och det &r detta som

erhalls genom att trycka ner tangenten en géng.

Du kan kopiera originalet pa fljande papperstyper:

+  GLATTAT (GLOSSY) (bestruket/glattat papper),

e FOTO (papper av fototyp),

»  BESTRUKET (COATED),

e OH-FILM (positiv film),

e T-SHIRT (specialpapper for reproduktion av
bilder pa tyg).

Efter det att 2 minuter forflutit i inaktivitet, eller 2

minuter  efter  sista  kopieringen,  kommer

faxapparaten att aterstallas till standardvérde.
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O

Tangenten #3tH (KVALITET)

Genom den hér tangenten mdjliggors val av
kvaliteten pa kopian som ska utmatas.
Standardvérdet &r (UTKAST).

Det enda alternativa vardet & HOG KVALITET.

Efter det att 2 minuter forflutit i inaktivitet, eller 2
minuter  efter  sista  kopieringen,  kommer
faxapparaten att terstallas till standardvérde.

O

Tangenten  ©/ S)VKOPIERING

Genom den hdr tangenten kan faxapparaten stéllas
in for svartvit kopiering. N&r du tryckt ner den har
tangenten den forsta gdngen ombeds du stilla in
onskat antal kopior. Du maste sedan trycka ner
knappen en gang till for att kunna pabdrja
kopieringsproceduren.

O

Tangenten 9 FARGKOPIERING
Genom den har tangenten startas
fargkopieringsproceduren.

TYP AV DOKUMENT SOM KAN ANVANDAS

o

Matt
e Bredd min 148 mm — max 216 mm
e Langd min 216 mm - max 600 mm

Tjocklek
Fran. 60 - 90 g/m? (max 25 ark)
50-340 g/m2 (1 ark &t gangen)
Typ
Normal, gléttat, foto, bestruket, OH-film, T-shirt

Anvéand alltid den avsedda dokumenthallaren nér du
har smé och mycket tunna dokument.

Kom ihag att stalla in armen pa arkmataren i lampligt
lage.

GORA EN KOPIA

Se forst av allt till att faxapparaten ar pd, med isatt
skrivhuvud, och att den & Kklar for funktion
(initialiseringscykeln redan utfdrd) — i teckenfonstret
visas:

RX PA FAX 100%
29-10-99 14:42

Gor s& har:

1. Fyll vid behov pa papper i arkmataren och
kontrollera att formatet Gverensstdmmer med
det som stdllts in i Konfigurations -menyn (se
kapitlet “Papper och andra utskriftsmedia ).

2. Lagg dokumentet som ska kopieras vant nedat i
arkmataren.  Kontrollera  att  spaken  for
originalens tjocklek sitter korrekt: till véanster for
vanligt papper, till héger fér specialpapper.

3. Andra vid behov ljusstyrka och/eller méattning
genom att anvénda tangenten for BILD.

Instéliningen for MATTNING har ingen inverkan
vad det géller svartvita kopior.

4, stall vid  behov  in  vérdet  for
forminskning/forstoring  genom anvéndning av
tangenten FORMINSKNING/ FORSTORING.

5. Stall in papperstypen pa vilken kopiering ska
utféras genom att anvénda tangenten PAPPER.

6. Stall in vardet for kopians kvalitet genom att
anvanda tangenten KVALITET.

7. Stéll in typ av kopia genom att trycka pa SV
KOPIA eller FARGKOPIA.

8. Om du har stéllt in ett I6senord for att utéva
kontroll 6ver kopieringsfunktionen kommer du att
ombes ange detta. Knappa in detta och tryck pa
START:

« Om du har tryckt pa tangenten FARGKOPIA
kommer kopieringsproceduren genast att
pahorjas.

e Om du har tryckt pa tangenten S/V KOPIA
maste du stélla in 6nskat antal kopior.

9. stall in antal kopior genom anvandning av det
numeriska tangentbordet .

10.Tryck pa tangenten S/V KOPIA for att pabérja
kopieringsproceduren

86

KOPIATORFUNKTION



Om problem skulle uppsta vid kopieringen bor du
kontrollera nedanstaende punkter och sedan gora ett
nytt forsok:

Om black fattas i skrivhuvudet kommer
kopieringsproceduren inte att starta och
meddelandet KOLLA SKRIVHUVUD blinkar i
teckenfonstret.

Byt skrivhuvudet (se kapitlet Underhall ).

Om du har stéllt in for fargkopia och
skrivhuvudet som i det 6gonblicket ar monterat
ar av enférgad svart typ, eller tvértom, kommer
meddelandet KOLLA SKRIVHUVUD att blinka i
teckenfénstret.

Byt skrivhuvudet (se kapitlet Underhall ).

Om kopians kvalitet &r dalig:
- utfér kalibrering (se kapitlet Underhdll ).
- Andra vardet som stéllts in for borttagning

av  bakgrunden i menyn  for
KONFIGURATION  (gdller endast for
svartvit kopia).
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ANVANDA FAXAPPARATEN SOM SKRIVARE

Om du vill anvanda faxapparaten som skrivare maste
du forst av allt:

1. Komplettera installationen av faxen i alla detaljer
(se kapitlet Installation ).

2. Kontrollera att faxen ar pa.

3. Kontrollera att installningarna av skrivardrivrutiner
dverensstdmmer med erforderliga krav.

4. Kontrollera att faxen har valts som utrustning for
utmatning av utskrift.

Du ska nu:

5. Oppna ett tillampningsprogram for textbehandling
eller desktop publishing.

6. Oppna eller skapa dokumentet du vill skriva ut;
gdra 6nskade andringar och sedan spara det.

7. Valj kommandot for Utskrift i tillampningspro-
grammet. Ett fonster kommer da att visa informa-
tion om utskriften som pagar fran faxen.

8. Valj typ och format pa& pappret som ligger i ark-
mataren samt antalet kopior du vill skriva ut (mer
detaljer ges i den elektroniska dokumentationen
som laddats tillsammans med skrivardrivrutinen).
Forsakra dig om att faxapparaten valts som skri-
vare och klicka sedan pa OK.

Om du anvénder papper av specialtyp eller format
ska du komma ihdg att ta bort de dGverblivna arken
frAn arkmataren efter det att du avslutat utskrivnng-
en, detta for att undvika att dessa anvénds fér utskrift
av dokument som eventuellt kommer in pa faxen.

ANVANDARANPASSA
METRAR

UTSKRIFTSPARA-

Kontrollera alltid att funktionera for Papperstyp och
Pappersformat i skrivardrivrutinen dverensstammer
med egenskaperna for de utskriftsmedia du tanker
anvanda. Notera sérskilt att fargkalibreringen i skri-
vardrivrutinen har instéllts specifikt for de olika media
som skots av skrivaren. Felaktig instéllning av dessa
parametrar kan medfora att utskriftskvaliteten for-
samras nagot.

1. S&hér far du atkomst till skrivardrivrutinen:
Windows(J 95/98/NT

Klicka pa Start medan du befinner dig i fonstret
Skrivbordet, valj Instéllningar och sedan Skriva-
re. Klicka p& musens hogra knapp, Klicka pa iko-
nan for faxapparatens skrivardrivrutin och klicka
sedan p& Egenskaper for att fa atkomst till driv-
rutinens egenskaper.

2. Klicka pa kortet fér Instéllningar .

Nu kommer en skdrmsida att visas med alla de
parametrar som mdjliggér instéllning av utskrift.

Du kan fa en fullstandig beskrivning genom den
elektroniska dokumentationen, vilken laddas till-
sammans med installationen av skrivaardrivruti-
ner.

3. Alla &ndringar som gjorts pa parameteralternati-
ven maste bekraftas for att kunna sparas. Bekaf-
telse av nya alternativ gors genom att klicka pa
knappen Tillimpa som sitter langst ner p bild-
skarmen.

4. Klicka pa OK fér att ga ut ur kortet Proprieta for
att spara de anvéndaranpassade parametrama,
Tryck pd Radera for att g& ut ur kortet Egenska-
per utan att spara andringarna du gjort.

Knappen for Skrivarskdrm  mdjliggér omedelbar
atkomst till funktionerna for kontroll och verifiering av
status pa skrivaren.

Knappen for Férdefinierade , som sitter langst bort
pa skarmen aterstaller till ursprungliga fordefinierade
parametrar.

SKRIVARFUNKTION

91



INFORMATION  OM  DRIVRUTININSTALL-
NINGAR

Det gar att fa atkomst till parametrarna i kortet In-
stéllningar pa olika sétt:

» peka med musen pa vilken som helst av para-
metrarna i mer &n 3 sekunder, en lysande punkt
kommer d att aktiveras for att indikera parame-
terns funktion. Denna indikator kommer att for-
svinna sa snart du flyttar musen.

e vélj den parameter som erfordras och klicka
med musens hdgerknapp.

« vilj ? langst upp pa kortets hogerkant och slapa
den pa den erfordrade parametern.

klicka pa knappen for GUIDE langst ner pa kor-
tets hdgerkant. | det har fallet kan du fa atkomst
till hela sektionen for kortet Instéllningar .

VAL AV FAXEN SOM UTMATNINGSUT-
RUSTNING

Faxen véljs normalt som fordefinierad utmatningsut-
rustning under installationen av skrivardrivrutinen.
Om du annu inte gjort detta val kan du fortsétta enligt
foljande:

Klicka pa Start i Windows[] 95/98/NT, vélj Install-
ningar och sedan Skrivare . Dubbelklicka nu pa skri-
varikonen, Klicka sedan pa Skrivare och Ange som
standard .

Om du inte vill stélla in faxen som fordefinierad skri-
vare, kan du vélja denna nér du startar skrivningen.

Konsultera den elektroniska dokumentationen
som laddas tillsammans med skrivardrivrutinen.
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ANVANDA FAXEN SOM SCANNER

Om du vill anvénda faxen som scanner méste du
forst av allt:

»  Komplettera installationen av faxapparaten i alla
detaljer (se kapitlet Installation ).

«  Kontrollera att faxen och datorn &r pa.

Nu kan du:

1. Lagga in dokumentet du vill avscka i faxens
arkmatare.

2. Oppna fiérrpanelen for LinkFax Pro pa din dators
bildské&rm.

3. Klicka p& knappen SCAN pa fiarrpanelen.

D& Oppnas fonstret for avsokningsdrivrutinen
TWAIN och faxen utfér avsokning pa
dokumentet.

Om ditt dokument bestar av flera sidor ska du se
till att alternativet ADF (arkmatare) markerats i
drivrutinrutan.

Om du vill f& mer information om hur ~ scannern
kan anvandas frdn datorn samt en fullstandig
beskrivning av alla de funktioner som anges pa
skarmsidoma, kan du  konsultera  den
elektroniska  dokumentationen som laddats
tillsammans med avsokningsdrivrutinen och den
som medféljde tillampningsprogrammet  for
scanner.

Genom att anvanda tillAmpningsprogrammet
OCR som laddats tillsammans med programmet
Unimessage, kan du omvandla en avsdkningsfil
il en redigerbar fil. Konsultera den elektroni  ska
dokumentationen, som laddats tillsammans med

N&r avsokningen avslutats kommer drivrutinens tillampningsprogrammet, for ytterligare
fonster att stdngas och ett annat kommer att information.
dppnas for att gora det mojligt att spara den
skapade filen.
4. Folj instruktionerna som visas pa skarmen.
eller ocksa
1. Oppna ditt tillampningsprogram for avsékning
(det méste vara kompatibelt med TWAIN).
2. Vilj en kalla.
3. Starta insamlingen av bilden (t ex: Importera... ).
4. Lagg in dokumentet du vill avsoka i faxens
arkmatare.
5. Klicka pad fliken SCAN i fonstret for
avsokningsdrivrutinen.
D& oppnas avsokningsdrivrutinen och faxen utfor
avsokning pa dokumentet.
6. Efter det att avsokningen avslutats kommer
bilden att visas pa tillAmpningsprogrammets sida.
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ANVANDA DATOR-FAX MED FARG

Programmet LinkFaxPro@, som du laddade nér du
installerade faxen (se kapitlet INSTALLATION), gér
det majligt att via UNIMESSAGE fran WordCraft
sénda/ta emot fax i svartvit och fargversion.

Forutom att den garanterar ett standard grénssnitt
mellan UNIMESSAGE och faxapparaten, garanterar
LinkFaxPro@  ocksd  synkronisering  mellan
procedurerna  for  avsokning,  kommunikation
(sdndning och mottagning) och utskrift s att dessa
utfors i ratt ordning.

Konsultera  kapitlet ~ INSTALLATION och
dokumentationen som medféljer sjalva programmet.

Om du vill veta mer om f axens funktioner och fa
en fullstandig beskrivning om alla de funktioner
som kan utféras frdn datorn, kan du konsultera
den elektroniska dokumentationen du laddat
tilsammans med LinkFaxPro@ och den som
medfoljde programmet UNIMESSAGE.

ANVANDA DATOR -FAX MED FARG
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UNDERHALL

For att sakerstalla att din faxapparat fungerar korrekt ber vi dig att félja vara rekommendationer i bérjan av den har
handboken. Rekommendationerna géller dven utbyte av tillbehdr (farg- och enfargsskrivhuvud) och regelbunden
rengdring av foljande delar:

*  skrivhuvudets munstycken

« skrivhuvudets elektriska kontakter

*  skrivhuvudets dyna

 optisk lasare

« hdlie

samt hur dokument och papper som fastnat tas bort .

Nar det galler smé problem hénvisas du till avsnittet som handlar om dessa.

BYTA SKRIVHUVUD (“BLACKET TAR SLUT")

Né&r blacket i patronen tar slut visas meddelandet
"BYT BLACKPATRON". D& maste du byta
skrivhuvudet .

@‘AT HE‘G

)

1. Tryck pa tangenten #x . Teckenfonstret visar
meddelandet: “BYT SKRIVHUVUD, TRYCK PA
ATERUPPTA” (RESUME).

@‘AT HE‘G

)

Tangenten & ar inte aktiv under
utskriftsproceduren.  Om du behdver flytta
skrivhuvudshallaren maste du trycka pa den efter
det att utskriftsproceduren har avslutats.

2. Oppna locket over utrymmet fér skrivhuvudet

enligt vad som visas vid pilen. 3. Lossa skrivhuvudet via spaken som sitter bak pa

skrivhuvudsutrymmet.

Skrivhuvudet hakas loss mot faxens framsida.
Hjélp vid behov till med ett av fingren pa din
andra hand.
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4. Dra ut skrivhuvudet fran utrymmet.

5. Plocka upp det nya skrivhuvudet fran
forpackningen, hall det i fingergreppet och dra
loss skyddsfilmen som técker munstyckena.

Vidrér varken munstyckena eller de elektriska
kontakterna.

6. Montera skrivhuvudet i sin hallare med de
elektriska kontakterna vanda mot faxapparatens
baksida.

7. Tryck in skrivhuvudet i pilens riktning tills ett
klickande ljud hors, som bekréftar att det &r
korrekt installerat.

8. Stang locket over utrymmet och tryck pa

PO
tangenten &« igen.

Faxen utfér nu automatiskt en kontrollprocedur
for  verifiering av  skrivhuvudet och i
teckenfonstret  visas  meddelandet  “INIT.
SKRIVHUVUD, VAR GOD VANTA”.

Om du bytt ut skrivhuvudet p g a att blacket
tagit slut , kommer faxapparaten att automatiskt
upptacka att byte har utforts och teckenfonstret
viar "NYTT SKRIVHUVUD? 1 = JA, 0 =NEJ".
Tryck pa tangenten 1 pa det numeriska
tangentbordet. Ett meddelande foreslar att du
staller in skrivhuvudet i linje.
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BYTA SKRIVHUVUD (BYTE AV
SKRIVHUVUDSTYP)

Om du ska ta bort skrivhuvudet for att byta typ (fran
svartivit till farg, eller tvartom) eller av ndgon annan
orsak bortsett fran att “blacket tagit slut”, ska du folja
nedanstaende instruktioner:

{«-\‘ﬂ He. A

1. Tryck pdtangenten s .

2. Oppna locket 6ver skrivhuvudets utrymme och ta
bort skrivhuvudet.

3. Satt i det nya skrivhuvudet.
A,

4. Tryck pa tangenten 45« igen. Du ombes da
att linjeinrikta skrivhuvudet.

5. Om du bara bytt skrivhuvudet mot ett annat som
redan anvénts och som darfor alltsd redan har
initialiserats och identifierats av faxapparaten,
kommer faxen efter linjeinrikiningsproceduren att
atergd till ursprungligt véntelage, klar for att
arbeta.

6. Om skrivhuvudet som satts i ar nytt maste du
efter  linjeinriktningsproceduren indikera  att
skrivhuvudet verkligen &r nytt, detta for att sedan
kunna vara saker pa att rdknaren som anger att
“blacket tagit slut” fungerar pa ratt satt. Tryck
darfor pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

7. Tryck pd tangenten 3 pa det numeriska
tangentbordet.

3.RENSA SKRIVHVD
(F)/<>/™ 19

8. Tryck pa START.

NYTT SKR.HVD:NEJ
O/ @/ </

9. Tryck pa tangenterna <« / » for att visa det
andra  tillgdngliga  alternativet: ~ “NYTT
SKR.HVD:JA” och tryck sedan pd START och
sedan pd STOP for att aterstalla faxen till
ursprungligt vantelage.

LINJEINRIKTA SKRIVHUVUDET

Nér du sétter in ett nytt skrivhuvud eller byter
fargskrivhuvudet mot ett svart skrivhuvud, eller
tvartom bor du utfora en linjeinriktning av
skrivhuvudet som just satts in i faxen.

Forsdkra dig om att det finns papper i den
automatiska mataren och fortsétt sedan enligt
foljande instruktioner;

1. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

2. Tryck pd tangenten 3 pa det numeriska
tangentbordet.

3.RENSA SKRIVHVD
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa START.

NYTT SKR.HVD:NEJ
O/ @/ </~

4. Tryck pd START. | fénstret visas:

RENGORING:JA
O/ @/ </

5. Tryck pa tangenterna <€ /» for att visa:

RENGORING:NE]
O/ @/ </

6. Tryck pa START. | fonstret visas:

INSTALLNING:JA
O/ @/ </

7. Tryck pd START.

Faxen skriver ut en testsida med titeln “Test:
Bidirectional alignment ".

Om linjeinriktningen som motsvarar vérdet “xx”
pa testsidan verkar vara den bésta dsningen
trycker du pd START. Vil annars ett annat
varde genom att trycka pa tangenterna < /»,
tryck sedan p& START.

Faxen skriver ut en ny testsida med titeln
“Alignment confirmation “ och som innehaller ett
utskriftsexempel med de vérden du stallt in, darefter
atergar den automatiskt till ursprungligt vénteldge.
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FORSIKTIGHETSATGARDER

Eftersom du kommer att byta skrivhuvud vid olika
intervaller, beroende pa hur ofta du anvénder faxen,
ska du iaktta foljande forsiktighetsatgarder:

 Forsok inte att fylla pd  skrivhuvudet: det finns
risk att du fororsakar skador pa skrivhuvudet eller
pa sjalva faxen.

» L&gg undan skrivhuvudet som inte anvdnds i
en sarskilt avsedd ask (medfdljer inte faxen). P&
sd satt garanteras lang effektivitet och god
utskriftskvalitet.

e Var forsiktig sd att du inte flackar ner dig :
blackflackar ar svarborttagliga.

Faxen identifierar —automatiskt typ av
skrivhuvud och 6vervakar forbrukningen via

en sarskild intern réknare sa att laglig indikering
for “BYT BLACKPATRON!” visas i fonstret.

For att blacknivan som raknas via raknaren ska
overensstamma med skrivhuvudets verkliga niva
far du aldrig montera skrivhuvud fran andra
apparater (fax eller skrivare) i din faxapparat.
Dessutom, vid byte av skrivhuvudet mot ett nytt,
maste du indikera ftill apparaten att det nya
skrivhuvudet du nu monterar ar nytt (se
féregaende avsnitt).

RENGORA SKRIVHUVUDET OCH TESTA
MUNSTYCKENA

Om utskriftskva lliteten forsdmras  kan du utfra en
procedur som bestar av att rengdra skrivhuvudet och
munstyckena och sedan testa dessa via en
testutskrift.

1. Kontrollera att fonstret visar ursprungligt
vanteldge med datum och tid.

RX PA FAX 100%
23-10-99 15:57

2. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

3. Tryck pa tangenten 3 pa det numeriska
tangentbordet.

3.RENSA SKRIVHVD
(F)/<>/™ 19

4. Tryck pd START.

NYTT SKR.HVD:NEJ
O/ @/ </

5. Tryck pa START.

RENGORING:JA
O/ @/ </

6. Tryck  pd  START.  Faxen  startar
rengdringsproceduren  for  skrivhuvudet  och
munstyckena och testar dessutom de
sistndmnda  med  slutlig  utskrift  av
diagnosresultatet (UTSKRIFTSTEST) pa ett
papper som matats in automatiskt av den
automatiska mataren. | fonstret visas i sekvens
féljande meddelanden:

RENGOR SKR.HUVUD
VAR GOD HOLD

UTSKRIFTSTEST
VAR GOD HOLD

Efter avslutad utskrift ~&tergdr faxen till
ursprungligt vénteldge.

7. Kontrollera pa pappret med utskriftstesten att
inga linjeavbrott finns mellan det ena och det
andra munstycket. En avbruten linje betyder att
det motsvarande munstycket &r igentappt.
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Om sa skulle vara fallet ska du forsoka att
upprepa rengdringen av munstyckena igen. Om
resultatet vid undersdkning av den nya
testutskriften fortfarande &r otillfredsstéllande ska
du upprepa proceduren en gang till.

Om du efter att ha  upprepat
rengdringsproceduren for skrivhuvudet tre ganger
fortfarande anser att utskriftskvaliteten &r sémre
an det man skulle forvéanta sig, ska du i angedd
ordning utfora foljande, detta tills du far ett
tillfredsstallande utskriftsprov:

- Gor en kopia i faxen av ett dokument som
har dnskad typ av grafik eller text och bedém
dess kvalitet.

— Byt papperstyp och upprepa utskriftstesten.

— Ta bort skrivhuvudet och kontrollera att det
inte  finns nagra dammpartiklar  pa
munstyckena. Om sadana skulle upptackas
ska du avlagsna dem varsamt utan att
vidréra munstyckena, rengdr dynan (se
avsnittet “Rengora skrivhuvudets dyna "),
sétt sedan tillbaka skrivhuvudet och utfor
utskriftstesten.

— Ta bort skrivhuvudet och rengér de elektriska
kontakterna bade i skrivhuvudet och i
hallaren (se avsnittet "Rengdra de
elektriska kontakterna i skrivhuvudet "),
sétt sedan tillbaka skrivhuvudet och utfor
utskriftstesten.

- Ta kontakt med den tekniska
serviceorganisationen.

RENGORA DE ELEKTRISKA KONTAKTERNA
| SKRIVHUVUDET

\WT HE4,.

NS

1. Tryck pd tangenten =3 . Fonstret visar
meddelandet “BYT SKRIVHUVUD; TR. PA
RESUME".

2. Oppna locket dver skrivhuvudets utrymme.
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3. Lossa skrivhuvudet genom spaken bak pa 6. Ta urfaxapparatens natsladd fran vagguttaget.

skrivhuvudets utrymme.
7. Anvand en latt fuktad tygtrasa och rengér aven

de elektriska kontakterna som = sitter i
skrivhuvudets hallare.

8. Satt tillbaka skrivhuvudet och stang locket Gver
utrymmet.

9. Stick in faxapparatens natsladd i vagguttaget
igen.

5. Rengor de elektriska kontakterna med en latt
fuktad tygtrasa.

Vidrdr inte munstyckena.
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RENGORA SKRIVHUVUDETS DYNA

4. Flytta skrivhuvudets hallare at vanster enligt vad
som visas pa bilden.

S

1. Tryck pa tangenten & . Fonstret visar
meddelandet “BYT SKRIVHUVUD; TRYCK PA
ATERUPPTA” (RESUME).

2. Oppna locket dver skrivhuvudets utrymme.

5. Rengor skrivhuvudets dyna med en torr
bomullspinne.

6. Sténg locket Gver skrivhuvudets utrymme igen.

7. Stick in faxapparatens natsladd i véagguttaget

3. Taut faxapparatens natsladd fran vagguttaget. igen.
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RENGORA DEN OPTISKA LASAREN

Damm som samlas pd den optiska lasarens
glasskiva kan orsaka inldsningsproblem. Detta
undviker du genom att regelbundet rengéra glaset s&
har.

1. Ta ut faxapparatens nétsladd fran vagguttaget.

2. Tryck med ena handen pa spaken som sitter pa
hoger sida under konsolet och lyft konsolet med
hjalp av den andra handen.

3. Hall konsolet i Gppet lage och rengor den optiska
lasarens glas med hjalp av en tygtrasa fuktad
med ett specialmedel for rengéring av glas och
torka sedan torrt.

Héll eller spruta inte rengdringsmedlet direkt
pé glaset.

4. Stang konsolets lock igen.

5. Stick in faxapparatens nétsladd i vagguttaget
igen.

For att kontrollera om den optiska |asaren &r rengjord
gor du en kopia med ett vitt tomt dokument. Om
kopian har lodréta streck trots att den optiska lasaren
verkar vara helt ren maste du ringa till teknisk
service.
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KALIBRERA DEN OPTISKA LASAREN

Om faxen har transporterats eller varit med om
flyttning, bér du kalibrera den optiska ldsaren innan
du anvénder den.

1. Tryck pa tangenten FUNCTION.

1.TX FR.MINNET
(F)/<>/™ 19

2. Tryck pa tangenten 8 pa det numeriska tangent-
bordet.

8.KONFIGURATION
(F)/<>/™ 119

3. Tryck pa START.

DATUM OCH TID
(F)/<>/@

4., Tryck pa FUNCTION tills fonstret visar:

KOPIERINGSPARAM.
(F)/<>/®@

5. Tryck pa START tills fénstret visar:

AVSOK KALIBR:NEJ
O/ @/ </

6. Tryck patangenterna <€ /» for att visa:

AVSOK KALIBR:JA
O/ @/ </

7. Satt i pappret, som ska anvandas for kalibrering
av scannern, i arkmataren, detta papper
medfolier faxapparaten (se instruktionera pa
sjélva pappret).

8. Tryck pd START.

Kalibreringsproceduren startas automatiskt. Me-
dan kalibreringen pagéar kommer den forsta ra-
den i teckenfonstret att visa VAR GOD HOLD,
medan den andra raden visar hur operationen
fortskrider.

Nér proceduren avslutats, och om inga fel
uppstatt, kommer fonstret att visa:

KALIBRERING SLUT
™

9. Om du nu trycker pd STOP kommer fonstret att
visa VAR GOD HOLD, pappret matas ut och
faxen atergar till ursprungligt vanteldge.

RENGORA HOLJET

1. Koppla bort faxapparaten fran elnétet och fran

telenatet.

2. Anvand bara en mjuk luddfri tygtrasa och fukta

den med et
rengdringsmedel.

svagt

vattenutblandat
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TA BORT DOKUMENT SOM FASTNAT

Nar du sénder eller kopierar kan det hénda att
dokumentet fastnar i arkmataren. Detta tillstand
visas i fonstret genom meddelandet: "TA BORT

DOKUMENT; TRYCK PA 0,

Forsok att mata ut dokumentet genom att trycka pa
STOP. Om dokumentet inte kommer ut maste du dra
ut det manuellt enligt féljande:;

1. Tryck med ena handen pa spaken som sitter pa
hoger sida under konsolet och lyft konsolet med
hjalp av den andra handen.

2. Hall konsolet i dppet lage och ta bort eventuella
dokument som ligger kvar i arkmataren.

3. Stang konsolet ordentligt igen.

TA BORT PAPPER SOM FASTNAT

Om pappret som anvands for att skriva ut mottagna
dokument eller kopiera dokument skulle fasta,
kommer detta tillstand att visas i teckenfonstret
genom meddelandet: "PAPPERSFEL, TRYCK PA
()

Forsok att mata ut pappret genom att trycka pa
STOP. Om pappret inte kommer ut maste du dra ut
det manuellt enligt féljande:

e Om pappret fastnar i den automatiska
mataren:

1. Fall upp den automatiska matarens lock och
ta bort pappret som fastnat.

2. Kontrollera att pappret som fylits pa i den
automatiska mataren har lagts in pa korrekt
sétt i pappersfacket och att det inte ar
sonderrivet eller skrynkligt.
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« Om pappret fastnar i utmatningsomradet for
dokument som tas emot/kopieras/skrivs ut:

1. Tahbort pappret som fastnat.

LOSA SMA PROBLEM

Nedanstdende tabell innehdller nagra angivelser
som kan anvandas for att Iosa sma problem.

PROBLEM ATGARD
Faxapparaten gar | Kontrollera att nétsladden
inte igang. ar ansluten till

vagguttaget.

Dokumentet  kan
inte ldggas in pa
korrekt sétt.

Se till att dokumentet
dverensstammer med
rekommendationerna i
“Dokument som kan
séndas” i kapitlet “Sanda
och ta emot ",

Faxapparaten kan
inte  sénda ett
dokument.

Kontrollera att
dokumentet inte fastnat
inuti apparaten.

Linjen &r upptagen: vanta
tills den blir ledig och
sénd igen.

Faxapparaten kan
inte  ta  emot

Faxen &r instélld for
manuell mottagning: stall

automatiskt. om il automatisk
mottagning.

Faxapparaten kan | Kontrollera att

varken kopiera eller | dokumentet eller

ta emot.

utskriftspappret inte har
fastnat inuti faxen.

Du anvander fel typ av
papper: kontrollera
pappersegenskaperma i
kapitlet “Papper och
andra utskriftsmedia ".

Faxapparaten
skriver ut  helt
tomma dokument.

Kontrollera att
dokumentets textsida
ligger nedat.

Om faxapparaten varken kan sénda eller ta emot
kan det dven bero pa andra orsaker an de som
angivits ovan. Dessa visas via en felkod i

"Overforingsrapporten " och "Aktivitetsrapporten ",
se "Utskrift av rapporter och listor

"Sanda och ta emot ",

i kapitlet
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SAMTIDIGA OPERATIONER

Om du inte lyckas géra den operation du tankt ska du, efter att ha forsakrat dig om att faxapparaten fungerar pa
korrekt satt, kontrollera att du inte férsoker att gora flera sinsemellan ej kompatibla operationer samtidigt.

Nar du utfér en specifik funktion gar det inte att satta igdng ndgon annan operation i samma miljé eller som
anvander samma faxmoduler (skrivare, scanner osv); om du t ex utfor nagot slag av lokal utskrivning (TX MEM,
RAPPORTER,  SKRIVHUVUDUNDERHALL, ~TX POLL, BREVLADA, DATOR, ADRESSBOK,
KONFIGURATIONSUTSKRIFT och INSTALLATIONSUTSKRIFT) gér det inte att borja lokal kopiering eller
avsokning eller utskrift fran dator, men det gar daremot att ta emot dokument som sants till minnet (fax) samt ringa
upp och gora avsokning for datorn.

| tabellen visas de mojligheter som finns for att arbeta i flerfunktionstillstand:

Pagaende aktivitet Aktiverbara operationer E| tilldtna operationer

Anvandarinstallningar o TX fran minnet « TXfran arkmatare
« Mottagning  Telefonuppringning
e Automatisk utskrifter » Kopiering
Avstkning fran dator e Fjarrpanel

«  Utskrivning fran dator
» UNIMessage procedurer

Sandning fran arkmatare TXfran minnet (uppehallen) *  Anvandarinstaliningar
» Mottagning (uppehéllen) » Kopiering
e Telefon Avstkning fran dator

* Automatiska utskrifter

«  Utskrivning fran dator

e UNIMessage procedurer
(uppehalina)

*  Fjarrpanel

Sandning fran minnet  Anvandarinstéllningar

 TXfran arkmatare (uppehallen)

» Mottagning (uppehéllen)

 Telefon (uppehallen)

» Kopiering

* Automatiska utskrifter

Avstkning fran dator

«  Utskrivning fran dator

e UNIMessage procedurer
(uppehalina)
*  Fjarrpanel
Mottagning  Anvandarinstéllningar o TXfrdn arkmatare
 Telefon (uppehallen) e TXfran minnet
» Kopiering e UNIMessage procedurer
* Automatiska utskrifter (uppehalina)

Avstkning fran dator
«  Utskrivning fran dator

*  Fjarrpanel
Telefon e Anvandarinstallningar (1) e TX frdn minnet
« TXfran arkmatare (2) « Mottagning

» Kopiering (1)

* Automatiska utskrifter
Avstkning fran dator
«  Utskrivning fran dator
*  Fjarrpanel

UNIMessage procedurer
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Kopiering

TX fran minnet
Mottagning
UNIMessage procedurer

Anvéndarinstéliningar
TX frén arkmatare
Telefon

Automatiska utskrifter
Avsokning fran dator
Utskrivning fran dator
Fjarrpanel

Automatiska utskrifter

Anvéndarinstéliningar
TX fran arkmatare

TX fran minnet
Mottagning

Telefon

Avsokning fran dator
UNIMessage procedurer
Fjarrpanel

Kopiering
Utskrivninng fran dator

Avsokning fréan dator

Anvéndarinstéliningar
TX fran minnet
Mottagning

Telefon

Automatiska utskrifter
Utskrivning fran dator
Fjérrpanel

TX fran arkmatare
Kopiering
UNIMessage procedurer

Utskrivning fran dator

Anvéndarinstéliningar
TX fran arkmatare
TX fran minnet
Mottagning

Telefon

Avsokning fran dator
Fjérrpanel

Kopiering
Automatiska utskrifter
UNIMessage procedurer

UNIMessage procedurer

Anvéndarinstéliningar

Kopiering

Automatiska utskrifter

Avsokninng fran dator (endast i
minnet)

Utskrivninng fran dator (endast i
minnet)

Fjérrpanel

TX frén arkmatare
TX frén minnet
Mottagning
Telefon

Fjarrpanel

TX frén arkmatare

TX frén minnet
Mottagning

Telefon

Kopiering

Automatiska utskkrifter
Avsokning fran dator
Utskrivning fran dator
UNIMessage procedurer

Anvéndarinstéliningar
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FELKODER

Felkoderna skrivs ut bade i overforings- och aktivitetsrapporterna och rappresenteras av tva siffror som anger
orsaken till felet. P& grund av utrymmesbrist syns koden, men inte sjélva meddelandet, i aktivitetsrapporten..

KOD

FEL

MOJLIG ORSAK/ATGARD

01/09

Inget dokument

Dokumentet som ska sdndas fattas.
Ldgg in ett dokument i arkmataren.

02

Omdjligt att koppla in

Ingen anslutning till telefonen hos den som ska ta emot.
Kontrollera att motpartens faxapparat ar ansluten till linjen, att
den ar pd och ledig och att numret du forsoker ringa upp &r
befintligt och ratt.

03

Motparten svarar inte

Motpartens faxapparat &r inte ansluten, den &r av eller upptagen.
Kontrollera att motpartens faxapparat ar ansluten till linjen, att
den ar pd och ledig och att numret du forsoker ringa upp &r
befintligt och ratt.

04

Fel under séndningen

Stérningar pa linjen eller annat fel,
Gor om Gverféringen fran den sida som anges i rapporten.

05

Séand sidorna igen:

De angivna sidorna har inte sénts.
Lagg tillbaka de angivna sidorna i arkmataren och gér om
dverféringen.

07

Alltfor 1angt dokument

Dokumentet Gverensstdmmer inte med det format som angivits
eller ocksa Gverskrider det higsta tilldtna matt.

Stall in till korrekt dokumentformat eller omredigera det sa att det
ryms inom tillatna métt.

08

Kontrollera dokument

Papper har fastnat.
Ta bort dokumentet/pappret som har fastnat och kontrollera att
dokumenten i arkmataren och pappret i den automatiska mataren
har fyllts pa korrekt.

10

Fel under mottagningen

Stdrningar pa linjen.
Be att motparten sander dokumentet igen.

11

Mottagning ej méjlig

Fullt minne.
Radera 6verflédiga dokument fran faxapparatens minne.

13

Fel vid polling

Dokumentet har inte lagrats pa korrekt sétt och/eller det finns
problem vid inkoppling och/eller stéringar pa linjen.

Forsakra dig om att dokumentet har lagrats pa korrekt satt och att
faxapparaterna ar anslutna, installerade och installda pa korrekt
satt.

14

Reserverad TX/RX

Ej giltig adress / sdndnings-/mottagningsfunktionerna kontrolleras
via ldsenord.

Kontrollera att adressen &r rétt och/eller att motparten har stéllt in
den privata breviadan.

Ange det specifika losenordet for att fortsétta med den énskade
funktionen.

15

Ej aktiverat nummer

Numret du ringer upp &r inte aktiverat.
Kontrollera numret du valt och begar eventuellt bekraftning fran
motparten till/frén vilken du vill sénda/ta emot.

16

Strémavbrott

Stromavbrott vid TX/RX funktion.

21

STOP har tryckts ner

Pagaende funktion har avbrutits.

22

Upptaget

Tonen for upptaget detekteras fére eller efter anslutningen.
Forsok att ringa upp igen.

23

Ej majligt att f& inkoppling

Kontrollera att faxapparaten inte befinner sig i ett sadant tillstand
att det inte gar att ta emot (t ex papper fattas och minnet &r fullt).
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TEKNISKA DATA

ALLMANNA FUNKTIONER

Modell: Telefaxapparat, bordsmodell

» Teckenfonster LCD 16 + 16 tecken

 Parallellt dubbelriktat datorgrénssnitt; IEEE 1284
ECP

»  Kompatibilitet med Windows 95, 98, NT 4.0 client

Matt och vikt
* Bredd 369 mm
e Djup 300 mm + 66 mm

(faxapparat + pappersstdd for automatisk matare)
« Hojd 210 mm

(med monterat pappersstod for automatisk matare)
e Vikt 5,9 Kg (8 Kg i férpackat skick)
Strémférsérjning
(se ocksa etikett pa faxens baksida)
e Spénning 115 - 240 VAC
» Frekvens 50 - 60 Hz
Strémférbrukning
e | véntelage TW
*  max. 30w
Utskriftsmetod
«  Utskiift pa vanligt papper med blackstraleskrivare
e Maximal utskrivningsbredd: 204 mm
Skrivhuvud

o féarg (CYMK)
e svart, som alternativ

Papper
» Pappersvikt fran 60 till 90 g/m2
« Automatisk matare (ASF),
kapacitet 200 ark  80g/m2
(pappersformat; A4,
Letter, Legal)

« Arkmatare (ADF) 25 enkla ark

DRIFTSMILJO

Temperatur:

o fran +5 oC till +35 oC (i drift)

e frén -15 oC till +45 °C (vid transport)

o frén 0 oC till +45 °C (lagring och uppstalining)

Relativ fuktighet:
e 15% - 85% (drift/lagring/uppstéllning)
e 5% - 95% (transport)

FAXFUNKTION

e Telenétet Allméan/privatlinje
o Kompatibilitet ITU G3

e Komprimeringsmetoder MH, MR, MMR

* Format A4

«  Overforingstid 7 s vid 14400 bps
(Testblad nr 1, MMR, standardupplésning)

e Minneskapacitet upp till 55 ark (Testblad
nr 1, MM standardupplésning)

KOPIERINGSFUNKTION
Kopieringshastighet
SIV KVALITET UTKAST
Hastighet * enkla flera enkla flera
(sid/m)
4 farger 1,2 1,2 3 3,5
Svart 18 18 35 5
FARG
Hastighet ** 0,6 15
(sid/m)

*10blacktxt.doc
**6mixtextcol.doc
Zoom  frén 50% till 400% med 6kningar pa 1%

SKRIVARFUNKTION
Utskriftshastighet
SV
Utskriftskvalitet Hastighet Uppldsning (v x h)
4 fargs  hogprod
Hastigh-Besparing 45 6,7* 600 x 300 d.riktn.
Kvalitet-Hastigh 3,1* 5,6* 600 x 600 e/d.riktn
Hogkvalitet 1,4* 2,4* 600 x 1200 e.riktn.
FARG

Hastigh-Besparing 2,5%* 3,2*** 600 x 300 d.riktn.
Kvalitet-Hastigh 1,3** 1,7%** 600 x 600 e/d.riktn
Hogkvalitet 0,5** 0,7*** 600 x 1200 e.riktn.

*10blacktxt

**5mixgraphtext.doc
***Emixtextcol.doc

SCANNERFUNKTION

 Inl&sningsmetod CIS

e Max format vid inl&sning:216 x 600 mm
 Tilldmpningsprogram: TWAIN kompatibelt
e Upplosning 300 x 300 dpi

e (2400 x 2400 dpi med interpolering)
Upplésning vid inlédsning:

 horisontellt 8 pixel/mm
 lodrétt, STANDARD 3,85 linjer/mm
e lodrétt, FIN 7,7 linjer/mm
 lodrétt, EXTRAFIN 11,8 linjer/mm

TEKNISKA DATA
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Testblad Nr 1

STANDARD FORM
CCIIT R1

THE SLEREXE COMPANY LIMITED

SAPORS LANE - BOOLE - DORSET - BH 25 8 ER

TELEPHONE BOOLE (94513) 51617 - TELEX 123456

Our Ref. 350/PJC/EAC 4th April, 1984

Dr.-P: N. Cundall,
Mining Surveys Ltd,
Holroyd Road,
Reading,

Berks.

Dear Pete,

Permit me to introduce you to the facility of facsimile transmission.

In facsimile a photocell is caused to perform a raster scan over the subject copy.
The variations of print density on the document cause the photocell to generate an
analogous electrical video signal. This signal is used to modulate a carrier, which is
transmitted to a remote destination over a radio or cable communications link.

At the remote terminal, demodulation reconstructs the video signal, which is used to
modulate the density of print produced by a printing device. This device is scanning in a
raster scan synchronised with that at the transmitting terminal. As a result, a facsimile copy
of the subject document is produced.

Probably you have uses for this facility in your organisation.

Youws sincerely,

1%L

P.]. CROSS
Group Leader - Facsimile Research
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